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Presentacioén

Pedro Salazar Chambers, colonense, miembro de ese equipo
excepcional que fundé Tareas en 1960, ha muerto. Junto con Ri-
caurte Soler y tantos otros jovenes socialistas de aquella época
levantaron un proyecto que aun esta pendiente de realizarse. Su
ejemplo vivira en las paginas de esta revista que se ha sumado a
las fuerzas populares que reconstruiran las estructuras colapsa-
das del pais.

Tareas siempre ha dicho que para construir el futuro hay que
conocer el pasado. Este nimero hace honor a esa afirmacion. En la
seccion “Historia y Sociedad” presenta cuatro articulos sobre el
pasado que es parte de nuestro presente y definira el porvenir. El
primero es de la historiadora de la Universidad de Panama, Yolan-
da Marco, quien analiza la contribucién de los trabajadores espa-
noles durante la construccién del Canal de Panama. El articulo
viene en bueno momento con motivo del centenario de la inaugu-
racion del Canal (1914). En su analisis, la profesora Marco también
explora las politicas racistas aplicadas por los ingenieros norte-
americanos encargados de la construccion de la via acuatica.

También se incluye en esta seccion el trabajo de la profesora
de Historia de la Universidad de Panama, Maria Rosa Beretche,
quien enfoca ‘la marcha del hambre y la desesperacion’ organizada
y realizada por la clase trabajadora de Colén en 1959. Fue un perio-
do de grandes transformaciones sociales en Panama. La aparicion
de poderosos sindicatos, ligas campesinas y una juventud revolu-
cionaria le dio su sello a lo que vendria después con la sublevacion
del 9 de enero de 1964 y el golpe militar en 1968. Andrés Galvan,
quien encabez6 la marcha, le senalé a la autora que "lo primero
que teniamos que hacer era organizarnos y formar un sindicato...”

El siguiente articulo es de la profesora de Filosofia de la Uni-
versidad de Panama, Urania Ungo, quien aborda la cuestién de la
mujer indigena en ‘Ia constitucién del nuevo orden’. Segun la fil6-



sofa, “las luchas que en el siglo XXI emprenden las poblaciones
indigenas enuncian por si mismas que es necesario preguntarse
ya ¢hacia dénde nos dirigimos? La larga derrota indigena fue la
plataforma de la que emergié esto que hoy somos”.

Tareas ha querido incluir en este ntimero el trabajo de Gabriel
Vargas Lozano, profesor de la Universidad de Puebla (México) quien
analiza la reciente entrega de la riqueza petrolera del pais azteca a
las empresas monopdlicas de EEUU.

La seccion “Literatura y Sociedad” presenta articulos que cues-
tionan conocimientos establecidos y ofrecen nuevos derroteros para
entender mejor la realidad panamena. El primer trabajo es del pro-
fesor de Espanol, Rafael Ruiloba, quien cuestiona la estructura
misma de lo que el panamefio entiende por literatura. En forma
sencilla e impactante, a la vez, explora el debate generado por la
poesia “Patria” de Ricardo Mir6 y su significado para todas las ge-
neraciones del siglo XX y el actual.

Maida Watson es profesora de la Universidad Internacional de
Florida, quien desde una perspectiva norteamericana explora la
obra teatral de Rogelio Sinan, laureado escritor panameno. A pesar
de la lectura propia de la tradicion racista norteamericana, logra
capturar la esencia del mensaje clasista de Sinan en sus obras,
especialmente en el caso de sus obras de teatro.

Por ultimo en esta secciéon, se destaca el articulo de la antro-
poéloga Ana Montalvan, quien rescata la riqueza de la expresion del
idioma kuna y los efectos que esta teniendo sobre el espainol en
Panama.

En la seccién “Tareas sobre la Marcha” ofrecemos articulos de
José Chen Barria, Marco A. Gandasegui y José A. Garrido, respec-
tivamente. El primero sobre la ‘colombianizacion’ de Panama. Se-
guido por las palabras pronunciadas en homenaje al valiente gue-
rrillero Victoriano Lorenzo. La seccion se cierra con un trabajo so-
bre la crisis de la educaciéon panamena.

En la resena de Marco A. Gandasegui, ‘Soberania y proyecto de
nacién’, el autor examina seis publicaciones sobre el 9 de enero de
1964, publicados con motivo de la conmemoracién del cincuente-
nario a principios del presente afio.

La revista cierra con la poesia de Dimas Lidio Pitty, Luz de
Patria’, compuesta al calor de los heroicos actos de la juventud
panamena que sélo con su pecho desnudo se enfrenté al Ejército
de EEUU, reclamando nuestra soberania en enero de 1964.

En esta entrega, Tareas termina de ilustrar sus paginas con
los rostros de los jévenes martires del 9 de enero, magistralmente
retratados por la plumilla de Ologwagdi.

MOVIMIENTOS
SOCIALES

OBREROS ESPANOLES EN EL
CANAL DE PANAMA, 1904-1914

"'Son blancos, manejables y capaces de
desarrollarse e integrarse™!

Yolanda Marco Serra**

A modo de introducci6én

El 19 de noviembre de 1928 el buque “Oropesa” atraco en
Colon, la ciudad caribena de la desembocadura del Canal de
Panama. Teresa Sola descendio de €él. Tenia 16 anos, habia
partido semanas atras de su pueblo natal, Sangtiesa. La es-
peraban sus tios: ;Yo venia tan contenta...! jLas postales que
mandaba mi tia de mujeres vestidas con la pollera me hacian
soniar! jTenia tanta ilusion que no echaba nada ni a nadie de
menos!.? Teresa navegb por el mar Cantabrico y el océano At-
lantico como una experta viajera, a pesar de que nunca se

*Este articulo fue publicado anteriormente en Tiempos de América, Revis-
ta de Historia, Cultura y Territorio, N°19, 2012, Dossier: Panama en la
encrucijada hispanica (siglos XVII-XX), coordinado por Carmen Corona
Marzol, Centro de Investigaciones de América latina (CIAL), Universitat
Jaume I, Castellon, Espana, pp. 71-88.

**Profesora de Historia en la Universidad de Panama.



habia alejado mucho de su pueblo. Todo lo que veia la asom-
braba y maravillaba. Confiesa que en La Habana, donde hizo
escala, y mas tarde en Colén, se asusté mucho al ver gente
de color. En La Habana pens6 que el hombre que le llevaba las
maletas tenia color negro por el carbén o el betiin y para com-
probarlo le pas6 un dedo por el brazo, por lo que €l se enfado
mucho. Nunca me imaginé que existieran personas de color ne-
gro,® dice. Desde el puerto de Colén, con sus tios viajé a la
ciudad de Panama, a la otra orilla del Canal, en el Pacifico.
Atraveso los 80 km del istmo en el ferrocarril que corria pega-
do al Canal.

La tia de Teresa era hermana de su madre, lleg6 a Pana-
ma desde Costa Rica, a donde habia viajado con una familia
de amigos, alli conocié al que muy pronto seria su marido. El
tio de Teresa era vasco, trabajaba de mecanico en la Zona del
Canal desde 1922.* El matrimonio vivia en la poblaciéon de
Balboa, que en los anios de la construccion del Canal se llamo
La Boca porque estaba situada a la entrada del Canal en el
Pacifico. Como el matrimonio no tenia hijos, la tia de Teresa
le pidié a su hermana que le enviara a una de sus hijas y
Teresa se ofreci6 entusiasmada a emprender la aventura.
En Panama tuvo la vida que habia sofnado: estudi6 en la Es-
cuela de Balboa, aprendi6 inglés de inmediato; aun sin tener
licencia, le compraron un auto que conducia por toda la Zona
y la ciudad de Panama, disfrutaba de las ofertas de ocio y de-
portes y de las comodidades que la administracion de la Zona
del Canal ofrecia a sus empleados blancos. Ademas, se rela-
cionaba con lo mas selecto de la colonia espanola de la ciudad
de Panama y de la sociedad panamena.

Teresa Sola hoy es centenaria, sigue viviendo en Pana-
ma y se siente profundamente arraigada al pais que la acogio
siendo adolescente. Su historia puede ilustrar la vida de un
grupo privilegiado de trabajadores de la Zona del Canal que
comenzaron a trabajar alli casi dos décadas después del ini-
cio de la construccién del Canal. Cuando Teresa Sola lleg6 a
Panama habia un ntimero reducido de obreros espanoles tra-
bajando en el Canal en unas condiciones muy distintas a las
de los que construyeron el Canal entre 1904 y 1914.

1. Panama y el Canal

Panama, la estrecha cintura de América, es el lugar don-
de hace tres millones y medio de anos emergieron del fondo
marino, en una explosion de islas y cordilleras, las tierras
que unieron el norte y el sur de América y donde se corto la
comunicacion entre los océanos. El nacimiento del istmo pa-
nameno produjo la corriente del Golfo de México que cambi6
el clima del planeta, grandes migraciones de animales y plan-
tas recorrieron el estrecho canal de tierra entre norte y sur,
fue uno de los eventos naturales mas importantes en la su-
perficie de la tierra en los ultimos sesenta millones de anos.

El territorio mide apenas 81 km de ancho en su parte
mas estrecha, tiene centenares de islas en ambos océanos y
lo recorre como una columna vertebral una cordillera que
puede medir mas de cuatro mil metros de altura, alli donde
los volcanes todavia estan vivos. En las sabanas y en las tie-
rras altas se dan buenos cultivos y grandes rebafnos de reses
han pacido en las llanuras desde que los espanoles las lleva-
ron. En la época de la colonia, los galeones llegaban proceden-
tes de Espana y de Peru a sus famosas ferias de Nombre de
Dios y Portobelo. Panama ya era en esos tiempos el lugar don-
de se cruzaban mercancias, perlas, oro y plata entre Europay
América del Sur, por el Camino de Cruces y por el Camino
Real, a lomo de mulas por tierra y en las pequenas pangas por
sus caudalosos rios, siempre a través de la tupida selva. Des-
de entonces ha tenido fama de dificil, por su clima tropical,
humedo y lluvioso, por el calor, por las enfermedades que pro-
liferaban, por las dificiles comunicaciones y por la selva llena
de peligros que, hasta hace cincuenta afios aproximadamen-
te, cubria gran parte del territorio. Pero, pese a todo eso, la
riqueza que en ella se podia generar atrajo siempre a gentes
de otras tierras. Como es sabido, los primeros proyectos de
construccién de un canal para unir los dos océanos y facilitar
el transito datan de la época colonial.

El pais se convirtié en un polo de atraccion de inmigran-
tes muy importante a partir de 1850 con la construccién del
ferrocarril transistmico, y se reactivé el transito de mercan-
cias y personas al convertirse en zona de paso de los empre-
sarios, los aventureros y los buscadores de oro que se dirigian
a California. Trabajadores de todas partes del mundo, espe-
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cialmente chinos, llegaron a Panama a construir el ferroca-
rril porque el pais contaba con muy poca mano de obra (138.108
habitantes en 1851, o sea 1.8 habitantes/km?. Panama si-
guid siendo desde entonces uno de los paises del mundo mas
pequenos con mayor proporcion de inmigrantes en relacion
con la densidad de su poblacién, situacion que no cambié hasta
la segunda mitad del siglo XX. La afluencia de trabajadores
sigui6 mas tarde al iniciarse las obras de construccion del
Canal Interoceanico con los franceses de la Compagnie Nouvelle
de Ferdinand de Lesseps y luego con el gobierno norteameri-
cano, que finalmente llevo a término la construccién.

El Canal de Panama fue la mayor y mas asombrosa obra
de ingenieria de su momento. Michael L. Conniff afirma que
“las estadisticas sobre el Canal contintian impresionando al
publico, atin casi un siglo después de su comienzo. En los diez
anos de construccion, mas de 75.000 personas trabajaron en
el canal, y el costo total fue de 352 millones de doélares, in-
cluidos los 40 millones de délares pagados a la Compagnie
Nouvelley los 10 millones a Panama. Oficialmente unas 5.600
personas murieron en accidentes y enfermedades durante la
construccién. La excavacion total por los EE.UU. ascendi6 a
178 millones de metros cubicos de tierra y piedra”.®

Con s6lo 75.990 km? de tierra, el pais seguia estando es-
casamente poblado a finales del siglo XIX, pese a la inmigra-
cion recibida (tenia 311.054 habitantes en 1896, es decir, 4.0
habitantes/km?). La escasez de mano de obra fue una de las
razones por las que el gobierno norteamericano contraté obre-
ros extranjeros para la construccion del Canal entre 1904 y
1914. Segun el censo de 1911, Panama tenia 386.054 habi-
tantes, de los cuales 96.516 eran pobladores de la Zona del
Canal (es decir, el 25 por ciento de la poblacion total), pese a
lo cual la densidad de la poblacion seguia siendo de apenas
5.1 habitantes/km?. Durante los diez afnos de la construc-
cion, se calcula que 150.000 obreros afroantillanos llegaron a
Panama, en su mayor parte a trabajar en la construccion del
Canal.

2. Estados Unidos y el Canal

La construccion del Canal en Panama significaba para
Estados Unidos un gran desafio en el camino de la consolida-
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cion del imperio que comenz6 a construir con su victoria en
la guerra hispano-cubano-norteamericana, como afirmaba un
periodista que recorri6 las obras del Canal: “Los Estados Uni-
dos necesitan usar el poder que han ganado en 1898 para
consolidar su imperio (...) Si los Estados Unidos lo consiguen,
podran emerger como una de las naciones mas grandes del
mundo”.® El presidente Theodore Roosevelt estaba firmemen-
te convencido de que la victoria de 1898 habia hecho de su
pais un poder mundial, y de que el Canal de Panama debia
mostrar al mundo ese poderio y consolidarlo. Pero el proyecto
fue un desafio mucho mayor de lo que se pensoé.

En la construcciéon del Canal de Panama se pueden dis-
tinguir tres etapas diferenciadas por los problemas que se
enfrentaron, las soluciones que se hallaron y quienes las di-
rigieron. Las obras comenzaron bajo la direccion de la prime-
ra Comisién del Canal Istmico, constituida en marzo de 1904,
encabezada por el contralmirante John G. Walker y compues-
ta en su mayoria por técnicos. Esta Comision recibio la tras-
ferencia de la propiedad francesa en el Istmo, y con ella todos
los problemas irresueltos que ocasionaron el fracaso del pro-
yecto francés: la malaria, la fiebre amarilla, la falta de vi-
viendas higiénicas, la escasez de alimentos para la fuerza de
trabajo y otros abastecimientos necesarios. También los pro-
blemas técnicos: la decision sobre la ruta que debia seguir la
construccién y el tipo de canal que se debia hacer. La admi-
nistraciéon mantuvo una pequena fuerza de mano de obra de
la época francesa compuesta por 700 obreros de origen afroan-
tillano” en su mayoria, y ya a finales de 1904 habia 3.500
trabajadores, que vivian en muy malas condiciones.® Pero no
fue capaz de organizar los trabajos ni de resolver los graves
problemas técnicos, burocraticos, sanitarios, ni de atender
las necesidades de los trabajadores. Segun Gerstle Mack:

A fines de 1904, la ineptitud de la Comisién se hizo tan
evidente como para resultar intolerable; los trabajos en el
Istmo casi se paralizaron (...) cientos de empleados dis-
gustados dejaron el trabajo y se fueron a sus casas, mien-
tras que los jefes de secciones maldecian la ineptitud de
los llamados técnicos, empleados por los agentes de la
Comision en los Estados Unidos, y enviados al Istmo.’



En abril de 1905 se declar6 una epidemia de fiebre amari-
lla, que caus6 la muerte de varios ingenieros norteamerica-
nos y un gran panico. El jefe sanitario, doctor William C. Gor-
gas, tenia muchas dificultades para implementar su progra-
ma de lucha contra la fiebre amarilla basado en la fumiga-
cion de los mosquitos que propagaban la enfermedad y la lim-
pieza de los criaderos de mosquitos, ademas del saneamiento
de las ciudades y los lugares de las obras. Gorgas habia sido
jefe sanitario en La Habana después de la guerra hispano-
cubano-norteamericana y conocia los hallazgos del doctor cu-
bano Carlos Finlay, que descubrié y demostr6 que el mosquito
aedes aegypti transmitia la fiebre amarilla y senté las bases
de la comprension de la enfermedad, de su prevencién a gran
escala y su erradicacion, lo que permitio6 eliminar finalmente
la enfermedad en el Canal de Panama poco tiempo después.

La ineficacia de la primera Comision hizo que fuera sus-
tituida por una segunda Comisiéon en abril de 1905, que tuvo
como ingeniero jefe a un civil, John F. Stevens, quien logré
establecer por dénde se construiria el canal con esclusas, y
no a nivel, y bajo cuya direccion se realizaron las obras preli-
minares de la construccién. En esta etapa avanzé enorme-
mente la obra de saneamiento del lugar y la lucha contra las
enfermedades con la direccion del doctor Gorgas. Stevens ini-
ci6 un amplio programa de contratacion de trabajadores, cuya
escasez y bajo rendimiento se habian convertido en graves
problemas. Fue en esta etapa cuando la consecucién de tra-
bajadores espanoles fue un objetivo prioritario para las auto-
ridades.

A finales de 1906 ya se habia terminado gran parte del
trabajo preliminar y se habian sentado las bases para la con-
tinuidad y factibilidad del proyecto. Terminada esta etapa, el
ingeniero jefe Stevens renunci6é a su cargo, por razones no
claramente establecidas.!® El presidente Theodore Roosevelt,
que habia visitado el Canal en noviembre de ese ano, designo
la tercera Comisiéon del Canal Istmico en abril de 1907, ya
entonces, segin Mack: “El area del Canal se transformoé, de
una pestilente trampa de muerte, en la mas saludable region
del tropico”.!!

La tercera Comision estaba compuesta por cuatro oficia-
les del ejército y uno naval, mas dos civiles, tenia por tanto
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un caracter eminentemente militar. El teniente coronel Geor-
ge W. Ghoetals concentré6 mucho mas poder que los directo-
res anteriores al asumir los cargos de presidente de la ICC,!2
ingeniero jefe del Canal, presidente del ferrocarril de Pana-
ma y finalmente, en enero de 1908, jefe supremo de la ICC,
responsable solamente ante el secretario de guerra y el Pre-
sidente de Estados Unidos, se convirtié asi en “el déspota mas
absoluto del mundo (...) podia ordenar la remocion de una
montana del paisaje, o la de un hombre de sus dominios, o la
de un salero de su mesa”.!?

En esta época, la Comisién del Canal Istmico perfeccioné
el sistema de segregacion racial que se habia venido insta-
lando desde el comienzo de las obras e impuso en la Zona del
Canal un régimen militar que perdur6 a lo largo del tiempo.
La ICC tomb el control férreo de la situacién y construyo un
Estado dentro del Estado panameno, un extrano y sui generis
Estado que asombraba (y deslumbraba) a quienes lo conocian.
Julie Greene cita las palabras del periodista John Foster Carr
durante su visita en 1906 a la Zona del Canal:

(...) Nuestra Republica esta haciendo en el Istmo algo mas
que la mera construccién de un canal. Esta creando un
Estado con toda la maquinaria y equipamiento de nuestra
civilizacién adaptada a necesidades insélitas”.!*

Un Estado que se encargaba de atender todas las necesi-
dades de la poblacion, “tales como puede proveer el mas pro-
gresista y mas fuertemente centralizado gobierno en Euro-
pa”. La Zona del Canal tenia establecidas unas fronteras muy
marcadas con la Republica de Panama, fronteras no solo geo-
graficas. Se convirtié en una especie de escaparate de la ci-
vilizacién norteamericana, de una manera extrana puesto
que era un Estado en el que la administracion proveia a todos
sus habitantes de todo lo necesario, aunque bajo un régimen
militar con rigidas normativas.

Elinstrumento mas importante del que se dot6 la ICC para
el manejo y control de los trabajadores y residentes en la Zona
fue la segregacion, organizada bajo el sistema del gold roll
(patréon o némina de oro) y el silver roll (patréon o némina de
plata). Los origenes de este sistema no estan claramente es-
tablecidos, al parecer surgié durante la construccion del fe-
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rrocarril cuando se pagaba en moneda de plata panamena a
los trabajadores no cualificados del pais, y en moneda de oro
americana a los trabajadores cualificados norteamericanos.
Progresivamente el sistema se fue haciendo mas complejo y
pareciéndose cada vez mas a la practica de las leyes de Jim
Crow de Estados Unidos, a lo que sin duda contribuy6 la pre-
sencia de militares de Estados surenos de Estados Unidos en
la Zona.

Existia, sin embargo, mucha confusiéon en la aplicacion
de este sistema durante los primeros anos de la construccion
pues, aunque la jerarquia racial era una de sus bases, no lo
era en exclusividad. De hecho, en 1905 todavia se promovio a
trabajadores negros del silver roll al gold roll. Pero al ano si-
guiente Stevens ordend pasar al patron de plata a todos los
trabajadores negros del patrén de oro, a excepcion de los que
fueran ciudadanos norteamericanos y que habian sido con-
tratados en Estados Unidos. Todavia en ese momento el sis-
tema no estaba perfeccionado. Una complicaciéon suplemen-
taria para la definicion del sistema era la clasificacién de
artesanos y trabajadores negros cualificados (maquinistas,
herreros, caldereros, médicos, maestras o clérigos, por ejem-
plo), para los que finalmente se crearia una forma diferencia-
da de nomenclatura que permitiria colocarlos en el silver roll,
a pesar de desempenar trabajos cualificados.

En 1908, el presidente Roosevelt expidié un decreto que
estipulaba que pertenecerian al gold roll solamente ciudada-
nos norteamericanos y los panamenos que pudieran ser ele-
gidos en determinados trabajos cualificados, como una defe-
rencia a los naturales del pais. Goethals reinterpreto6 el de-
creto y definio el sistema segln los criterios de la ciudadania
y la raza, por lo tanto, pertenecerian al gold roll solamente los
ciudadanos blancos norteamericanos y algunos blancos pa-
namenos, y podrian otros empleados blancos de paises no ca-
ribefios pertenecer a él cuando no hubiera disponibles ciuda-
danos norteamericanos blancos para un determinado traba-
jo. Pero ya desde 1907 no se habia contratado ciudadanos ne-
gros norteamericanos, y para los que quedaban se cre6 una
categoria especial del silver roll que les permitia mantener
privilegios propios del gold roll tales como las vacaciones pa-
gadas, al mismo tiempo que se reforzaba la segregacion en el
trabajo y en todos los aspectos de la vida cotidiana.
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La segregacion model6 toda la vida de la Zona, del trabajo
a la vivienda, las actividades recreativas y de ocio, las rela-
ciones sexuales, las compras, el transporte. Los letreros indi-
caban en todas partes qué lugares eran para empleados de
una u otra némina. Los empleados del gold roll tenian mu-
chos privilegios que en su pais no hubieran tenido: salarios
mucho mas altos que en Estados Unidos, seis semanas de
vacaciones pagadas, ocho horas de jornada laboral, atenciéon
sanitaria y educacion gratuitas, un pase libre para hacer tu-
rismo por la Zona una vez al mes y gozaban de viviendas mas
espaciosas y en los mejores lugares, entre otros beneficios.
El gobierno se preocup6 mucho de que los empleados del gold
roll tuvieran una atractiva vida social con clubs, bailes, con-
ciertos y deportes. Desde el comienzo promovié la llegada de
las mujeres y familias de los empleados, y traté de hacerles a
las esposas y empleadas la vida agradable, sabiendo que la
presencia de las mujeres y las familias seria un elemento de
contencion de posibles descontentos. Las mujeres norteame-
ricanas fueron un elemento muy importante en la organiza-
cion de la vida familiar y social de la Zona, cumpliendo un
papel “civilizador” clave para el éxito de la empresa, fueron
también fundamentales en su trabajo como enfermeras, en
la administracién y en las escuelas. Por supuesto, también
las mujeres afroantillanas y de otros grupos de trabajadores
tuvieron un papel esencial en el funcionamiento del sistema
con su trabajo y su papel en la organizacion familiar.!®

Las razones que se esgrimian para justificar el sistema
de segregacion eran de dos tipos. Una era que se tenia que
establecer para evitar conflictos entre los trabajadores de di-
ferentes razas, siempre proclives a tener rencillas y enfren-
tamientos. La otra justificacion era de tipo sanitario: se afir-
maba que la segregacion contribuiria a erradicar las enfer-
medades separando a los nativos de climas tropicales de los
extranjeros, se decia que los hombres blancos no podian so-
portar largas estancias en el clima tropical, de ahi la necesi-
dad de las seis semanas de vacaciones para poder viajar a
Estados Unidos y reponerse de los estragos del clima tropical
de Panama. Por supuesto, ninguna de esa justificaciones ser-
via para explicar satisfactoriamente las contradicciones que
el sistema tenia, especialmente en los primeros anos.
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3. Fiebre amarilla, malaria... y miedo. De las tres,

la dltima es la mas seria'®

Como reconoci6 rapidamente John Stevens, las enferme-
dades y las carencias de infraestructura del lugar hacian muy
dificil conseguir la mano de obra necesaria para la obra. Las
condiciones sanitarias del pais eran ampliamente conocidas
desde el fracaso del canal francés. El miedo de ir a Panama
era su consecuencia. Stevens opinaba que las dificultades de
ingenieria o de la misma construccion eran insignificantes
comparadas con el problema del trabajo.!” Durante la primera
etapa de la construccion, de 1904 a abril de 1905, la mala
situacion sanitaria hizo imposible conseguir la fuerza de tra-
bajo necesaria para el proyecto. La fiebre amarilla era el prin-
cipal problema de salud, pero también hubo una epidemia de
peste bubodnica. Con las medidas tomadas bajo la direcciéon de
Gorgas se consigui6 reducir la fiebre amarilla hacia el otofio
de 1905, pero resulté mas dificil eliminar la malaria y la neu-
monia que, de hecho, nunca se erradicaron del todo. El traba-
jo mancomunado de Stevens y Gorgas consiguié poner en mar-
cha un sistema de reclutamiento masivo de trabajadores de
diversa procedencia, entre junio de 1905 y abril de 1907.

Stevens y su equipo establecieron los criterios para la con-
tratacién de trabajadores. El primero era que habia que com-
binar “diferentes y varias etnicidades y nacionalidades” para
tener a los trabajadores divididos y crear competencia entre
ellos; ademas deberia haber un excedente de trabajadores para
enfrentar las previsibles huelgas. Stevens y su equipo deba-
tieron sobre las virtudes de diferentes clases de trabajadores,
su eficiencia segiin su raza y nacionalidad. Consideraba que
los afroantillanos eran los trabajadores “mas inofensivos y
obedientes” que €l habia manejado, pero también que “eran
indolentes, infantiles y poco inteligentes”.!® Se descart6 la
contrataciéon de trabajadores blancos norteamericanos para
los trabajos mas duros (excavacién, construccion del ferroca-
rril) porque resultarian muy caros y porque no se creia que
pudieran soportar la rigurosidad del clima y del trabajo. Des-
cartaron también, por diferentes razones, la contratacion de
chinos y de afroamericanos del sur de Estados Unidos. Opta-
ron por fomentar el reclutamiento de europeos para el trabajo
no cualificado (espafioles, italianos, griegos) y de indostanos.
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A finales de 1905, lleg6 al Canal un primer grupo de es-
panoles procedentes de Cuba. Algunos funcionarios de la ICC
conocian del trabajo realizado en la construccion del ferroca-
rril cubano por obreros espafoles y tenian muy buena opi-
nién de ellos, uno de ellos que habia sido capataz en la obra
decia: “tuve un gran éxito tratando con ellos —son inteligen-
tes, dociles, tratables, buenos trabajadores y tienen bastante
ambicion”.’ La ICC envi6 a sus agentes a reclutar trabajado-
res espanoles a Cuba, pero solo pudieron llevar unos 300 o 400
a Panama por la oposicion de los duenios de las plantaciones de
azUcar y otros empresarios.?° Debido a la imposibilidad de con-
tratar obreros espanoles en Cuba, y en vista del éxito obtenido
con los primeros que llegaron, la ICC organizo un sistema de
reclutamiento acreditando a sus agentes formalmente y tam-
bién como agentes del Departamento de Estado.

La oficina de reclutamiento estableci6 su sede en Paris,
cre6 rapidamente una red con agentes espafoles que la re-
presentaban y llegé a acuerdos con compaiias navieras para
el transporte de los obreros (la Compania Trasatlantica que
navegaba de Vigo a Colon desde mediados del siglo XIX fue
una de las mas importantes, también la Compania Trasat-
lantica Espanola que viajaba desde Barcelona). Las relacio-
nes con el gobierno espanol eran complicadas, el proyecto no
gozaba de la simpatia entre las autoridades espafnolas, a cau-
sa indudablemente del antiamericanismo consecuencia de
la guerra de 1898. Pese a eso, el proceso de reclutamiento se
llevo adelante con un amplio despliegue de publicidad.

Un folleto anunciaba las condiciones del trabajo e incluia
una carta del consul espanol en Panama, G. Preciado, en la
que este afirmaba que las condiciones de vida que €l pudo
observar en la Zona eran satisfactorias. Las condiciones del
contrato eran las siguientes: los obreros debian de ser de cons-
titucién robusta y sanos, no menores de 25 afos ni mayores
de 45; el trabajo seria de pico y pala; la ICC adelantaria el
pago del viaje y descontaria después sin intereses el costo a
razon de 4 dolares mensuales (24 pesetas); la jornada laboral
seria de 10 horas (de 6:30 a 11:30 de la mahanayde 1 a 6 de
la tarde); se les pagaria a razén de “20 centavos moneda ame-
ricana por hora” (o sea, 2 ddlares al dia, 11 pesetas); si traba-
jaran algin domingo, se les pagaria a razén de 30 centavos

15



por hora en “moneda americana” (16 pesetas al dia); el pago
se efectuaria por quincena; a quienes lo desearan, la ICC les
facilitaria “tres buenas comidas con carne al dia” a razén de
40 centavos en “moneda americana” por dia (o sea, 2.40 pese-
tas) pero el trabajador podria comer por su cuenta; la vivienda
seria totalmente gratuita, “cuyos departamentos estan ins-
talados con toda la higiene”; seria totalmente gratuita la asis-
tencia médica y hospitalaria y los medicamentos; el trans-
porte de la vivienda al trabajo seria totalmente gratuito y por
ferrocarril; el obrero tendria la posibilidad de trabajar el tiem-
po que le conviniera durante los 6 u 8 afnios que se calculaba
que duraria la construccion, pero no estaria obligado a que-
darse un tiempo fijo; y finalmente, la ultima condicién esti-
pulaba que los obreros deberian banarse diariamente en las
instalaciones cercanas a las viviendas.?!

4. Su eficacia no solo es mas del doble que la de los negros,
sino que resisten mejor el clima??

Segun las estadisticas oficiales de la Comision del Canal
Istmico, un total de 8,298 obreros espafioles llegaron a Pana-
ma contratados, y representaron el 18.39 por ciento del total
de los trabajadores que construyeron el Canal. Fueron la se-
gunda fuerza laboral en importancia en razén de su origen
nacional después del grupo de trabajadores afroantillanos (68.8
por ciento del total). Seglin esta misma fuente, en 1906 fue-
ron contratados 1,174; en el anno 1907, 5,293; y en 1908, fue-
ron contratados 1,831.

Habria que anadir a estas cifras al primer grupo de espa-
noles contratado en Cuba a finales de 1905 y a los que llega-
ron por su cuenta desde diferentes paises de Ameérica o in-
cluso desde la peninsula o puertos europeos y que trabajaron
también en las obras. Segin Pérez, fueron 900 entre sep-
tiembre y diciembre de 1909, en la primavera de 1910 fueron
2000 mas y otros muchos mas llegaron en 1911 que fueron
repatriados por la ICC.?® Galicia y la cornisa cantabrica fue-
ron los lugares de procedencia de la mayoria de ellos, aunque
también los puertos mediterraneos vieron partir a muchos
trabajadores hacia Panama.

Durante los ultimos afnos, a pesar de la prohibicion del
gobierno espanol para la emigracion al Canal que se dio en
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1909, el numero de espafnoles en las obras seguia siendo im-
portante: el censo de la ICC de 1912 incluia 3.500 espanoles,
frente a un nimero mucho menor de panamenos (1000), ita-
lianos (800), griegos (300), y cantidades mucho menores de
indios, portugueses, ecuatorianos, peruanos, venezolanos,
colombianos, mexicanos, hondurenos, costarricenses y nica-
raglienses (todos ellos pertenecientes al silver roll).**

Un censo de la ICC del 1 de febrero de 1912 informaba del
total de poblacion que habité la Zona del Canal antes de la
ratificacion por el parlamento norteamericano del tratado
entre Panama y Estados Unidos (el 26 de febrero de 1904), y
desde esa fecha hasta el 1 de febrero de 1912 (fecha de la
realizacion del censo), segin lugar de nacimiento, sexo y pe-
riodo de primera residencia en la Zona del Canal. En él se
contabilizaba 18 espafioles, todos varones, antes del 26 de fe-
brero de 1904, y desde entonces hasta el 1 de febrero de 1912
un total de 4,012 espanoles, de los que 3,642 eran hombres y
370 mujeres.?® Podemos deducir de estas cifras que mas de la
mitad del total de trabajadores habian abandonado el Canal
antes de la terminacion de las obras, y también que muy po-
cos vivian con sus familias dada la poca presencia de muje-
res, que cabe suponer en su mayoria serian esposas de obre-
ros. Hay que recordar que los trabajadores del Canal podian
habitar también en las ciudades panamenas.

Probablemente el perfil de los obreros espanoles en el Canal
se asemejaba al del emigrante que dibuja Sanchez-Albornoz,
para quien el emigrante era un “joven soltero, de extraccion
social baja y agricultor de ocupacion, tan joven que apenas
era mas que un adolescente”,?® provenia mayoritariamente
de Galicia y la costa del norte, también del este mediterraneo
y del sur de la peninsula. Pérez calcula que la gran mayoria,
casi los dos tercios, de los obreros espafioles eran gallegos,
pero, aunque esa parece una apreciacién exagerada, si pre-
dominaban los trabajadores del norte de Espana.?” Solo una
pequena parte de ellos, un 10 por ciento aproximadamente,
llegaron con sus familias, a pesar de que la ICC fomentaba la
llegada de hombres casados. Las razones de su salida de Es-
paia no eran exclusivamente de caracter econoémico, mu-
chos de ellos emigraban huyendo del servicio militar.

Cuando llegaban a la Zona del Canal estos obreros contra-
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tados en Espana se sorprendian por las duras condiciones de
trabajo y de vida y por el trato recibido. De hecho, la identidad
racial de los espanoles en la Zona era ambigua y su clasifica-
cion dentro del sistema de segregacion, en consecuencia,
resultaba confuso. Se alternaba la consideracion de blancos o
no blancos, segin las circunstancias. A veces se les conside-
raba (al igual que a los italianos o griegos) como semi-blan-
cos, mientras que en otras ocasiones, especialmente cuando
se les comparaba con los afroantillanos, como blancos. Segiin
Greene, la percepcion que de los espanoles tenian los norte-
americanos estaba muy influenciada por la herencia de la
propaganda derivada de la guerra de 1898, cuando los perio-
distas norteamericanos se referian a ellos como poco civili-
zados, “monstruosas bestias”, “incivilizados”, o como “débiles
y afeminados”, inferiores a los blancos.?®

Por su parte, a los espanoles les irritaba ser considerados
en el estatus del silver roll, una categoria definida para los no-
blancos, y todo lo que eso suponia: ser excluidos de hoteles,
restaurantes, escuelas y clubes reservados para ciudadanos
blancos norteamericanos, o verse forzados a estar en la fila
para “negros” (colored) en la oficina de correos y otras depen-
dencias administrativas.

De hecho, y, a pesar de que en ocasiones, sobre todo du-
rante los primeros anos cuando el sistema de segregacion
todavia no estaba perfectamente estructurado, su posiciéon era
mas ambigua, siempre estuvieron mas cerca de la conside-
racion que se les daba a los afroantillanos que de la de los
norteamericanos blancos. Como los afroantillanos, carecian
de representacion sindical y no podian apelar al congreso de
Estados Unidos (lo que si podian hacer los del gold roll), tam-
bién como ellos los espafoles hacian los trabajos manuales
mas pesados, pero las oportunidades ocupacionales eran
mucho mas limitadas para los espafioles y para otros euro-
peos del sur que para los afroantillanos. Miles de estos ulti-
mos consiguieron trabajo cualificado o como artesanos, mien-
tras que a los espanoles raramente se les permitia trabajar
en otra cosa que el trabajo de pico y pala.

Pese a eso, ganaban mas que los afroantillanos. La escala
salarial de la ICC era muy compleja, diferenciaba a los trabaja-
dores no sobre la base del trabajo que desempenaban sino de
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acuerdo a su raza y nacionalidad. En el silver roll existian, por
ejemplo, cuatro categorias para el mismo trabajo (Laborer A,
B, C y D), segun se fuera afroantillano (la categoria inferior,
cobraba 10 centavos la hora), latinoamericano, europeo no
contratados en Europa, o europeos con contrato respectiva-
mente (en la categoria superior estaban los espafnoles, que
ganaban 20 centavos la hora). Para discriminar a los afroanti-
llanos de los trabajadores cualificados norteamericanos, se crea-
ron otras categorias diferenciadas con salarios inferiores.?°

En otras palabras, un trabajador no cualificado espafiol
tipico cobraba como mucho 20 centavos la hora en moneda de
plata del pais, tanto o mas que un trabajador afroantillano
cualificado o artesano. Los espaioles pertenecian a la némi-
na de plata, igual que el resto de europeos y que los afroanti-
llanos, aunque, como se vio, existian enormes diferencias
entre ellos en las condiciones de trabajo y de vida y siempre
la situacion de los afroantillanos era inferior a la de los otros
grupos pertenecientes al silver roll.

5. Creian que aqui todo era oro y todas las cosas eran dul-
ces como la miel. Sin embargo, iban a descubrir que el
oro era plata y que los frutos eran agrios®®

Los primeros obreros que llegaron al Canal muy pronto se

dieron cuenta de que la publicidad habia sido enganosa, que
los agentes ”les habian prometido casas espaciosas, agrada-
bles hoteles, casas especiales para los trabajadores casados y
sus familias, comida saludable, y una variedad de activida-
des recreativas”, pero raramente tenian casas para casados
o ventanas con mallas para los mosquitos, el agua estaba po-
drida, la comida en mal estado y no tenian oportunidades de
recreacion. Los hoteles eran solo para ciudadanos blancos
norteamericanos. En el trabajo, los capataces no hablaban
espanol, les insultaban y les maltrataban, las jornadas de tra-
bajo eran mas largas de lo acordado (eran comunes las de 12
horas o mas), se les pedia que trabajasen bajo los fuertes agua-
ceros y que aceptasen trabajar en condiciones peligrosas sin
protestar, no tenian ningun tipo de ayuda para las familias de
trabajadores heridos o muertos y se sintieron muy agravia-
dos por las graves desigualdades de los beneficios existentes
entre los empleados del gold roll y los del silver roll.3!

19



No se dejen enganar por cantos de
sirena que luego resultan llantos y quejidos®>

Con estas palabras alertaban unos obreros a quienes qui-
sieran viajar a Panama, para que no se dejasen enganar por
la propaganda, porque, aunque se ganaba dinero, se gastaba
casi todo, y porque irse de alli, ya fuera regresar a Espana o ir
a otro lugar era muy caro: “50, 60 o 70 duros oro (para ir a
cualquier parte), para Cuba (uno de los puntos mas proximos),
cobran 14 duros y hay que depositar 30”, decian. Porque no
tenian la garantia de la repatriacion por parte de la ICC, como
si era el caso de los obreros afroantillanos.

Desde Panama escribian a Espana unos obreros que la
ICC si cumplia con las horas de trabajo y el jornal acordados,
pero manifestaban desconocimiento o desagrado por otras
cuestiones como el pago en plata y no en oro, y por el hecho
de que la empresa se cobraba desde el primer pago la parte
correspondiente al coste del viaje.*® Sin embargo, sus mayo-
res quejas eran por la comida y las condiciones del alojamien-
to, que no eran las prometidas en Espana: “no dan las tres
comidas de carne ofrecidas”, “los campamentos donde nos al-
bergan son inferiores, no los hoteles ofrecidos, en los que so-
lamente tenemos una lona sin otra ropa para abrigarnos”, o
por las condiciones sanitarias: “estan enfermando a cada
momento, no solo los espafioles sino los hijos del pais”.?* Es-
tas opiniones coincidian con el informe de Gertrude Beeks
de 1908.

Diversos testimonios llegados a la prensa espanola infor-
maban de las pésimas condiciones de los viajes a Panamay a
otros paises de América. Los obreros y sus familias eran pa-
sajeros de tercera clase, a quienes, segun estos testimonios,
“se les da trato horrible” y a los que se les daba una comida
tan mala que tenian que gastar sus escasos recursos en ali-
mentacion.®®

Las terribles condiciones de salud de la Zona del comien-
zo de las obras mejoraron enormemente, segin la informa-
cion oficial, especialmente a partir de 1907, cuando se esta-
ban controlando mejor los problemas endémicos de la region,
la malaria y la fiebre amarilla.®® Sin embargo, los testimo-
nios de obreros espanoles del Canal y de algin observador
que publica la prensa socialista espafnola no deja de plantear
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quejas sobre las dificiles condiciones de salud. En 1906, se
decia que, si bien los obreros tenian a su disposicion médi-
cos, medicinas y hospitales gratis, “antes de ir uno al hospi-
tal le matan con quinina y hambre” y se quejaban de que el
paludismo, la fiebre y las calenturas les atacaban constante-
mente. Informaban que esa situacién era tan grave que mu-
chos se iban: de 332 que llegaron de Cuba en 1906, se queda-
ron solo 34, el resto se fue a la ciudad de Panama o a otras
partes del pais.’” La misma queja se repite en 1907: “De las
fiebres nadie se escapa aqui, contribuyendo a ello la mala
alimentacion. Creo sinceramente que por esta causa el dia
menos pensado va a pasar algo gordo”.?® En 1908, seguian las
quejas: “En los hospitales no se puede estar peor; a los que
tienen la desgracia de ir a ellos los llevan a una sala y los
entregan al cuidado de un negro, que, como es natural, no se
ocupa de tal cosa, y el que se cura, cura, y el que no, se mue-
re”.® En este testimonio se observa también la irritacién por
estar sometidos al cuidado de “un negro”, que se repite en
otras ocasiones cuando se menciona a los guardias afroanti-
llanos a quienes se encargaba a veces la vigilancia de los
trabajadores del silver roll.

Las descripciones de las condiciones climatologicas del
pais ayudan a comprender las quejas de los trabajadores por
la dureza del trabajo. El periodista Victor Huerga, que estuvo
en el Canal en 1909, escribia:

La época de las lluvias dura ocho meses al afno; durante
ese periodo caen al dia 10 o mas chaparrones, que suelen
durar un cuarto de hora, y a los cuales sigue un sol abrasa-
dor. Asi es que los obreros, que no pueden abandonar el
trabajo, tan pronto estan calados hasta los huesos como
experimentan un calor que los achicharra. Por eso son con-
tados los que pasan la estacion de las lluvias sin ir al hos-
pital. Raros, muy raros son los obreros que resisten un
afno sin ser atacados por la fiebre, y son muchos los que
pagan su tributo a la muerte.*

Pese a la practica eliminacién de los
mosquitos transmisores de enfermedades, al saneamiento
del ambiente y a la atencién médica y hospitalaria disponi-
ble, las condiciones naturales del pais eran muy dificiles, es-
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pecialmente para los que tenian que ejecutar trabajos rudos
al aire libre, de modo que la salud sigui6 siendo un tema con-
flictivo. La informacion oficial, dada por Gorgas, era que la
media del numero de dias perdidos por enfermedad por cada
trabajador espanol habia sido de 9.40 dias en 1908, aunque
los informes proporcionados por otras fuentes daban cifras mas
altas.

Siendo de suyo los trabajos penosisimos, se
les obliga a hacer mas de lo que razonablemente pueden?*’
Llama la atencién en los testimonios de la prensa que las
quejas de los obreros en relacién con el tipo de trabajo que
tenian que desempefnar no eran ni tantas ni tan amargas
como sus lamentos y protestas por las condiciones de la salu-
bridad, la disciplina o los accidentes. Pareciera que a estos
trabajadores no les preocupaba tanto lo que tenian que hacer,
que estaban dispuestos a realizar cualquier tipo de trabajo,
sino las condiciones en las que se tenia que realizar. Fueron
contratados para el trabajo de pico y pala, como decia el perio-
dista: “para el obrero espanol que llega al Canal, tenga el ofi-
cio que tenga, no hay mas clase de trabajo que el de pico y
pala, inicamente si habla el inglés podra llegar a capataz de
cuadrilla”.*? Los trenes y las grandes maquinarias realizaban
los grandes movimientos de tierra y rocas, que de otra mane-
ra hubieran resultado imposibles, pero esto no era 6bice para
que el trabajo del obrero resultara extremadamente penoso y
peligroso, sobre todo para quienes trabajaban en las excava-
ciones. Se repiten a lo largo de los afios expresiones como:
“debido al mal trato y al penoso trabajo, son pocos los que po-
demos estar”,*” o “siendo de suyo los trabajos penosisimos, se
les obliga (a los espanoles) a hacer mas de lo que razonable-
mente pueden”.*

Los espanoles son tratados en Panama
con menos consideracion que los negros*°

La Sociedad Espanola de Beneficencia de Panama*® elabo-
r6 un informe basado en sus observaciones en las visitas que
algunos de sus miembros realizaron en el terreno y en entre-
vistas a obreros espafnoles sobre las condiciones en las que
estos trabajaban y vivian en el Canal y sobre el trato que les
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daban las autoridades de la Zona. El informe se le dirigié al
jefe del gobierno en Espafia, y terminaba pidiendo que se pro-
hibiera la emigraciéon a Panama en vista de las penalidades
que los espanoles sufrian y, segiin ellos, también el abandono
de las autoridades espanolas en el Istmo. De este informe se
hizo eco la prensa espanola: “Los espafoles son tratados en
Panama con menos consideracion que los negros”, o “se les
condena por cualquier bagatela a trabajos forzados, a pan y
agua y sin salario alguno. Y para que el castigo sea mas ho-
rrible, se les coloca en el pie derecho una cadena de cuatro
metros de longitud, sujeta por el otro extremo a una enorme
bola de hierro, como si hubieran cometido un crimen nefan-
do”.*” Los trabajos forzados, el régimen de pan y agua, y la
cadena con la bola de hierro en el extremo pudieran parecer
inventos o exageraciones, pero no hay razones para dudar de
la veracidad de esta informacion. La existencia de los traba-
jos forzados se reitera en otro medio, que informa que se im-
puso como castigo a los obreros por una reyerta que protago-
nizaron “el trabajar durante un mes en la boca del Canal, el
sitio peor, ganando 5 reales”, ademas del pago de una mul-
ta.”® Otras fuentes confirman este tipo de medidas discipli-
narias y explicitan a qué trasgresiones se aplican:

Los guachinangos (asi llaman los obreros a los policias)
son los encargados de hacer cumplir las ordenanzas sani-
tarias y de mantener el orden; cualquier denuncia de un
policia, tenga o no fundamento, es atendida y el denuncia-
do sufre el correspondiente castigo. Las faltas en el traba-
jo se castigan con 10 o 20 dias de descanso, segun el asun-
to de que se trata; las correspondientes a la higiene, se
castigan con multas, y las de reyerta, con trabajos forza-
dos. Con el personal que sufre esta condena se esta cons-
truyendo y los trabajos van muy adelantados una carrete-
ra, que ira de Colén a Panama.*

Segun el periodista Victor Huerga, que es quien escribio
este articulo, las causas de los castigos eran tres: cuestiones
de trabajo, de sanidad y reyertas, es decir, incumplimiento
de las normas sobre el trabajo, sobre sanidad y bajo de deno-
minacién de reyerta probablemente todo lo que significara
peleas entre los trabajadores (espafoles entre si, o espafnoles

23



con obreros de otras nacionalidades), con las autoridades (po-
licias, capataces), y cualquier tipo de protesta que implicara
algan tipo de violencia. Se desprende de todo esto la extrema-
da importancia que se le daba a la disciplina y el cumplimiento
de las normas, que se imponia manu militari, si era necesa-
rio. Siendo tan necesaria para una obra de la envergadura de
la construccion del Canal la disciplina y el seguimiento de
las instrucciones por parte de todo el mundo, y teniendo la
ICC una organizacién militar como recurso, no es de extra-
nar que se impusieran de manera extremadamente dura.

La prensa informa de un incidente violento protagonizado
por obreros espanoles, probablemente aragoneses, que cele-
braban la fiesta del Pilar el 12 de octubre de 1907, segura-
mente de manera muy efusiva, y que fueron reprimidos con
violencia por la policia del Canal.’ Estas denuncias se repi-
ten:

Los abusos y atropellos son cosa de todos los dias, se des-
pide a cuadrillas enteras sin darles la menor explicacion, y
si alguno se atreve a pedirla en seguida llaman a la policia,
a otros los suspenden por dos semanas sin motivo aparen-
te, y si la miseria los aprieta a todos y tienen que pedir
limosna, como sucede frecuentemente, los meten en la
carcel.5!

No dan las tres comidas de carne ofrecida®?

La alimentacion era una de las causas principales de las
quejas de los obreros espanoles en los primeros anos: “No dan
las tres comidas de carne ofrecida”, protestaban. Esta era una
de las cosas que se prometia en el contrato junto con la vivien-
da, y tampoco eso se cumplia: “los hoteles donde nos albergan
son unos campamentos inferiores... en los que solo tenemos
una lona sin otra ropa para abrigarnos”.>® En el afio 1906 to-
davia la ICC no habia conseguido organizarse para resolver
los problemas relacionados con la vivienda y la alimentacion.
Los obreros descubrian la falsedad de algunas de las prome-
sas de los reclutadores. Pero existia también el problema de
inadaptacion de los obreros a las costumbres culinarias nor-
teamericanas, que tuvieron que modificarse con el transcur-
so del tiempo y adaptarse a los gustos de los espanoles, impor-
tando productos espafoles como garbanzos y chorizos.
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Las quejas por la comida siguen también en el afio 1907:
“Se nos alimenta con productos averiados de calidad infima”,
informa El liberal citando el informe de la Sociedad Esparfiola
de Beneficencia.’>* También El socialista informa en el mis-
mo sentido: “(la) comida es mala, malisima”, y “de las fiebres
nadie se escapa aqui, contribuyendo a ello la mala alimenta-
cioén”.% Ese ano los obreros espafoles protagonizaron protes-
tas motivadas por la mala comida que desembocaron en fuer-
tes medidas disciplinarias contra ellos.

También en el ano 1908 siguieron produciéndose quejas
por las mismas causas:

Las viviendas que nos dan no pueden ser peores asquero-
sas pocilgas, indignas de ser habitadas por seres huma-
nos. Las comidas que nos sirven estan podridas la mayor
parte de las veces, y no nos vale nada el reclamar, porque
no hay quien nos haga caso.”

Las fuentes periodisticas informan sobre estos mismos
temas también en 1909, aunque se observa una mejoria im-
portante en la comida y los comedores. Victor Huerga, en el
articulo ya mencionado, se refiere a los trabajadores de Colon
y afirma: “(hay) buena limpieza e higiene en los comedores y
dormitorios de los obreros, en cada barracon de madera co-
men y duermen 25 obreros y cada barracéon tiene 2 emplea-
dos para la limpieza”, dice también que, segiin sus informan-
tes, el rancho no era malo, aunque si poco variado, y los obre-
ros tenian permiso para comer en fondas particulares si asi
lo deseaban.®”

Salarios y jornada laboral

Tal como estaba estipulado en el contrato, la jornada labo-
ral era de 10 horas de trabajo al dia, de 6:30 de la manana a
11:30, y de 1 a 6 de la tarde. Aunque podia alargarse, si era
necesario. Victor Huerga informaba en su articulo de 1909:
“La jornada de trabajo es de nueve o diez horas cada dia, y el
salario se paga en razon de 20 centavos americanos cada hora,
que equivale a 1.10 pesetas”.*® Sin duda un buen salario, pero
a cambio de una trabajo “penosisimo”, como ellos mismos di-
cen, de sol a sol, expuestos a un tiempo inclemente, y de mu-
cho esfuerzo fisico.
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Los reclamos por la discriminaciéon salarial con relacion
a los obreros norteamericanos del gold roll aparecen frecuen-
temente, porque estos tlltimos cobraban 25 centavos por hora
en moneda de oro americano. No hay referencias, sin embar-
go, a la discriminacién de los obreros afroantillanos del silver
roll con relaciéon a los espanoles y otros europeos, que por el
mismo trabajo cobraban mucho menos.

Se quejaban también porque, a pesar de que se les paga-
ba en plata del pais, les cobraban los pasajes en oro. También
reclamaban por la forma en que la ICC les cobraba los pasajes
apenas llegar al pais, porque les dejaba un mes practicamen-
te sin dinero: “Hasta los treinta dias de estar trabajando no se
ve un céntimo, porque la primera quincena queda en fondo.
De las demas retiran 2 pesos, hasta resarcirse del gasto del
viaje. Es frecuente que al cobrar den 4 o 6 pesos menos, sien-
do estéril reclamar”.*

La vida del obrero no se aprecia mucho,
por eso ocurren a menudo accidentes®’

Sobre el tema de los accidentes laborales destacan tres
cosas: la frecuencia de los accidentes, el grave problema de
los obreros que a causa de ellos quedaban inutilizados (que,
en su mayoria, no conseguian ninguna indemnizacién) y la
acusacion de apatia y abandono de las autoridades espafolas
para defender a los obreros accidentados.

En 1907, El socialista informaba acerca de la asiduidad de
los accidentes laborales: “Los accidentes son frecuentes, no
indemnizandose a nadie”, y también de algunos de los tipos
de accidentes mas repetidos: “(...) Como las maquinas pasan
de 3000 (entre las de los trenes, excavadoras y barrenadoras),
las desgracias son muchas. A lo mejor un tren arrolla a un
obrero o sepulta a varios”.®! Victor Huerga, en 1909, reitera
estas informaciones: “La vida del obrero no se aprecia mu-
cho, por eso ocurren a menudo accidentes” y “de los obreros
inutilizados por accidentes de trabajo, a unos se les indemni-
zan 'y a otros no. Los que obtienen indemnizaciones son aque-
llos que mejor saben defender sus derechos” y ejemplifica la
situacion narrando el caso de un obrero castellano inutiliza-
do por un accidente y que, al solicitar ayuda al cénsul para
que le gestionara la indemnizacion, este se rehusé aducien-

26

do que no estaba registrado en el consulado, y dice el autor:
“la mayoria de los obreros espanoles que van a trabajar al
Canal no se inscriben en el consulado, por desconocimiento,
(...) el representante de Espana (...) se niega en absoluto a
defender los derechos de los desgraciados obreros que sufren
accidentes de trabajo”.5?

Pese a la apreciacion de estos testimonios, se sabe que el
comportamiento de algunas autoridades espanolas era acu-
cioso y solicitaban a las norteamericanas repetidamente in-
formacioén sobre los problemas denunciados por los obreros,
intercediendo en muchas ocasiones por ellos. Esto lleg6 al
punto de que la ICC contraté a Giuseppe Garibaldi (nieto del
politico italiano) para representar los intereses de los espa-
noles e italianos y mediar con ellos. Garibaldi (nada objetivo)
se referia a la “asaz excitable naturaleza del europeo” y se
sorprendia de que siguieran reclutandolos en vez de hacerlo
“con un grupo de hombres mas calmados”. En 1908, el consul
espanol Juan Potous envi6é un apasionado informe al gobier-
no espanol “documentando las miserables condiciones de vida
y de trabajo que confrontaban los espafoles, lo habitual de los
accidentes y la frecuencia de la malaria”. Se referia con amar-
gura a que el gobierno norteamericano no compensara a los
mutilados y les dejara sin medios de vida después de haber
trabajado en el Canal. Cerca de 200 espanoles habian muerto
en la Zona o en la Republica de Panama, en 1908, declaraba,
cerca de la mitad eran trabajadores de la Zona. Mas de dos
docenas de ellos habian muerto de malaria.®®

Durante los primeros anos, los trabajadores espafoles
fueron muy apreciados, como se vio anteriormente la ICC
consideraba que eran mas eficaces y resistentes al clima que
los trabajadores afroantillanos. Sin embargo, en la medida en
que aumentaban los conflictos ocasionados por los espafioles
y aumentaba la eficiencia de los afroantillanos, los primeros
fueron disminuyendo en las obras mientras aumentaban los
segundos.

Protestas y huelgas

Inmediatamente después de la llegada del primer grupo
de espanoles, el jefe de policia informo6 que se habia visto obli-
gado a incrementar el numero de policias de la Zona un 25
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por ciento a causa de los “turbulentos” europeos y que se dis-
cutia como manejarlos.

En otonio de 1907, justo algunas semanas después de ha-
ber ingresado en la Zona, un grupo de mas de 100 hombres
dejaron de trabajar e iniciaron su primera gran huelga. Se
quejaban de “un abusivo capataz” y de la inaceptable comida.
Describian al capataz como alguien de “lenguaje vil, inade-
cuado para un hombre educado” al que habian soportado con
paciencia, y se “quejaban de que ellos cumplian sus 6rdenes
a pesar de los insultos que lanzaba a los espafoles simple-
mente por ser espanoles”. Este capataz habia destituido a un
trabajador solo porque se quejaba de la comida, pese a que
era buen trabajador. Comparaban la comida con la de una
penitenciaria. Dos dias después llevaron a trabajadores ita-
lianos a ocupar el lugar de los huelguistas con un cuadro de
policias para impedir cualquier disturbio entre ellos, y ame-
nazaron con expulsar a los espanoles de sus viviendas si no
regresaban al trabajo la tarde de ese mismo dia.®*

Otro incidente en ese mismo ano fue el que ocasioné que
la Sociedad Espanola de Beneficencia realizara su informe,
publicado en extractos en la prensa espanola. Segun este in-
forme, se aplicaron fuertes medidas disciplinarias a los obre-
ros espanoles al reprimir lo que, al parecer, fue una huelga
con la que se pedia un aumento salarial en los primeros me-
ses de 1907.%° Un testigo, al que el periédico El socialista deno-
mina “un companero que esta en el Canal de Panama”, in-
forma de dos incidentes. El primero de ellos, de fecha desco-
nocida pero que podria situarse también a principios de 1907,
se debio, seglin este testimonio, a la mala comida: la protesta
ocasiond un enfrentamiento con un policia norteamericano,
seguida de los disparos de varios policias a los obreros, que
respondieron a pedradas. La consecuencia fue un obrero
muerto y dos contusos, y dos policias con pequenas lesiones.
La policia del Canal detuvo por la noche a 30 obreros, algunos
de ellos inocentes, segin el testigo informante, y les impu-
sieron varios pesos de multa y trabajar por un mes en la boca
del Canal, el sitio peor y peor pagado. En ese mismo articulo
se informa que ese mismo dia hubo otro incidente igual en
otro cuartel, con heridos en ambos bandos.®®

En la prensa se resefia un incidente que se produjo el 12
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de octubre de 1907, a causa de la “alegre” celebracion de la
fiesta del Pilar. Se menciona también fuentes de la prensa
norteamericana y cartas particulares de los interesados. El
conflicto se saldé con 26 heridos agredidos por la policia.

Los obreros se quejaban continuamente de los capataces,
a los que acusaban de dureza extrema, se lamentaban porque
no hablaban espanol y de que abusaban de ellos verbal y fisi-
camente. También en 1907, un capataz italiano tomé a su
cargo una cuadrilla de espanoles cerca del poblado de Culebra,
los espanoles se resistieron y le golpearon. La policia arresto
auna docenay los encarcel6 en el poblado de Emperador, cerca
de 200 trabajadores dejaron el trabajo y les siguieron para
liberarlos, intentando sumar a otros. Finalmente lograron con-
vencerles de que regresaran al trabajo. La protesta se saldé
con multa para unos y carcel para otros.

Ocasionalmente los italianos y espanoles colaboraron en
huelgas, amotinamientos o alborotos, y algunos italianos a-
sistieron a reuniones de anarquistas espafoles, pero los dos
grupos no tenian buenas relaciones. También habia hostilidad
entre griegos y espanoles. Y, por supuesto, de todos estos grupos
contra los afroantillanos.

Eran repetidos los conflictos por la pobre calidad de la
comida y de los comedores. Los trabajadores asaltaban las
cocinas, pedian cocineros espanoles y empleados espanoles
en los comedores, a veces dejaban el trabajo para protestar.

Los incidentes causados por las tensiones raciales tam-
bién fueron usuales. Los europeos, y entre ellos los espanoles,
consideraban insufrible la competencia de los afroantillanos.
Por ejemplo, en 1907, los espanoles que trabajaban en las
esclusas de Pedro Miguel comenzaron una huelga pidiendo
mejor comida y que “todos los negros fueran llevados fuera de
su campamento.”’ La presencia de los europeos y espanoles
incremento la tension racial en la Zona al hacer mas complejo
el sistema de segregacion del gold roll y el silver roll, que se
demostré como un eficaz sistema de control de los diferentes
grupos de trabajadores.

En 1909, se produjo una rina a pedradas entre espanoles
y barbadienses porque estos tltimos entraron en un vagon de
espanoles al estar el suyo abarrotado de gente. Ambos grupos
atacaron a los policias y varios espanoles fueron arrestados.

29



Varios centenares de espanoles no quisieron ir a trabajar e
insistian en que estaban esperando al consul y reclamaban
“la proteccion de sus derechos comunes”, que sus companeros
fueran sacados de la prision y que “a los negros se les prohi-
biera subir a sus vagones”, la autoridad estuvo de acuerdo
con lo ultimo.

Sin duda, uno de los incidentes mas serios fue la huelga
protagonizada por mas de 800 obreros espafoles que trabajaban
en el Corte Culebra en julio de 1911 y pedian un descanso a
media mafana para comer, tal como se hacia en Espana. Des-
pués de varios dias de huelga, se accedi6 a darles 10 minutos,
pero el capataz acusado de maltratarles no fue destituido. Por
quejas de malos tratos fisicos y verbales de un capataz se
realiz6 también una huelga en 1913, y hubo muchos mas
incidentes ocasionados por este mismo motivo. Los movimien-
tos de protesta en sus diversas modalidades eran espontaneos,
y no se puede afirmar que obedecieran a un plan trazado por
grupos organizados. Aunque existieron grupos organizados de
anarquistas espafnoles y quizas también de socialistas.

Los “problematicos espanoles”. Socialistas y anarquistas
en la Zona del Canal®®

Se ha podido establecer la existencia de una relacion entre
algunos obreros espanoles del Canal de Panama y El socialista,
el periodico del Partido Socialista Obrero Espanol (PSOE). No
sabemos si era una relacién organica o esporadica. No existe
continuidad en los nombres de las personas que escriben al
periédico, y las cartas no siempre aparecen firmadas. Pudiera
deberse a que los firmantes hubieran sido despedidos o a que,
por propia iniciativa, abandonaran las obras. En ocasiones, el
periédico habla de las cartas escritas por “un companero que
trabaja en las obras del Canal”, de lo que quizas se pudiera
deducir la existencia de militantes socialistas entre los obre-
ros de la Zona. Lo anterior es valido para los primeros anos,
1906 a 1908, pero no para el ano 1909, en el que la Ginica
comunicacion desde Panama es la del periodista Victor Huerga,
que estaba de paso por Panama, y que quiza fuera militante
del PSOE. Se sabe que EI socialista circulaba abiertamente
en la ciudad de Panama, y seguramente en la Zona, al igual
que varios periodicos anarquistas.
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Segun los oficiales norteamericanos, los anarquistas lle-
garon en los primeros grupos de trabajadores espanoles en
1907,y en 1911 alcanzaron su maximo desarrollo. Llegaron a
tener grupos organizados en nueve poblados (Rio Grande, Co-
rozal, Pedro Miguel, Las Cascadas, Culebra, Emperador, Ga-
tan, Libertador y Gorgona), es decir, en casi todos los lugares
donde habia espafoles. El grupo de Rio Grande era el mas
numeroso, se autodenominaba “Los Invencibles” y publica-
ban un periédico, El Unico, en Colén. Su fundador se llamaba
Bernardo Pérez y habia llegado de Cuba. Seglin un espia de la
policia, era “un excelente orador, un hombre bien educado, y
parecia tener una gran experiencia en este asunto”.®® Aquili-
no Lopez era otro destacado miembro, asistente de Pérez y
mas joven que él. Estos grupos pedian locales para celebrar
sus reuniones y denunciaban las deportaciones de los huel-
guistas, atacaban al gobierno norteamericano por permitir a
los capataces abusar de los trabajadores y tratarles como es-
clavos. Sin embargo, contradecian sus principios antirracis-
tas y solidarios al tratar el tema de los afroantillanos, a los
que consideraban una amenaza para los espanoles: “debe-
mos levantarnos cuando nos reemplacen por negros”, llega-
ron a afirmar.”

El gobierno de la ICC considerd que estos grupos no eran
violentos y adopt6é una politica de tolerancia hacia ellos, no
deporté a ninguno de sus miembros mas destacados, aunque
en el pasado habia deportado a varios dirigentes de huelgas,
al parecer les preocupaban mas los huelguistas que los anar-
quistas.”! Después de 1912 decrecieron los disturbios ocasio-
nados por los trabajadores espanoles y también las reunio-
nes de los anarquistas.

Segun Greene, el gobierno de la ICC habia planeado des-
de 1911 reemplazar a los europeos por los afroantillanos, las
huelgas y la agitacion anarquista impulsaron a la ICC a ace-
lerar esta estrategia orientada a eliminar a los “problemati-
cos espanoles”.” La politica inicial de la ICC de contratar es-
panoles por considerarlos mejores trabajadores que los afroan-
tillanos fallé porque no se previ6 su respuesta ante las condi-
ciones de trabajo y de vida en el Canal. Se convirtieron en los
“problematicos espanoles”, mientras que los afroantillanos se
convirtieron en una mejor opcion para el trabajo. Esta situa-
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cion, aunada a la prohibicion del gobierno espanol de la emi-
gracion a Panama en 1909, hizo que disminuyera drastica-
mente la afluencia de espanoles en la construcciéon del Ca-
nal de Panama y que de ahi en adelante constituyera un
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gmento de la mano de obra secundario.
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“La emigracion... ”, El socialista.

“Los obreros espafoles en Panama”, El socialista, No. 1180, 16 de
octubre de 1908.

“El Canal de Panama”, El socialista, No. 1210, 14 de mayo de 1909.
Sin firma.

“Los espafioles en Panama”, El liberal, 17 de mayo de 1907. Sin
firma.

“El Canal de... ”, El socialista.

Vicente Calvo, Cirilo Martin y José Rodriguez, “Republica de... ”.
“Los espanoles en... ”, El liberal.

Ibidem.

Fundada por los inmigrantes en Panama en 1885, era una entidad

de socorro mutuo y de ayuda a los inmigrantes sin recursos, lo que
indica que en esa época existian muchos que necesitaban de la
organizacion. Semejante en sus objetivos a otras organizaciones de
nombre parecido que surgieron a fines del siglo XIX por toda Ameéri-
ca. Hoy en dia conserva en sus estatutos la obligacién de prestar
socorro a los inmigrantes espafioles necesitados.

“Los espanoles en... ”, El liberal.

“La emigracion... ”, El socialista.

“El Canal... ”, El socialista.

“Como trata una Republica a los inmigrantes”, El socialista, No. 1133,
22 de noviembre de 1907.

“Los obreros espafioles... ”, El socialista.
“Republica de... 7, El socialista.
Ibidem.
“Los espanoles... ”, El liberal.
“La emigracion... ”, El socialista.
. “Los obreros espafoles... ”, El socialista.
“El Canal... ”, El socialista.
Ibidem.
. “La emigracién... ”, El socialista.
“El Canal... ”, El socialista..
Ibidem.
. “El Canal... , EIl socialista.
J. Greene, The Canal.., p. 166.

J. Greene, The Canal.., p. 167.

Yolanda Marco: Los obreros esparioles en la construccién del Canal de
Panama -La emigracién espariola a través de la prensa hispana-, Edito-
rial Portobelo, Colecciéon Pequefio Formato, No. 43, Panama, 1998,
p. 33.

“La emigracion... ”, El socialista.

J. Greene, The Canal..., p. 169.

. J. Greene, The Canal..., p. 176.

J. Greene, The Canal..., p. 175.
J. Greene, The Canal..., p. 176.

. Ibidem.
72.

Ibidem.
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Ologwagdi

Rosa Elena Landecho

LA MARCHA DEL HAMBRE Y
LA DESESPERACION DE COLON.
Una aproximacion a la historia oral

Maria Rosa Beretche de Mufoz*

Introduccion

El presente trabajo tiene por objeto esclarecer, a través
de la documentacién escrita y las narraciones orales de algu-
nos de sus protagonistas las causas, objetivos, desarrollo y
resultados de la histérica "marcha del hambre y la desespe-
racion" que tuvo lugar el 4 y 5 de octubre de 1959, la cual
partio6 de la ciudad de Colén hasta la capital de la Republica.

Dado que han transcurrido mas de 50 afios de este suce-
so, del que sélo hemos encontrado mayor referencia en los
periédicos de esos dias que le dieron particular cobertura,
consideramos mas efectivo para la realizacién de este estu-
dio recurrir al método de la historia oral con el fin de recabar
mayor informacion de parte de los principales actores y de
algunos testigos de ese movimiento de masas que tuvo como
escenario la provincia de Colon.

*Profesora de Historia de la Universidad de Panama.
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También apelamos a los otros métodos tradicionales de
investigacion histérica y a las fuentes escritas que se en-
cuentran fundamentalmente en los periodicos de esos dias y
en los diversos trabajos que se han escrito sobre la historia,
cultura y situacion socio-econémica prevaleciente en Colén,
particularmente después de la segunda guerra mundial. Es-
tas acciones son consideradas como un movimiento social,
pues como senala Marti i Puig:

Se incluyen en la categoria de ‘actores politicos colecti-
vos’ ya que a pesar de las grandes diferencias que éstos
mantienen con los partidos politicos y los grupos de pre-
si6on o intereses los actores politicos colectivos compar-
ten:

- una relativa estabilidad organizativa,
- una continuidad de objetivos, ideas e intereses en

tre sus miembros
- una linea de accién coordinada y organizada y final

mente
- la voluntad de intervenir en la politica incidiendo asi en

la gestion de un conflicto social.

En torno a este movimiento social encontramos escasa
bibliografia, entre otras, el opusculo de Eugenio Barrera titu-
lado: La marcha del hambre de Colén, publicado en 1979, que
constituye un valioso testimonio de uno de los principales
actores en esta historica lucha. El articulo del socidlogo colo-
nense Raul Leis: “A cincuenta anos de la "marcha del ham-
bre y la desesperacion”, publicado en el diario Panamd Améri-
ca, en 2009; el trabajo del doctor Harry Castro Stanziola: “Los
obreros organizan marcha del hambre y la desesperacion”,
publicado en el diario La Prensa, en 1999 y el trabajo de gra-
duacion de Isidra Pérez y Thelma Scott: “La marcha del ham-
bre y la desesperacion en Colén, 1959”.

Es de senalar que en varios textos tradicionales de his-
toria nacional ni siquiera se menciona el acontecimiento,
pero ello no le resta importancia y el significado que tuvo este
movimiento de lucha social urbana a mediados del siglo XX.

Antes de examinar el origen y desarrollo de “la marcha del
hambre y la desesperacion”, es importante hacer una breve
relacion de la situacion politica y socio-econémica imperante
en el pais en la década del cincuenta de la centuria pasada.
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Movimientos sociales populares
a finales de la década de 1950

Pasada la administracién del presidente José Antonio
Remoén Cantera —quien fue asesinado el 2 de enero de 1955-
y de su sucesor Ricardo Arias Espinosa, se celebraron las elec-
ciones de 1956 donde resulté vencedor Ernesto de la Guardia
Jr. El nuevo Gobierno no conté con las condiciones necesa-
rias para su gestion, dada la situacion de inestabilidad impe-
rante y los problemas nacionales sin solucion, particularmen-
te la crisis de la educacién panamena.

De esta forma, durante el Gobierno de Ernesto de la Guar-
dia Jr. se produjeron las “jornadas insurreccionales de mayo
de 1958”, denominadas asi por el jurista Humberto Ricord,
encabezadas por estudiantes secundarios de la ciudad capi-
tal quienes luchaban por el mejoramiento de la educacion
nacional y contra el militarismo; asi como las asonadas de
sus opositores politicos y de los “grupos subversivos”.

Una manifestacion estudiantil realizada a mediados de
mayo de 1958 con el propésito de entregar al nuevo mandata-
rio un pliego de peticiones, para el mejoramiento de la edu-
cacion y la calidad de vida de los sectores populares, no logré
su objetivo al llegar a los predios de la Presidencia de la Repu-
blica, ya que el Presidente de la Republica se negb a recibir-
los, por lo que los estudiantes celebraron un mitin en la par-
que de Santa Ana en protesta por la actitud asumida por el
Gobierno.

Poco tiempo después un sinnimero de estudiantes reco-
rri6 la Avenida Central con destino al Palacio de las Garzas
para entregar también un pliego de peticiones, el Presidente
manifesté que sélo recibiria a una delegacién, lo que dio lu-
gar a la exacerbacion de los animos. Ademas, la Guardia Na-
cional impidi6 el paso a los estudiantes hacia la Catedral
dandose un enfrentamiento con los guardias nacionales, que
utilizaron gases lacrimoégenos para dispersarlos. Los estudian-
tes respondieron con piedras y palos e incendiaron el auto-
movil del ministro de Educacién, Victor Juliao. En estos en-
frentamientos que se dieron a lo largo de la Avenida Central
resulté muerto el estudiante José Manuel Aratuz y obligd a los
estudiantes a refugiarse en el Instituto Nacional, generali-
zandose los disturbios en el area cercana a ese centro de es-
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tudios, con el consiguiente enfrentamiento entre los agen-
tes del orden publico y los manifestantes.

En los dias subsiguientes se repitieron los enfrentamien-
tos que dieron como resultado varios muertos y numerosos
heridos. Asimismo, se declar6 una huelga general de brazos
caidos, que en realidad s6lo fue apoyada por los sindicatos de
los choferes, de los zapateros y de los tipografos.

El conflicto se solucioné con la suscripcion del llamado
“Pacto de la Colina” que, entre otras cosas, contiene una in-
demnizacion pecuniaria a los familiares de los fallecidos y a
los heridos; que el 6rgano Ejecutivo ordenara la libertad de los
detenidos y que no se darian represalias. Ademas, la elabora-
cion de un proyecto de ley que estableceria una serie de dis-
posiciones respecto del funcionamiento de la Guardia Na-
cional.

El 2 de mayo de 1958 se llevo a cabo el histérico acto deno-
minado “operacion soberania” por la Unién de Estudiantes
Universitarios (UEU), dirigida por Carlos Arellano Lennox,
que tenia como objetivo colocar 75 banderas panamenas en
distintos lugares del area canalera: a lo largo de la Avenida 4
de Julio, (hoy Avenida de los Martires) en el edificio de la
Administracion del Canal, enfrente de la Policia de Balboa,
en el area residencial de Ancoén, asi como en los parques,
plazas, comisariatos y correos. También se colocaron en el
ferry de Cocoli y en las carreteras de la extinta Zona del Ca-
nal. Esta audaz iniciativa nacionalista tuvo como propoésito
reafirmar la soberania de la Republica en esa franja del terri-
torio nacional.

Luego de este acto simbdlico, los miembros de la UEU se
concentraron en el Palacio Legislativo, acto seguido efectua-
ron una marcha por la Avenida Central, ondeando la bandera
panamena, lo que produjo el entusiasmo y los aplausos de los
ciudadanos presentes alo largo de esa avenida. No obstante,
como era de esperarse, la policia zoneita retiré las 75 bande-
ras y las entregd a la Cancilleria panamena. Ademas, el En-
cargado de Negocios de la Embajada de Estados Unidos se re-
unio6 con el canciller Aquilino Boyd, manifestandole la honda
preocupacién del gobernador William Potter y otras autorida-
des de la entonces Zona del Canal, ya que estas manifesta-
ciones podrian repetirse y provocar situaciones de violencia
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y alarma en el Congreso norteamericano y que la reaccion
publica en su pais seria adversa a los intereses de Panama.

También tuvo lugar al anio siguiente (1959) otra “siembra
de banderas” por parte de estudiantes y profesores universi-
tarios, de colegios secundarios y de particulares, en protesta
contra el enclave colonial de la otrora Zona del Canal y que
constituyé una nueva manifestacion del sentimiento nacio-
nalista del pueblo panameno.

El “Cabildazo” fue otro movimiento popular acaecido en
febrero de 1959, en la ciudad de Panama, que emergié como
reaccion a la anarquia y corrupcion en el manejo de los fon-
dos municipales, segin un informe de los auditores de la
Contraloria enviado al procurador general de la Nacion. De
este modo se formo6 el Comité pro Rescate de los Fondos del
Municipio, que hizo un llamado al pueblo capitalino a una
concentracion en el parque de Santa Ana y después convoco
a un cabildo abierto en la plaza Catedral al que concurrié nu-
meroso publico, respaldado por el popular radiodifusor Ramén
Pereira P., quien a través de la emisora Radio Mia arengaba a
la masa, de la cual formaban parte politicos y estudiantes an-
tigobiernistas.

El movimiento logré que se creara una Junta encargada
del Municipio capitalino, la cual declar6é “desconocer en for-
ma total y absoluta, para el resto del periodo los cargos de
concejales y sus respectivos suplentes”; se declaré en sesion
permanente y aprobé una serie de acuerdos con el fin de so-
lucionar los problemas y la crisis que afectaba al Municipio.
La Junta recibi6 el apoyo popular y del procurador general de
la Nacion y no hubo oposicion de la Guardia Nacional, por lo
que todo lo actuado y acordado por la Junta se cumplio, pese a
la resistencia de los concejales destronados, que presionaron
para volver a sus cargos. Asi, el llamado “Cabildazo” ha pasado
a la historia como un movimiento depurador del Municipio
de Panama.

Desde otro angulo, a principios de marzo de 1959 tuvo lu-
gar un complot subversivo de un grupo de suboficiales de la
Guardia Nacional, al que se le denominé “la rebelién de los
sargentos” o “el sargentazo” contra el gobierno de Ernesto de
la Guardia Jr.

El complot habia sido planificado seis meses antes e ini-
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cialmente perseguia capturar a todos los altos oficiales y al
Escuadréon de Caballeria para después tomarse el aeropuerto
de Tocumen y varias emisoras desde las cuales harian una
proclama a la Nacion, explicando la razén de ser del movi-
miento insurreccional y solicitar el apoyo del pueblo.

Empero, el movimiento abortd, ya que la alta oficialidad
del instituto armado lo descubri6 antes de que se ejecutara.
De inmediato voceros de la Guardia Nacional dieron a cono-
cer los nombres de los miembros de la institucion involucra-
dos en el complot y de algunos civiles que también participa-
ban en el mismo, como Sergio Gonzalez Ruiz, Ramén H. Jura-
do, Carlos Calzadilla, Miguel Angel Ordofiez y David Abad, quie-
nes fueron detenidos. El suceso demostré que no existia una
unidad monolitica en las filas de la Guardia Nacional, pero no
se produjo una respuesta de los sectores populares.

Al mes siguiente, como una reaccion al estado de cosas
imperantes en el pais y por la influencia de la Revolucion
cubana, emergié el Movimiento de Accion Revolucionaria
(MAR) formado por jovenes estudiantes idealistas que el 5 de
marzo de 1959 hizo un llamado al pueblo con la consigna “de-
puracion y reforma”. Asimismo, se autocalific6 como una “or-
ganizacion revolucionaria”, que pronto emprendié el camino
de la insurreccién en las montanas de Veraguas.

Asi, el 3 de abril los medios de comunicacion social infor-
maron sobre el asalto efectuado por un grupo de jovenes a la
tienda del sefior Saturnino Arrocha en la poblacién de San
Francisco, Provincia de Veraguas, donde se apoderaron de
armas y luego se internaron en la montana, vitoreando el
inicio de una revolucion o el levantamiento de Cerro Tute.

El grupo tuvo enfrentamientos armados con un destaca-
mento de la Guardia Nacional dirigidos por el entonces capi-
tan Omar Torrijos Herrera, que causé bajas a los rebeldes.
Murieron cuatro combatientes y varios guardias nacionales
resultaron heridos, entre ellos, el capitan Torrijos Herrera.
En verdad, el grupo guerrillero no obtuvo el apoyo de los cam-
pesinos residentes en el lugar por lo que fue diezmado pron-
tamente por los efectivos militares.

Otro tanto sucedié con el foco rebelde que aparecio en
Salud, provincia de Colén, donde figuraron como dirigentes
los comandantes Samuel Gutiérrez y Jaime Padilla Béliz,
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quienes tuvieron que asilarse en la embajada de Chile. Para-
lelamente estall6 otro brote insurreccional compuesto por
varios panamenos armados que desembarcaron en Rio Hato,
que también tenian como objetivo derrocar al gobierno de tur-
no, pero pronto fueron controlados por elementos de la Guar-
dia Nacional. Hubo varios detenidos, entre ellos, el politico
Roberto “Tito” Arias, incluso la bailarina inglesa Margot Fon-
tayne, esposa de Arias, quien fue acusada de dar apoyo a su
esposo, pero poco tiempo después fue puesta en libertad y ex-
pulsada del pais.

En esos dias también tuvo lugar la invasion de mercena-
rios cubanos que desembarcaron en la playa de Colorado, en
las costas de las islas de San Blas, y establecieron cuatro
bases de operaciones en Nombre de Dios. Este suceso tuvo
implicaciones internacionales y dio lugar a la intervencion
de la OEA, a peticion del Gobierno panameno, dado que los
mercenarios cubanos se opusieron a deponer las armas. Se
constituyé una comision especial, cuya actuacion fue efecti-
va y con la cooperacion del Gobierno cubano se logr6 una sa-
lida pacifica a esta cuestién, que terminé con un acuerdo que
permitié el retorno de los mercenarios a su pais de origen.

Estos movimientos de protestas populares se produjeron
como reaccion a la situacién de inestabilidad y por la crisis
economica y fiscal que vivia el pais en esa época posterior al
fin de la segunda guerra mundial, y debido también a la debi-
lidad del gobierno oligarquico de Ernesto de la Guardia Jr.,
que durante los tres Ultimos anos de su administracion fue
objeto de movimientos subversivos, de ataques reiterados
por parte del estudiantado y de elementos de la oposiciéon e
inclusive de miembros de la Guardia Nacional.

Organizacion y desarrollo de la marcha

El antecedente inmediato de "la marcha del hambre y la
desesperacion”, radica en la crisis econémica que asolaba el
pais en esos dias, como han senalado los estudiosos, entre
otros, el soci6logo colonense Raul Leis, quien afirma: “La ra-
zon de la Marcha de 1959 se ubica en la seria crisis economi-
ca que el pais atravesaba que impacté severamente a Colén,
especialmente a los pobres y trabajadores. Se increment6 el
desempleo y el subempleo, la situacion precaria de la ocupa-
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cion y lanzamiento en las viviendas de inquilinato, al igual
que la situacion de exclusion y pobreza en el agro”. (Leis, 2009,
p-16)

El profesor universitario y ex lider estudiantil colonense
Luis Navas, contemporaneo del acontecimiento, entrevista-
do en agosto de 2012, nos ofrece su testimonio cuyos recuer-
dos estan ligados a las informaciones que, en gran parte, ob-
tuvo de su hermano, que si particip6 en la Marcha:

La Marcha asi llamada nace en el momento en que en
la ciudad de Colén se acumulé un alto nivel de desocupa-
dos que afectaba el pago de los alquileres. La ciudad de
Colon, con la construccién del Canal de Panama la fuerza
laboral que estaba vinculada a las actividades portuarias y
de la via interoceanica se debilité también. Asimismo, la
migracién del campo a la ciudad desde la década del 50
resulté un fracaso, ya que fue aumentando la necesidad de
contar con mas empleos. En esos dias no habia un salario
minimo, pues cada empresario pagaba a sus trabajadores
lo que consideraba merecian por la labor desempefiada.

Ante esta situacion, la agrupaciéon obrera USTOM (Unién
de Sindicatos de Trabajadores Mixtos) organizé un movi-
miento para exigir al gobierno de Ernesto de la Guardia Jr.
su atencién tendiente a generar actividades econémicas
que permitieran crear mas empleos en Colén. Otra instan-
cia que ayudaria a captar mas empleos fue la creacién/
fundacion de la Zona Libre de Colén, pero por efecto de la
segunda guerra mundial la misma no tuvo el auge que se
esperaba.

Este movimiento tuvo como propdsito principal exigir
al Gobierno una legislacién que ayudara a superar la si-
tuacién critica que padecia Colén. Fue una gran organiza-
cién y un triunfo del profesor Barrera y de Galvan, que lo-
graron que se sumaran muchos obreros, profesionales e
incluso algunas autoridades, pese a que fue catalogado
como un movimiento dirigido por izquierdistas, como Félix
Dixon, integrante del Partido del Pueblo, para deslegitimar
las reclamaciones lo que no tuvo mayor repercusion.

No participé como marchante en la larga caminata hasta
la ciudad de Panama, pero si estuve vinculado a las activi-
dades de la USTOM a través de los mitines que se celebra-
ban en los parques, para escuchar las reclamaciones y dar
comunicacién y también se recurrié a las pancartas, pues
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no se acostumbraba ir a las emisoras para entrevistas ya
que el grabar era muy engorroso por el tipo de aparato. No
hubo mucho acceso a los medios y no se empleaba mas,
por lo que se recurria a las pancartas y a los mitines.

Como ya he senalado, el movimiento fue catalogado
como una organizaciéon integrada por izquierdistas, lo que
deslegitimaba las reclamaciones, pero en realidad la US-
TOM tuvo el apoyo de otras organizaciones y del movimien-
to estudiantil, entre otras: la Juventud Avante, el Movi-
miento de Accidén Revolucionaria, los trabajadores portua-
rios de Cristébal, del Sindicato de Cantineros, Saloneros y
Afines de Panama y del pueblo en general. También fue
respaldada por la Gran Unién Nacional de Oposicién, Coa-
licibn Patriotica Nacional, Federacion de Estudiantes de
Panama, Union de Estudiantes Secundarios, Unién de Es-
tudiantes Universitarios (UEU), Consejo Ejecutivo Federal
de la Federacion de Estudiantes de Panama (CEF).” (Entre-
vista, agosto 2012).

En este orden sobre la situacion social de Colon a fines de
la década de 1950, también entrevistamos en agosto de 2012,
a la profesora Aminta Nufez, quien nos corrobor6 los datos
obtenidos a través de las entrevistas y la bibliografia consul-
tada.

La profesora Nunez era una adolescente cuando ocurrio
"la marcha del hambre y la desesperaciéon”, pero recuerda cla-
ramente como era la vida en la ciudad de Colon, afectada se-
veramente por la crisis econémica y la desocupacién, cuya
situacion reclamaba una accion gubernamental. Al respecto,
expreso que:

Habia mucha inquietud y preocupacién por los proble-
mas y lo que estaba sucediendo. Aparte de eso, estaban
los movimientos estudiantiles y, por supuesto, en el Cole-
gio Abel Bravo, donde cursaba estudios, los estudiantes
estaban pendientes de todo lo que sucedia y existia mu-
cha camaraderia; ademas se distribuian comunicados y fo-
lletos sobre la situacién reinante....la Marcha se dio y la
gente salid a las calles para apoyar la lucha de los sindica-
listas, que por supuesto siempre se dijo que era un movi-
miento izquierdista, ... sin que ello signifique que no exis-
tian diferencias de tipo religioso, politico y demas entre
los miembros y simpatizantes de la Marcha... en esos dias
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los colonenses, dada la dura situacién en que se vivia,
apoyaron y participaron masivamente en el movimien-
to organizado por la USTOM. (Entrevista, agosto, 2012)

La situacion antes descrita produjo un alarmante des-
empleo y subempleo, lo cual afect6 a la clase obrera para su
subsistencia y el cumplimiento de sus obligaciones, al igual
que a otros sectores populares. Del mismo modo, afect6 al agro,
particularmente a los campesinos y pequenos productores que
estaban sumidos en la pobreza.

Andrés Galvan, lider de la nueva organizacion popular,
describe esta situacion que afectaba a la provincia de Coloén,
en los siguientes términos:

En 1959 encontramos una situaciéon bastante delicada
en el pais. Un mes antes de julio se habia suscitado el
levantamiento de Tute y teniamos ciertos amigos y a pesar
que estabamos navegando decidimos que teniamos que ver
qué era lo que pasaba en el pais. La situacién se normalizo
pero habia un estado de cosas muy serias, una situacion
econ6mica parecida a la actual. Desempleo bastante creci-
do; claro que no existia lo de hoy de la crisis mundial, sino
que en el pais habia un mal gobierno, una mala reparticion
de las riquezas y en Colén se sentia muy fuerte. (Entrevis-
ta, agosto, 2011)

En una entrevista anterior sobre la situaciéon que se re-
gistraba en Colén en esos criticos dias, Andrés Galvan sena-
laba lo siguiente:

En la Avenida del Frente y Bolivar habia muchos alma-
cenes cerrados, el poco trabajo que habia se tenia el inte-
rés de pagar lo menos posible, los trabajadores en los res-
taurantes ganaban 5 balboas a la semana. No habia Ley
que amparara al trabajador, los duefios de casa abusaban
porque no habia leyes de la vivienda. Habia un relajamien-
to y desorden sin control, aumento del precio del alquiler,
lanzamiento de inquilinos, desahucios. En esos precisos
momentos salié una licitacion en la Zona del Canal en el
area de Coco Solito para desmantelar unos edificios. Ha-
bia una ley que decia que todos los trabajos de contratis-
tas debian ganar un salario minimo de un balboa. Un sefior
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se ganod una licitacién y traté de contratar a los colonen-
ses, pero los colonenses conocian dicha ley y le exigian un
balboa. Entonces desisti6 y trajo trabajadores del interior
a los que le pagaba B/.0.30 la hora. La gran cantidad de
trabajadores de Colén que iban a buscar trabajo un dia
decidieron protestar y en unién con casi 300 a 400 echaron
a los trabajadores de Panama y vinieron en manifestacion
por la Avenida Central. Como me habia identificado con
las organizaciones sindicales llegaron y me preguntaron
qué se podia hacer. Les dije que lo primero que tenemos
que hacer es organizarnos y formar un sindicato para te-
ner una voz que se le preste atenciéon. Buscamos la coope-
raciéon del alcalde quien cit6é en su despacho al contratista
y este quiso hacer resistencia, pero después decidié con-
tratar a los trabajadores de Colén pagando el salario que
decia la ley.” (Pérez y Scott, 1984, p.72-73)

La situacion de los habitantes de Colon era realmente
desesperada; en gran parte por los lanzamientos de los inqui-
linos de los cuartos que habitaban, ya que les era imposible
pagar la renta y muchos se quedaron sin casa ni techo, debi-
do a que el Gobierno o las autoridades municipales no toma-
ron medidas para solucionar el problema de los desocupados
por efecto de la crisis econémica, y tampoco se decreté6 una
moratoria.

Otro elemento que agravé aun mas las condiciones de los
asalariados que trabajaban en las empresas lo constituy6 la
negativa de dichas empresas de pagar el salario de B/.1.00 la
hora, de conformidad con el acuerdo pactado con las autorida-
des zoneitas, pues solo pagaban B/.0.30 la hora, hecho que
provocé las protestas y demanda de los obreros exigiendo el
pago convenido.

Estos acontecimientos llevaron a un grupo de trabajado-
res a organizar la Union de Sindicatos de Trabajadores de
Oficios Mixtos (USTOM), encabezada por Andrés Galvan con
el objetivo primordial de congregar en un solo movimiento a
todos los trabajadores de la provincia de Colén. La nueva or-
ganizacion fue presidida desde sus inicios por el dirigente
sindicalista Galvan, acompanado por Luis Mendoza, vicepre-
sidente, Eugenio Barrera, Guillermo Molona, Teodoro Pala-
cio, Inocencio Garibaldi, Jack White, Damian Quijano, Félix
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Goémez, Pablo Salabarria, José Cielo, Manriquez Medina y otros
que, como afirma Barrera, constituyeron la directiva y el pri-
mer nucleo de los activistas de dicha organizacion.

Como senalan los dirigentes de la USTOM, se buscé la
participacion de todos aquellos que se veian afectados por la
gran crisis econémica y la falta de empleo. Al respecto, An-
drés Galvan comenta y confirma lo sennalado por Barrera:

Comencé a visitar las compafias navieras y un grupo
de trabajadores me llam6 para informarme. Ven aqui que
estad pasando esto. Un contratista preferia llevar trabaja-
dores de Panama que contratar a los de Colon. Debian pa-
gar por un contrato de la Zona del Canal como minimo un
délar la hora. En Juan Diaz se trabajaba por 0.30 centavos
la hora.

Hubo descontento, discuti con el contratista Achurra,
pero a la larga logramos que el contratista contratara a los
colonenses y que los que consiguieron trabajo lo cumplie-
ran a cabalidad.

En la Zona del Canal me pusieron 10 dias de arresto y
una multa de 10 balboas. Fue la primera vez que me arres-
taron.

A partir de alli decidimos crear la Unién de Sindicatos
de Trabajadores de Oficios Mixtos. (USTOM)

La marcha de octubre fue organizada por el Sindicato...
Vinimos unos dias antes a hablar con el Presidente para
proponerle ideas sobre las fuentes de trabajo que se nece-
sitaban.

Yo representé al resto. Nos recibié bien. Estaba inte-
resado pero dijo yo no soy mago. La expresion no agrado.
Si usted cree que s6lo un mago puede resolver el problema
deberiamos encontrar un mago”.(Entrevista, agosto, 2011)

Rapidamente, el movimiento se convirtié en la vanguar-
dia de esa lucha social con la adhesion de diferentes sectores
populares entre los que es posible identificar obreros, campe-
sinos, grupos estudiantiles, e incluso amas de casa y organi-
zaciones civicas de Colon. Sin embargo, el grupo principal lo
constituian los inquilinos desocupados. Una vez constituida,
la nueva organizacién popular, establecid sus tres objetivos
como sigue: 1) Establecimiento del salario minimo de B/.0.50
la hora. 2) Rebaja de alquileres. 3) Cédigo Agrario.
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El dirigente Andrés Galvan revela en las entrevistas, que
rechazaron los ofrecimientos de ayuda de los “gamonales po-
liticos” u oligarcas, dada la proximidad de la realizacion de las
elecciones generales de 1960. Por otro lado, consideraba que
la marcha debia ser un movimiento popular y no una fiesta o
un paseo para visitar familiares y amigos.

En la prensa de la época se tildo al movimiento de rojo o
comunista con el fin de asustar a los integrantes del movi-
miento, ya que los trabajadores de la antigua Zona del Canal
pensaban que si los llamaban comunistas podian perder su
empleo e incluso negarles la visa para trabajar en Estados
Unidos. Por tal motivo, los dirigentes del movimiento debie-
ron actuar con mucho tacto y convencer a los participantes
de que eso era una maniobra de la oligarquia gobernante para
combatir a los movimientos populares. En torno a esta cues-
tion, el tesorero de la USTOM, Félix Gémez, cuando se le
pregunto por qué se tildé al movimiento de comunista expre-
s6 lo siguiente:

Se tildé a la USTOM de comunista porque, cuando Fi-
del Castro tomo6 el poder en Cuba, hizo una invitaciéon a
todos los sindicatos para ir a una reunién. Yo no fui, esto
fue después de la Marcha del Hambre y como estabamos
en desacuerdo con los politicos y el gobierno, nos tacharon
de comunistas y les decian al obrero, al campesino, que
nosotros éramos comunistas.” (Pérez y Scott, 1984, p. 93)

A partir del mes de julio se iniciaron los preparativos para
la organizacion de la Marcha y se invito a los sindicatos, a los
movimientos estudiantiles, asi como a los grupos de indige-
nas, campesinos, juveniles, mujeres e incluso a los comer-
ciantes. Para sufragar los gastos de la marcha se distribuye-
ron bonos populares, se realizaron rifas y se solicitaron dona-
ciones a los sectores populares para los gastos de transporta-
cion y alimentacion. Todo lo que se recogia se le entregaba al
tesorero.

Es interesante destacar que los campesinos y los grupos
indigenas cunas se acercaron a los organizadores para po-
nerse a disposicién del movimiento e incluso acompanar la
marcha. Al respecto, Andrés Galvan recuerda lo siguiente:
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En esos dias aparecieron unos campesinos de la co-
munidad de Lagarterita con un problema de tierras.

Un senor venezolano de apellido Caprine decia que las
tierras que ocupaban los campesinos le pertenecian, pero
no sabia la ubicacién de las mismas.

Los campesinos nos buscaron para explicarnos el pro-
blema y nosotros les ayudamos a solucionarlo.

Si el sefior no sabe cuales son sus tierras y ustedes
llevan muchos afios trabajando esas tierras, no pueden
permitir que esta persona extranjera venga a sacarlos. Al
sefor nadie le presté atencién y lo ultimo que supe es que
el Gobierno les dio titulos a todos los campesinos que
querian hacerlo y tenian derecho a ello. El sefior desistio
de la venta. (Entrevista, agosto, 2011)

La situaciéon del campesinado era muy dificil ya que las
grandes extensiones de tierra estaban en manos de los te-
rratenientes y a aquellos les era muy dificil hacerse con un
trozo de tierra. Sin embargo, desde 1951, Carlos Lopez lideri-
zaba un grupo de campesinos cuyo interés era lograr que se
aprobara el Proyecto de Reforma Agraria y junto con los cam-
pesinos de la comunidad fundé los sindicatos de agricultores
de rio Rita y de rio Gatun.

En 1959, Andrés Galvan le solicité a Lopez el apoyo de los
campesinos, para que se integraran a la Marcha programa-
da para octubre de ese anno. Lopez no solo prometié su ayuda
sino que paso6 a formar parte de la directiva de la USTOM como
Secretario de Actas. Desde la creacién de la USTOM, la Di-
rectiva se reunia semanalmente para tratar diferentes te-
mas, conseguir mas adherentes y organizar las diferentes
actividades, como informé Lopez:

Las primeras reuniones, antes de conseguir nuestro
local, las haciamos en el Sindicato de Cantineros, Salone-
ros y Afines; quedaba en la calle 6 entre Balboa y avenida
Bolivar. Cuando desocuparon el local que estaba al lado,
nosotros lo conseguimos. Nos reuniamos todos los saba-
dos de 7 a 9 segun lo que se tratara. A veces se reunia
s6lo la directiva y otras veces convocabamos a reuniones
generales o extraordinarias cuando se planteaban las cues-
tiones de grandes propulsiones.... (Pérez y Scott, 1984, p.
93)
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Durante esas reuniones se fue gestando la idea de la
marcha hacia la ciudad de Panama en un recorrido de 52
kilémetros para presentar ante la Asamblea Nacional las pe-
ticiones acordadas en cuanto a los tres objetivos basicos ya
sefialados. Asimismo se discutié como se iban a trasladar
desde Colon y si bien en un principio se pensoé aceptar la idea
del secretario de la Camara de Comercio, Alfredo Aleman que
ofrecia buses para el traslado hacia Panama, Galvan revela como
surgi6 la idea de efectuar la caminata hacia la ciudad capital:

Lo importante era llevar estos problemas a la Asamblea
para lograr que aprobaran una serie de leyes. El problema
era llevarlo a la Asamblea ya que son los diputados quie-
nes presentan las leyes.

El mayor Aleman ofrecié su ayuda y poner a disposi-
cién unos buses. Sin embargo esta propuesta no fue acep-
tada y en una de las reuniones la Sra. Ernestina Ayarza,
mujer de mas de 60 afios dijo Vamos a caminar.

Pero ¢a quién se le ocurre caminar desde Colén a Pa-
nama?

La Sra. Ayarza siempre llegaba a las reuniones e insis-
ti6 vamos caminando. Todos se quedaron callados y otra
senora la secundé6 diciendo si, yo creo que debemos cami-
nar.

Si vamos caminando.

Es verdad, podemos caminar..

Si alguien propone eso con esa edad no nos quedaba mas
remedio que caminar y se caminé.

Su propuesta tuvo apoyo unanime. (Entrevista agosto, 2011)

Una vez puestos de acuerdo en como llegar a la Asam-
blea, habia que pensar en el recorrido a seguir, como se iba a
controlar al grupo, cuando debian partir y qué tipo de alimen-
tos se les iba a dar. Nuevamente Galvan, revela como se or-
ganizd la “marcha del hambre y la desesperacion” y el reco-
rrido realizado:

Dos dias antes de la marcha se prepararon antorchas,
el sabado comenzamos a preparar las antorchas, calcula-
mos que demorariamos 15 horas. Preparamos las medici-
nas y se consulté con los médicos para los desmayos y
demas. El domingo en la manana siguiente continuamos
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con las antorchas. La partida seria a las 7 de la tarde y
comenzaron a encender las antorchas a las 6 de la tarde.
Cuando se habian prendido 400 antorchas se sentia mu-
cho calor y hubo que apagar la mitad. La marcha no habia
partido y las calles 6* y 11* estaban llenas de gente con
delegaciones de diferentes lugares de Panama (no se ca-
bia) de grupos sindicales... Las delegaciones llegaron el
domingo. Como mucha gente tenia que trabajar el lunes
nos acompanaron hasta Sabanitas. Como de 10,000 a
15,000 personas salieron a acompanar a los marchantes.
Una delegacion Kuna se distinguié al hacer una competen-
cia para ver quien llegaba primero (Nele Kantule). Unos
companeros que tenian motocicletas me llevaban adelante
y luego se regresaban para vigilar la marcha. La participa-
cion de la gente de la carretera fue muy positiva; habia
café, emparedados, chichas en la trayectoria. Llegamos a
las 6 de la manana a San Miguelito. En ese entonces era
una barriada bruja, habia desayuno gratis para todos. De
esto se encargb el dirigente de San Miguelito, Belisario
Frias, que acuerparon el movimiento por el problema de la
vivienda. El grupo de desocupados de Panama que coopero
no tenia la organizaciéon sindical de nosotros, pero habia
mucho interés de su parte. El ultimo grupo lleg6 a las 9:00
a.m. y partimos a Panama para darle una vuelta a la ciu-
dad. Llegamos a la 1 de la tarde y comenzaron los desma-
yos. Habia un café, el Pepsi-Cola, de un grupo que me co-
nocia y cuando llegamos dijo que se le despachara a todos
sin cobrar. (Pérez y Scott, 1984, pp. 78-79)

Eugenio Barrera sefiala que agricultores pobres y peque-
nos en la region del Lago y la Transistmica también apoyaron
la marcha hacia la capital y ofrece su version del inicio y
recorrido de la marcha como sigue:

La noche del 5 de octubre de 1959 casi 5,000 personas
de todos los niveles sociales se presentaron a despedir a
los miles de abnegados y decididos representantes del pue-
blo colonense que caminaron casi 52 millas con sus de-
mandas en una de la mas dramatica y heroica de las accio-
nes populares jamas vista en Panama. A lo largo de la ca-
rrera transistmica, la Marcha fue saludada por miles y mi-
les de moradores de esos lugares, que le brindaron apoyo y
ayuda material y moral. Agua para aplacar la sed y merien-
da para mitigar el hambre y la fatiga fue brindada con cari-
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no a los que van atravesando el Istmo con una nueva mis-
tica: la redencién de los trabajadores.

La solidaridad y apoyo recibido por la Marcha en San
Miguelito y sus aproximaciones fue verdaderamente emo-
cionante. Cerca de la Universidad de Panama una columna
estudiantil de universitarios y secundarios se agrega a la
Marcha de Colon a eso del mediodia del dia siguiente, es
decir, el 6 de octubre, el dia de la llegada al Palacio Legis-
lativo". (Barrera, 1980, pag. 9)

El doctor Harry Castro Stanziola, director médico del hos-
pital Amador Guerrero de Colon en esos dias, consigna en un
articulo sobre la marcha, “que les cedi6 en su calidad de di-
rector de la institucion -y en unién de otros colegas- a un
practicante, una enfermera, la ambulancia del Hospital Ama-
dor Guerrero, un tanque de oxigeno y elementos de cura para
primeros auxilios”. (Castro Stanziola, 1999, pp.15-16)

Los manifestantes en su recorrido final hacia la Asam-
blea Nacional recibieron el apoyo de los capitalinos que los
vitoreaban y animaban a seguir en su lucha y les daban ali-
mentos, agua y refrescos a los agotados manifestantes, inte-
grados también por niflos y mujeres, inclusive embarazadas,
que en ningin momento dieron muestras de desistir de sus
propositos. Hasta un sefior de 60 anos de edad, en silla de
ruedas, de nombre Juan Herrera participé en la Marcha de
principio a fin. El dirigente Galvan calcula que llegaron cami-
nando mas de 10,000 personas.

Hacia el medio dia llegaron a la Asamblea y tal como se
les prometio, se les concedid cortesia de Sala. El Presidente
de la USTOM tom6 la palabra y solicité a los sefiores diputa-
dos que aprobaran como leyes de la Republica las aspiracio-
nes presentadas en nombre del pueblo panamefno y que ha-
cian referencia a los tres objetivos ya mencionados, es decir,
salario minimo de cincuenta centavos, rebaja de alquileres y
el Codigo Agrario.

El diputado Pablo Othoén, presidente de la Asamblea, nom-
bré entonces una comision para estudiar las peticiones y ren-
dir posteriormente el informe. El vocero Galvan permanecio
en la sala con la idea de tomar nuevamente la palabra y
llamar la atencion de los diputados, pero antes de que el gru-
po pudiera reaccionar, el diputado Aquilino Boyd hizo uso de
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la palabra y solicité que se devolvieran los derechos ciudada-
nos al ex presidente Arnulfo Arias.

Esta situacion provoco que se rompiera el quérum y se
solicité la presencia de la Guardia Nacional que disperso a
los integrantes de la marcha con bombas lacrimégenas, dis-
paros y arrestos.

Inocencio Garibaldi, miembro de la directiva de la USTOM
y participante en la Marcha, relata lo sucedido como sigue:

...llegamos el dia 5 de octubre a las 12 p.m. al Palacio
Legislativo donde los llamados padres de la patria nos die-
ron la mal llegada a pesar de que tuvieron la cortesia de
cedernos la sala a través del dirigente Andrés Galvan y los
companeros Eugenio Barrera y Polidoro Pinzén. El compa-
nero Andrés Galvan hizo uso de la palabra para exponer
los puntos anteriormente expuestos, entonces uno de los
diputados, Aquilino Boyd, aprovecho la situaciéon para plan-
tear la devolucién de los derechos constitucionales al Dr.
Arnulfo Arias como si esa hubiese sido nuestra mision,
desconociendo nuestro sacrificio y esfuerzo. De esta ma-
nera los diputados rompieron el quérum reglamentario, de
alli que el dirigente Galvan empez6 a nombrar legisladores
populares ocupando las respectivas curules que se encon-
traban vacias. (Pérez y Scott, 1984, pp. 87-88)

Por su parte, Eugenio Barrera, senala que

...excepcion de los diputados Aquilino Boyd y Alfredo
Aleman, hijo, que permanecieron en el recinto de la Asam-
blea y que luego fueron confirmados como diputados popu-
lares, el resto de los legisladores abandoné la augusta
sala... Una vez fueron instalados los nuevos diputados,
integrantes casi todos de la Marcha, se eligié la Mesa Di-
rectiva de la Asamblea, resultando escogido Andrés Gal-
van, presidente y Eugenio Barrera, vice-presidente y se-
cretario general. (Barrera. 1979, p.10)

Durante este singular suceso, la masa popular se tomo
por algunos momentos el hemiciclo. A través de un “simula-
cro” de instalacion, la Asamblea popular designé a un diri-
gente obrero como Presidente de la misma, asi como a los
demas integrantes. La accién provoco la acciéon represiva de
parte del Gobierno, que no perdonoé la osadia de los miembros
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de la Marcha. Nuevamente, el dirigente Eugenio Barrera re-
lata los hechos como sigue:

Momentos después de haberse instalado la nueva
Asamblea se presenté un pelotéon de la Guardia Nacional
en arreos de combate fuertemente armados al mando del
mayor Aristides Hassan que, con bombas lacrimégenas,
bayonetas y ‘toletes’ irrumpié en la augusta camara con
furia y ametralladora en mano. Los integrantes de la mar-
cha y el puablico en general fueron golpeados salvajemente.
Esa noche decenas de ciudadanos fueron encarcelados...
No obstante, por considerar sus arrestos injustos, Andrés
Galvan y Eugenio Barrera se declararon en huelga de ham-
bre en la Carcel Modelo, a donde los habian trasladado.
Gracias a las movilizaciones de las fuerzas populares sim-
patizantes de la Marcha, especialmente los inquilinos y
desocupados, se reagrupan nuevamente por gestiones de
Luis Mendoza, Lorenzo Galvan, Teodoro Palacios, Inocen-
cio Garibaldi, Eugenio Tello, Andreain Faggete, Jack Whi-
te, Guillermo Molina, Pablo Salabarria y los dirigentes es-
tudiantiles Luis y Juan Navas, Damian Quijano Lascides
Ceballos y Roy Dudley para lograr la libertad de sus diri-
gentes detenidos. Es asi que después de 17 dias de arres-
to, de los cuales estuvieron casi dos semanas en huelga
de hambre, los dirigentes Galvan y Barrera fueron puestos
en libertad. (Barrera, 1979, pp. 9- 10)

Luego de estos incidentes, calmados los animos y del re-
torno de la mayoria de los manifestantes a la ciudad de Colon,
el Gobierno Nacional encabezado por Ernesto de la Guardia
Jr. acepto discutir las justas demandas de los marchantes
planteadas por sus dirigentes. Al respecto, en la Asamblea
Nacional se nombro una Comision, en la cual los dirigentes
obreros aceptaron participar, y después de varios meses de
reuniones se aprobaron las demandas obreras: La rebaja de
los alquileres, la aprobacion del Codigo Agrario y la Ley N°51
de 30 de noviembre de 1959, “Por la cual se fija el salario
minimo en toda la Republica.”

Por considerarlo de interés, presentamos a continuacién
algunos datos biograficos de Andrés Galvan, obtenidos en la
entrevista realizada el 3 de octubre de 2013.

Andrés Galvan Lorenzo naci6 el 30 de noviembre de 1931,
en el corregimiento de Rio Indio, del distrito de Donoso, pro-
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vincia de Colon; hijo de Mario Galvan Jaramillo y de Floren-
cia Lorenzo Castillo. Hizo sus estudios secundarios en el Co-
legio Artes y Oficios donde obtuvo el titulo de Mecanico de
Motores Diesel.

Inici6 sus labores de mecanico en el dique seco del puerto
de Cristébal, donde se especializé en este oficio. Posterior-
mente, como marino trabajé en la reparacion de barcos de
cables submarinos en varios paises del Caribe. En 1955 in-
gres6 al movimiento obrero con la creaciéon del Sindicato de
Marinos de Colon. Al producirse el levantamiento de cerro
Tute es detenido por la Guardia Nacional, pero fue dejado en
libertad ya que no pudieron comprobar su participacion en
dicho levantamiento.

Después de este percance, Andrés Galvan siguié militan-
do en el movimiento obrero, donde sirvié de gestor sindical,
actividad que le permitio resolver varios conflictos salariales
entre los obreros y los patronos; los pleitos de tierras entre los
campesinos y los terratenientes de la region, al igual que
atendi6 la problematica de los inquilinos pobres y desocupa-
dos, por los lanzamientos de los cuartos y los desahucios ante
la imposibilidad de pagar los altos alquileres.

Por su actuacion a favor de los trabajadores fue detenido
en la ex Zona del Canal y condenado a 10 dias de carcel,
aunque por ser la primera vez, s6lo permaneciéo un dia en
prision, pero tuvo que pagar una multa de B/.10.00. Luego de
este episodio decidid, junto con sus comparneros del sindica-
to, crear la USTOM. A continuaciéon emprendieron una cru-
zada que los 1llevo a organizar la "marcha del hambre y la des-
esperacion”, a la cual nos hemos referido en el presente tra-
bajo, donde tuvo una actuacion destacada y de liderazgo.

A raiz de los sucesos acaecidos en la tarde del 5 de octubre
de 1959, el pueblo en asamblea general lo eligié6 Presidente
de la Camara Legislativa, pero luego fue arrestado junto con
Eugenio Barrera y ambos fueron recluidos en la Carcel Mode-
lo, donde se declararon en huelga de hambre. Después de 17
dias de estar en prision fueron puestos en libertad, gracias a
la presion popular y a la presentacion de un recurso de ha-
beas corpus.

En ocasion de los tragicos sucesos de enero de 1964, Gal-
van participd, junto con sus companeros de la USTOM, en la
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lucha del pueblo colonense contra la agresion del Ejército nor-
teamericano y en la defensa de la soberania, donde resulto
herido. Esta fue la Gltima jornada de la USTOM como organi-
zacion sindical de Colon.

Actualmente Andrés Galvan reside en la ciudad de Colon
junto con su familia. Viaja todos los jueves a la capital donde
participa en el programa matutino de orientacion ciudadana:
“Dos Generaciones”, dirigido por el comentarista y defensor
de la soberania, Alberto Quirés Guardia, en Radio Metrépoli.
De esta forma, el combativo dirigente sindical mantiene su
trayectoria permanente en la defensa de la clase obrera, asi
como del pueblo panamerno.

Reflexiones finales

La transcripcion de las entrevistas realizadas por las li-
cenciadas Pérez y Scott, recrean detalladamente el sentir de
un pueblo que se vio obligado a unificar sus protestas para
conseguir las reivindicaciones que les permitirian mejorar
su calidad de vida.

Por su parte, la narracion ofrecida por el sindicalista Gal-
van, principal dirigente y nervio motor de la marcha, vein-
tiocho afios después de las primeras entrevistas y mas de
cincuenta anos después de los hechos relatados corrobora que
la historia oral es una herramienta importante para recons-
truir los hechos que la memoria es capaz de atesorar durante
anos cuando los mismos impactan en nuestro diario vivir.

En esta investigacion la memoria colectiva juega un pa-
pel de gran importancia, debido especialmente a la necesi-
dad de recordar los hechos acaecidos que significaron el triunfo
de la fuerza popular frente a la oligarquia y a los grupos de
poder que intentaron sin éxito acallar sus voces.

Es de resaltar un hecho significativo en esta lucha social
del pueblo colonense: la toma de hecho de la Asamblea Nacio-
nal por la masa popular sumamente defraudada y enardeci-
da ante el desinterés de los diputados, afectos a la oligarquia,
ya que, con excepcion de dos, optaron por retirarse del hemi-
ciclo, en vez de encarar y resolver sus justas aspiraciones.
Durante este suceso y en medio del ambiente caldeado, la
parte del pueblo que controlaba la Camara, designo inmedia-
tamente a sus diputados y eligio al Presidente y Vicepresi-
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dente de la misma, acciéon que fue duramente reprimida por
la Policia al desalojar a los manifestantes.

En suma, la "marcha del hambre y la desesperacion” re-
presenta un triunfo del pueblo colonense, que obligd al Go-
bierno de Ernesto de la Guardia Jr. a satisfacer sus reclama-
ciones con la expedicion de la legislacion exigida en pos de
una mejor calidad de vida.
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LAS MUJERES INDIGENAS
EN LA CONSTITUCION
DEL NUEVO ORDEN*

UraniaA. Ungo M. **

...acaso el caracter de estos textos nos permita establecer
ciertas reflexiones conducentes a una cabal comprension

de la situacion actual de la mujer latinoamericana.

Ahora menos que nunca debe soslayarse el pasado,

sobre todo cuando la sociedad y la cultura en la cual

nos desenvolvemos estan tan definitivamente marcados

por ese proceso del que ha madurado un inconfundible conglome-
rado mestizo.

Por dondequiera que se hable de lo hispanoamericano

estan presentes esas dos vertientes de conflicto,

las que a pesar de haber comenzado corriendo en direcciones o-
puestas, se cruzan, se funden , y con todos sus conflicto,
encuentros y

desencuentros, desembocan haciendo emerger

nuestros cuerpos y nuestro presente.”!

*Ponencia presentada en el encuentro “El Mar del Sur: 500 anos des-
pués, una vision interdisciplinaria”, efectuado en el Salén de Profeso-
res de la Facultad de Humanidades de la Universidad de Panama el 28
de agosto de 2013.

**Profesora de Filosofia de la Universidad de Panama.
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Ideas introductorias

Se ha dicho mucho sobre el “descubrimiento”, el “encuen-
tro”, el “encontronazo” el “choque”, el “desencuentro”... se
han escrito rios de tinta. Poco sin embargo desde una pers-
pectiva femenina y menos desde el feminismo. Seguramen-
te es posible desde los diversos feminismos identificar y o
establecer un angulo posible para mirar y leer de modo dis-
tinto toda la informacién hoy existente. Pero es importante
reconocer que pretender aproximarse a todo ello es una des-
mesura. ¢Como? ¢Para qué?... Por lo cual debo hacer con us-
tedes alguna precaucion epistemologica y metodolégica so-
bre desde dénde y como se enuncia lo que iré diciendo.

Primero es necesario evidenciar, confesar, el ‘caracter’
de ‘atn en construccion’ del texto y sus limites, vacios, ex-
cursos y retornos disciplinarios y el peligro de aventurarse
en terrenos nada seguros en que se mezclan algunas certe-
zas, ciertos instrumentos probados, algunas categorias res-
petables por su rigurosidad y una gran dosis de incertidum-
bre, pero debo transitar esto para poder ‘alumbrar’ alguna idea
de verdad iluminadora en un campo transdisciplinario, en
construccion, cadtico. Internarse en regiones poco conocidas
hace que los instrumentos sean inciertos, que los conceptos
sean hibridos problematicos y que los cruces categoriales pro-
duzcan rupturas, fisuras e intersticios disciplinares ‘Taros’,
pero son a fin de cuentas los que permiten aprender a pensar
lo no pensado, lo inso6lito que resulta cada vez mas posible.
Para decirlo en breve y no por un impudico deseo de pasar por
modesta, se trata de algo menor a la Filosofia.

Respecto de la filosofia latinoamericana, sé que hay mu-
cho que decir sobre todo hoy cuando hace ya mas de 50 afnos
Augusto Salazar Bondy? renovara los términos histéricos de
la polémica sobre si existe algo o no que pudiésemos deno-
minar de tal modo. Ese es un campo fértil al que pienso se le
han abierto nuevas vetas que podrian reencausar la reflexion
y la investigacién. Sin embargo debo prevenirles, mi presen-
tacion tiene una pretensién mucho mas modesta, abordar
algunas de estas vetas, respecto al “descubrimiento” y sus
ulteriores procesos, explorar lo que sugieren y algunos de los
problemas que desafian al pensamiento filoséfico y condicio-
nan el proceso de producir filosofia en América Latina y el

60

Caribe desde el feminismo.

Otro tercer asunto es sobre el feminismo, del que so6lo ten-
go /hay que decir que se trata de una apuesta vital, existen-
cial, intelectual y politica que es parte importante de mi vida
y para las feministas latinoamericanas de mi generacion, es
una tarea inconclusa conocer todas las claves de nuestra
particular condicién. Podria decir mucho del feminismo solo
me limitaré a expresar que pienso/siento que, a pesar de
todos los “logros”, las limitaciones, errores y dudas reconoce-
mos:

“...que durante todo el siglo XX la movilizacién de las
mujeres latinoamericanas es un fenémeno visible. En toda
América Latina y el Caribe el feminismo se extiende en
condiciones sociales y politicas adversas, para decirlo ter-
samente. Nacido en un contexto en el cual se hacia incon-
cebible su surgimiento, en el marco de condiciones que se
pensaban imposibles -dictaduras, ascensos de las crisis
institucionales y politicas, guerras insurreccionales y cri-
sis econdmicas casi permanentes-, un movimiento conti-
nental que modelé a todo nuestro continente. A pesar de
muchos obstaculos, en las tres ultimas décadas del siglo
XX, el feminismo no hizo mas que crecer, desarrollarse,
expandirse. Para citar solo algunas evidencias: no sélo hay
hoy una cierta legitimidad en los espacios politicos - des-
de las “cuotas electorales” hasta las coaliciones femeni-
nas inter partidarias para lograr diversas leyes-, sino tam-
bién espacios académicos en las universidades de la ma-
yoria de los paises, asi como existe una viva discusiéon
intelectual sobre los supuestos y paradigmas de la Cien-
cia, de las visiones y la representaciéon del mundo y de las
mujeres en el arte y la literatura.

En los medios de comunicacién de todo tipo, una nueva
imagen femenina reemplaza a la tradicional, la antigua ma-
dre abnegada toda familia y trabajo doméstico por la profe-
sional exitosa/esposa/madre/etc. Y aunque esto para la
mayoria de nosotras no es la realizacién de una reivindica-
ci6on feminista, es si se quiere una de sus inesperadas
consecuencias. ..”

Una apuesta vital que todavia recorremos muchas empeci-
nadamente y a contramano del “espiritu de nuestro tiempo”.

Ademas adhiero al histoérico parricidio teérico feminista tal
y como lo postulan Celia Amoros y Amelia Valcarcel y enfoco
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con duda y sospecha —a veces metodica, a veces sistematica-
toda la tradicion patriarcal, sin que ello signifique desconoci-
miento de también muchas y grandes deudas teodricas, asi
como tomo partido en el ya largo debate sobre si hacemos
‘filosofia feminista’ o tenemos ‘feminismos filosoficos’.

En todo caso, son elementos para reconocer la complejidad
de la tarea pretendida y establecer, situar desde donde se
enuncia y se argumenta. Se trata pues de una riesgosa, ten-
tativa, provisional construccion hecha desde el feminismo,
la filosofia, el examen de textos histéricos, antropolégico, li-
terarios y aun si todo ello fuese poco, debo anadir que la re-
flexion se hace desde una “conciencia del sur”, de la ex colo-
nia y del mestizaje, vale decir la conciencia indudable de la
identidad latinoamericana, incluidas sus incertidumbres y
dudas. Intentando que todo ello no resulte azaroso y caético
sino estableciendo referentes para delimitar un objeto pen-
sable. Ese objeto puede enunciarse basicamente como una
exploracion del significado del descubrimiento, la conquista y
la colonizaciéon para las mujeres y como esos procesos han
condicionado (¢determinado?) nuestras identidades en tanto
latinoamericanas.

En definitiva se trata de reflexiones que portan el estatus
de lo ‘menor’ aquello situado detras o después de los grandes
sistemas y por supuesto muy, muy atras de la reflexion sobre
filosofia politica que en nuestra region es siempre densa, com-
pleja, urgente e importante...jen fin! Anado son ideas inaca-
badas, especulaciones aun en proceso de tejido que tienen
para mi algin fundamento no sélo teérico sino vitalmente
politico y ético, las que me han obligado a repensar mi ya
largo trabajo (que hago con otras en la regién) sobre los cam-
bios culturales de los que podemos hacernos cargo como pro-
ducto de nuestra accion y pensamiento, las feministas. Todo
ello ahora en un contexto global complejo, cadtico, configu-
rado por multiples ‘crisis’. Parece una gran pretension, pero
no, es soélo una breve exploracion que espero sea provocado-
ramente Util para enmarcar los importantes propoésitos de éste
dialogo.
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I. Las mujeres indigenas en la constitucion del nuevo or-
den: colonialismo y subordinacion

...parece que la realidad’ a pensar’ aquella que ha sido y
sigue siendoobjetivo del pensar latinoamericanista es una,
por asi decir, porcién de la realidad que sin desgajarse del
todo, permite captarlo con mayor plenitud.

Se trata especifica y prevalentemente de la realidad
social,histérica, cultural y politica, que es, en suma, una
realidad sola con diferentes facetas, por asi decirlo, una
realidad de ser y espacio —tiempo, la realidad histérica.

Pero, no una realidad hipostasiada o alejada de la histo-
ria concreta, sino sumergida en la historicidad.

Es la realidad cotidiana, la del mundo de todos los dias.

La microrrealidad...en esa realidad del ser humano que
vive todos los dias, del ser humano de la calle, de cada
uno/a de nosotros/as en tanto sujetos sujetados/as y
soportes de la vida social.

La cotidianeidad aparece, entonces, como el ambito de
experiencias a ser elaboradas por la filosofia...*

La cita inicial y esta segunda contienen lo que quiero decir
en breve: 1) que indagar en la condicion femenina, la sexuali-
dad, la maternidad y todas implicaciones historicas, culturales
y simbodlicas en el momento fundacional de la Conquista ten-
dria hoy mucho que ofrecer a la investigacion y a la reflexion
sobre el mestizaje como base de la configuracion de nuestra
identidad y concepciones del mundo como bien muestra Juan
Duran Luzio en su obra, y 2) que indagar en lo que hoy somos
pasa no solo por el analisis de lo “grande”, lo institucional, lo
estatal y/o nacional sino también por la cotidianeidad, las rela-
ciones entre personas y sentidos de los actos pequefos y gran-
des que enuncian, fundaron y reproducen nuestro ser como
latinoamericanos, como bien expresa Horacio Cerruti.

Hoy América Latina tiene un “ser” en el mundo, pero se-
guimos arrastrando —queramos o no- la comparacion con los
que son por si mismos en el mundo y el conjunto de cuestio-
namientos, de ansiedades y enigmas respecto de nuestro ori-
gen, dimensiones que son hoy la cara opaca y luminosa, hon-
da del poliedro confuso, multiplemente encabalgado y abiga-
rrado, el ser del “ethos barroco” que dicen Bolivar Echeverria
y Sousa Santos que somos las y los latinoamericanos.®
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Al respecto es necesario enfatizar tres anotaciones/coor-
denadas referenciales que son parte central de la plataforma
necesaria para erigir algunos conceptos realmente contenti-
vos y plenos, la primera es que es indebatible la naturaleza
violenta, genocida y cruel de todo el proceso de Conquista,
como se evidencia al leer textos como los de Sahagun (con-
temporaneo de aquello) o nuevas interpretaciones como las
de Eduardo Galeano o de Beatriz Pastor y cuya relevancia re-
salta sea cual sea la posicién de los autores.® Es un dato a ser
postulado y no a ser investigado o polemizado.

La segundo tiene que ver con el significado que todo este
proceso adquirio para la constitucion ya no de los invasores
ni ya para los invadidos, sino para los resultantes seres hu-
manos de tal proceso: los mestizos y en el centro de ello las
mujeres mestizas e indigenas.

Y la final tiene que ver con lo actual, con el nivel de crisis
que hoy vivimos. Una crisis total, material y simbodlica.

Estas condiciones econémicas, tecnolégicas, sociales,
valéricas y existenciales, no pueden ser pensadas como
un mero cambio del sistema de la organizacién social, ni
s6lo como una transformaciéon de largo aliento de las con-
diciones del capitalismo, son un conjunto mas complejo
que indica un fenémeno profundo, una crisis de la propia
civilizacion. Mas que una mera crisis econémica, es eviden-
te que vivimos una transicién visible también en otras
dimensiones del ser social: la sensibilidad, el ‘clima’ cul-
tural, los rituales politicos, los signos y simbolos cotidia-
nos ya no son los mismos. Es una situacion tal que desa-
fia el concepto mismo tradicional de cambio cultural, en
tanto pone en cuestién la institucionalidad, el aparataje
gubernamental y en no pocos casos hasta la legitimidad
misma de la existencia de los Estados.

Por su configuraciéon es una suma de crisis distintas, a
la vez que es por si misma, mas que la mera suma de los
distintos ambitos, niveles y dimensiones de dichas crisis
particulares. Cuando se le examina y se le convierte en
objeto, se percibe como enteramente real aquello de que el
todo es mds que la mera suma de sus partes.” Es ahora posi-
ble pensar, por ejemplo, que se podria resolver la crisis
energética o la alimentaria —jen indetenible crecimiento!-
sin resolver el problema teérico y practico de la propiedad,
el régimen politico y la democracia?®
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Luego de 500 anos y llegados a esto y contra ello dice
Anibal Quijano, los actuales movimientos indigenas en
América Latina no pueden mas, se han levantado ya no
s6lo contra el dominio sobre sus pueblos, sino también
para recuperar la antigua relacién con la naturaleza, depo-
sitada en las cosmovisiones de los pueblos originarios,
para una instalar nueva relacion entre los seres humanos
no atravesada por los valores del lucro, la dominacién, la
depredacion de la tierra y la vida, erradicar la Colonia (y
sus lacras aun presentes en nuestras subjetividades e
imaginarios), desterrar el eucentrismo y posibilitar otros
modos de componer memoria, identidad, comunidad y co-
nocimiento. °

En tanto no se trata de una mera nueva crisis del capita-
lismo, tiene mucho sentido inscribir en ello también una
recuperacion del propio ser de las personas de los pueblos ori-
ginarios. Ello es muy importante puesto que la idilica enso-
nacioén con los indios muertos compagina poco con los reales
discursos y haceres discriminantes respecto a las y los indi-
genas vivos, conecta con lo antiguo y evidencia elementos
viejos, conceptos y nociones coloniales que siguen aun vivos.

Las luchas que en el siglo XXI emprenden las poblaciones
indigenas enuncian por si mismas que es necesario pregun-
tarse ya hacia adénde nos dirigimos? Como un espejo de nues-
tra diferencia respecto de Occidente nos recuerdan que so-
mos y no somos tal. La larga derrota indigena fue la platafor-
ma de la que emergi6 esto que hoy somos.

Tal ser que somos ha devenido a modos tales que hoy Amé-
rica Latina es el lugar donde se concentran, de modo extre-
mo todas las desigualdades y paradojas: la convivencia del
hiper consumo y la sGiper miseria mas honda, la existencia
de la “democracia” y la carencia de una ciudadania real-
mente substantiva, la existencia de politicas publicas y la
casi total incapacidad de los Estados de proteger a su pobla-
cion manteniendo los derechos ya adquiridos y que son en
consecuencia irrenunciables. Y lugar en que conviven el mas
sofisticado cosmopolitismo cultural hasta las mas arcaicas
ideas sobre las mujeres y sus relaciones con los hombres.
Todos los contrarios se han fusionado y superpuesto, entonces y
ahora. Tal vez por ello dice Anibal Quijano es el lugar donde se
hace la critica mas fuerte al eurocentrismo.!°
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Ha sido un proceso complejo reconocer esto, puesto que
por ejemplo casi todo el discurso filoséfico en su corriente
principal sigue prenado de viejas categorias, enfoques euro-
céntricos, pensamientos recolonizadores afiliados a viejas
visiones que no logran dar cuenta del nuevo y complejo en-
tramado local y global del que la condicion de las mujeres y
las relaciones de género son parte central. La historia de
nuestra singularidad ha reconocido poco — como toda la his-
toria fundada en la vision patriarcal- el particular significado
de la unién de la que somos el producto y el especial significa-
do de las madres indigenas para el mestizaje. Para Ameérica
Latina y el Caribe ello implica una otra “otredad” de la que
todavia sabemos muy poco.

Podemos examinar las multiples fuentes histéricas que
nos permiten una mirada al momento del “Encuentro”: Los
amigos de los pueblos originarios como Las Casas, Diego Du-
ran o como Sahagun, o escrutar lo que dicen los cronistas
como Fernandez de Oviedo, Bernal Diaz del Castillo'! y el re-
sultado es siempre el mismo, la vision construida es euro-
céntrica, convencida de su superioridad cultural, la negacion
de la categoria de personas a los individuos y de civilizacion a
los pueblos originarios.

Pero si ello fue negado a los hombres y pueblos originarios,
también fue negado a las mujeres que vivieron tales proce-
sos de modos diferentes dada su condicion femenina. Si para
los pueblos la destruccion cultural y el genocidio fue la inva-
riante, como fue para los individuos? Segun dice la filosofa
venezolana Carmen Bohorquez en su estupendo estudio “La
mujer indigena y la colonizaciéon de la erdtica en Ameérica
Latina”, la profundidad de la derrota en la identidad de los
varones indigenas fue totalizadora:

Desde este primer relato de viaje se hace evidente que
a pesar de la belleza de los cuerpos, no se esta en presen-
cia de iguales en humanidad....de esta manera, estos se-
res no previstos por la conciencia europea quedaron no
sélo totalizados bajo la denominaciéon de indio, sino que
ademas resultaron individualmente indiferenciados entre
si.... Por lo que toca al varén indio, éste no sélo es aniqui-
lado fisicamente, o sometido a condiciones de extrema
servidumbre sino que también desaparece como pareja de
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su mujer... Dicho de otro modo, la derrota del indio fue
una derrota absoluta... Vencido por una superior tecnolo-
gia guerrera, hubo de sufrir, ademas, la derrota cultural
que lo defini6 como dado a la flojera y a la borrachera, y de
entendimiento tan pobre que le era mas provechoso ser
‘hombre esclavo que salvaje libre’.... A ella se agrego, la
derrota religiosa, que sepulté a sus dioses bajo el peso de
un Cristo intolerante; y la derrota conceptual, que lo obli-
g6 a aprender de nuevo el mundo a través de fonemas ex-
tranos y de categorias ajenas. Pero, sobre todo, fue derro-
tado en lo mas intimo de su ser primario: fue derrotado
sexualmente.'?

Anade la autora que si ello es mucho, no lo fue pues ade-
mas se construyeron sobre los hombres de Abbia Yala las no-
ciones de que eran sodomitas y ‘desinteresados’ en el sexo,
todo lo cual fue respaldado por la Iglesia catélica que, en tan-
to, toleraba en los espanoles las mas amplias libertades. Ana-
de sarcasticamente “Lo que de hecho se conformé debio ser,
pues, una especie de materializacion sexual del Pais de Jau-
ja.”’3 Por supuesto no para los varones indios y menos para
las mujeres.

Estas, a cambio, fueron estigmatizadas por hombres que
al negar su condicion humana y desconocer su especificidad
cultural las violaron en tanto hembras y tras las primeras
impresiones de los cuerpos desnudos y bellos, la calificacion
fue de prostitutas, lascivas y libertinas. Los portadores de la
“civilizacion, la religion y el idioma” (como recuerdo se nos
ensefnaba en la escuela primaria los hechos de la Conquista)
no reconocieron las diversas formas de relaciones sociales,
de familia y parentesco que existian en el “nuevo mundo” e
interpretaron, que la gente alli presente era simplemente
parte del paisaje “salvaje”, como la flora y la fauna. Y dicho de
modo terso cuando reconocieron tales formas de parentescoy
orden sexual les parecieron abominables cuando no diabéli-
cas. Dice Bohorquez que muchos de estos hombres solo ha-
bian visto desnudas a las prostitutas en burdeles de sus ciu-
dades natales, por su religion asociadas al mal y a la sucie-
dad. Asi fue interpretada la desnudez de las mujeres origina-
rias. ¢Podia esto ser de otro modo?

Segun Juan Duran Luzio las fantasticas ideas sobre este
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“El Dorado” paisaje a ser apropiado y dominado, se impusie-
ron también sobre las poblaciones, sus culturas e institucio-
nes ideolégicas, y de las mujeres en tanto “naturaleza sin
pensamiento” se dispuso como de la tierra y los animales. Asi
por ejemplo, el Almirante Colén habla “cabezas de mujeres”
en varios textos. En definitiva que la violacion fue la norma
de las relaciones que se instituyeron entre espafnoles y mu-
jeres indigenas, e incluso cuando fueron relaciones realmente
consensuales el contexto determinaba el ser de la relacion.
Perdido su territorio, su comunidad, su cultura, extermi-
nados sus pares, las mujeres indigenas fueron reducidas,
perdieron soberania sobre sus cuerpos y este imaginario con-
dicioné sus vidas y determiné su status. El nuevo orden con-
tenia no solo una nueva arquitectura del mundo publico sino
una distinta delimitacion de lugares, papeles, valores y creen-
cias, modos de estar, accesos y posibilidades, ninguno de los
cuales fue autodeterminado. Es increible que mucho de ello
sea parecido a la situacion actual de mujeres indigenas y
mestizas pobres en condiciones inhumanas, como dice Rita
Laura Segato en relacion con las ‘muertas’ de Ciudad Juarez:

La victima es expropiada del control sobre su espacio-
cuerpo. Es por eso que podria decirse que la violacién es el
acto alegorico por excelencia de la definicién schmittiana de la
soberania - control legislador sobre un territorio y sobre el
cuerpo del otro como anexo a ese territorio... Control irres-
tricto, voluntad soberana arbitraria y discrecional cuya con-
dicion de posibilidad es el aniquilamiento de atribuciones
equivalentes en los otros.. el otro perece como voluntad
auténoma y su oportunidad de existir solamente persiste
si es apropiada e incluida en el cuerpo de quien lo ha devo-
rado. Su resto de existencia persiste sélo como parte del pro-
yecto del dominador.

¢Por qué la violacién obtiene ese significado? Porque de-
bido a la funcién de la sexualidad en el mundo que conoce-
mos, ella conjuga en un acto unico la dominacién fisica y
moral del otro. Y no existe poder soberano que sea sola-
mente fisico. Sin la subordinacién psicolégica y moral del otro
lo uinico que existe es poder de muerte, y el poder de muerte,
por si solo, no es soberania. La soberania completa es, en
su fase mas extrema, la de “hacer vivir o dejar morir”. Sin
dominio de la vida en cuanto vida, la dominacion no puede com-
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pletarse. Por esto una guerra que resulte en exterminio no
constituye victoria, porque solamente el poder de colonizacion
permite la exhibicion del poder de muerte ante los destinados a
permanecer vivos... Es por su calidad de violencia expresiva
mas que instrumental — violencia cuya finalidad es la ex-
presion del control absoluto de una voluntad sobre otra —
que la agresién mas préxima a la violacién es la tortura,
fisica o moral. Expresar que se tiene en las manos la vo-
luntad del otro es el telos o finalidad de la violencia expre-
siva. Dominio, soberania y control son su universo de sig-
nificacién.

La trastocacion de su mundo fue total, su cotidianeidad
fue reconfigurada, su condicién fue reinstituida en un orden
que neg6 su capacidad de raciocinio y la soberania de su vo-
luntad, que la sometia a ser hembra, instrumento sexual de
la derrota de su cultura, de la violencia y del sinsentido. A lo
que debe sumarse las diversas formas de explotacion laboral
e inhumana a la que fueron sometidas y que narra como na-
die Juan Duran Luzio en su impresionante investigacién:

Las madres esclavizadas bajo el peso de las cargas,
obligadas a tener que matar a sus propios hijos, poco an-
tes de morir ellas mismas. Dificil es disputar que la doble
victima del invasor haya sido la india, como madre y como
esposa, como hembra y como amante. La conquista pasé
sobre ella deslazandola de su posicién antigua y, cuando
sobrevivio, dejandola huérfana de un nuevo lugar bajo el
sistema que imponia unilateralmente el varén extranjero.
O, en ultimo término situandola solo en el ambito de ba-
rragana o trabajadora forzada, porque su condicién femeni-
na de nada le vali6: la mujer india sufrié la esclavitud en
iguales términos que el hombre, cuando no, como se ha
visto, mucho peores.!®

Tanto fue ello asi, que cuando en 1512 se promulgan las
llamadas Leyes de Burgos, uno de sus contenidos esenciales
es “ frenar los excesos” cometidos por los espanoles al raptar,
violar y esclavizar a las mujeres e hijas de las comunidades
indigenas.!® Proviniendo ello de quienes miraban hacia nin-
guna parte cuando del poder se trataba, es por lo menos muy
significativo.

69



Una también deberia como minimo preguntarse como fue
este orden de cosas para las otras alteridades femeninas: para
las mujeres espafolas que paulatinamente fueron viniendo
a la Abbia Yala. Esta claro que la vivencia fue también terri-
ble para las mujeres negras, que vinieron no por su voluntad.
Como debi6 ser esa experiencia...

II. Los hijos de la Malinche. Los y las descendientes
de la violacion

Si la chingada es una representacién de la

madre violada, no me parece forzado

asociarla a la Conquista, que fue también

una violaciéon, no solamente en el sentido histoérico

sino en la carne misma de las indias....el pueblo mexicano
no perdona su traiciéon a la Malinche....!”

Esto lo dice Octavio Paz en El laberinto de la soledad, mas
adelante declara su extraneza por “...la extrana permanen-
cia de Cortés y de la Malinche en la imaginacion y la sensibi-
lidad de los mexicanos actuales revela que son algo mas que
figuras histéricas: son simbolos de un conflicto secreto que
aun no hemos resuelto...” 18

¢Porque no habria de ser ese diio una presencia no muy
clara y alegérica de algo pasado y fundante pero realmente
no resuelto en la identidad latinoamericana? Y no resuelto
porque si se toma como buena la version que llega hasta no-
sotros de la historia de la Malinche, de las varias existen-
tes,!” es claro que este es un ‘caso singular’ y no la vivencia
de la mayoria de mujeres indigenas en sus relaciones con los
varones espanoles. Para esa gran mayoria invisibilizada esa
no fue la historia.

En tanto marginales a la “gran historia”, la condicion y
situacion femenina es como un incomodo dato cuyo lugar es
siempre borroso o “silente”. Esta pero de un modo que es casi
un no estar, una ausencia que no termina de establecerse
con precisioén. ¢Ha sido velada esa presencia por que es ver-
gonzosa?

Asi, por ejemplo Tzvetan Todorov dedica su bello libro “La

conquista de América®® a la memoria de una mujer que fue
“aperreada” por desobedecer las reglas del nuevo orden que el
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conquistador estaba instituyendo y mientras afirma que la
“Conquista” fue “el mayor genocidio de la historia humana” y
explora el “problema del otro”, queda siempre la impresion, a
pesar de la hermosura del texto, que hay algo que ha perma-
necido fuera de la observaciéon y que es un tanto inasible: sde
verdad fue permitido a las mujeres indigenas negarse a la
voluntad de los conquistadores? Si lo que se recibe es la muer-
te, ¢es de verdad libre la negacién?

De igual modo ocurre si se lee “Vision de los Vencidos™! la
compilacién de Miguel Le6n Portilla, la muestra de diversas
formas que evidencian la cultura, el arte y el pensamiento
indigena, aunque en direccién opuesta también contienen
una ausencia o varias.

La ausencia se llené con mitos. Cémo el de la Malinche o
Anayansi en Panama... tal vez simplemente como un modo
de llenar un vacio inexplicable, vergonzoso ... vacio cuya his-
toria realmente no era edificante.

...un estereotipo fue construido casi desde el inicio
mismo del proceso de conquista y colonizacién de América:
la Malinche. Mito de doble lectura, la Malinche ha venido a
caracterizar dos visiones, hasta ahora irreconciliables, no
s6lo de la mujer, sino de la propia historia de América La-
tina. Mientras que para el colonizador, quien se asume
ademas como el portador de la verdad absoluta, la Malin-
che representa la logica aceptacion de la luz civilizadora,
para el colonizado, en cambio, ella no puede ser vista sino
como el simbolo de la traicién suprema. En ambos casos,
sin embargo, la accién de la Malinche se desenvuelve si-
multaneamente en dos niveles: el erético y el cultural. Asi,
al entregar, junto con su cuerpo, los instrumentos de su
lengua y conocimientos, la Malinche entrega también la
cultura de la cual proviene. Al penetrar en su cuerpo, el
conquistador penetra también en los secretos de una tra-
dicién y de un mundo que desconoce, pero sobre el cual
esta decidido a ejercer dominio. Al escoger al varén espa-
fol, la Malinche no sé6lo hace posible la aniquilacién del
varon indio, sino que legitima, ademas, toda futura pose-
si6n —voluntaria o forzada— de las otras mujeres indias.??

Entre vacios, ausencias y mitos cabe especular. Para esta-
blecer uno de los posible “lados femeninos del Descubrimien-
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to” talvez habria que tomar prestado de Wright Mills el con-
cepto de “imaginacion sociolégica” 2 es decir “..comprender
el escenario histérico mas amplio en cuanto a su significado
para la vida interior y la trayectoria exterior de diversidad de
individuos..” e intentar imaginar como fue la vida, la micro-
realidad cotidiana para las mujeres indigenas y los productos
de su violacion por el espanol: las y los mestizos...

Por ejemplo en 1493 debe haber nacido ese primer mesti-
z0 0 mejor imaginemos que mestiza: ¢como fue su relacion
con el ‘padre? 'El reconoci6 este producto: ¢Cémo? ¢Lo amé?
... Y su relaciéon con su madre a la que su misma existencia
recordaba de modo permanente su condicion de mujer de la
cultura vencida, derrotada y sepultada bajo la nueva y pesada
arquitectura institucional del nuevo orden material y simbo-
lico y toda aquella historia? Con las y los miembros de la co-
munidad originaria? ¢Como fue construida esa cotidianei-
dad? Un ser ni espanol ni indigena? ¢Coémo fue aquello y que
signific6 su dia a dia en tal contexto?

Es preciso usar la imaginaciéon para poder pensar como
fue ésta vida para los “nuevos productos” en éste momento
historico: el violento proceso de la creacién del mundo colonial.
Imaginar como fue vivir en un mundo en multiples extraine-
zas, como fue nutrida esa conciencia, con que valores y prin-
cipios fue fundada, como fue su autoconciencia y su vision
del mundo...el significado que todo este proceso adquiri6 para
la constitucion de nuestra identidad mora atin en las incer-
tidumbres que ésta contiene y que tan bien narrara Octavio
Paz para las y los mexicanos.

Estos asuntos se constituyen en algunos de los problemas
que desafian el pensamiento filos6fico y estas ausencias de
algiin modo condicionan el proceso de producir Filosofia en
América Latina y el Caribe desde el feminismo, porque no
siendo explicitamente visibles, estan ahi en nuestro ser, si-
guiendo a Octavio Paz en “ en nuestra propia carne”.

Dice Bohérquez:

. es evidente que para que la revalorizaciéon del mesti-
zaje como hecho histérico-cultural cumpla su funcién legi-
timadora, se hace necesario despojar primero al hecho bio-
légico de cualquier referencia a la violencia con la cual fue
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cometido. Para ello, nada puede ser mas conveniente que
construir una erética en la cual no sélo la iniciativa sexual
parta de la mujer, sino que esta iniciativa se presente acom-
panada de todos los ‘vicios’ de los que una mujer pueda
ser capaz. De esta manera, ninguna norma social, ningtin
principio cristiano, ningiin cédigo moral se vera afectado y
la bondad del macho ejecutor permanecera inmaculada.?

Hasta ahora, en mi tnica discrepancia con esta valiosa
autora, pienso que no necesariamente un orden se ilegiti-
ma porque tiene un origen violento. Pero es evidente que
quienes lo sufren no lo consagraran ni legitimaran como el
mejor de los mundos. Como debid ser para la madre indigena,
la violada esa relacion con ese ser que debio serle ajeno y
amado: es posible imaginar esto? Entre mitos, silencios y ne-
gaciones como transmitir qué, qué cosmovisiéon desgarrada
a la problematica prole... ¢valores? ¢...alegria? ¢...felicidad?...
en este particular entorno de la derrota, la alienacién y la
extraneza?

Qué conceptos, valores y actos fueron centrales en las
concepciones del mundo que se iban configurando en tal
momento histoérico de nuestras sociedades?. Trastocados los
codigos éticos, destruido su mundo material y espiritual como
fueron elaboradas las representaciones y visiones sociales y
como ello se expreso en las practicas cotidianas, las relacio-
nes entre los géneros y la vida social misma?.

Desde este angulo cabe otra especulacion: la terrible con-
dicién que signoé a las mujeres indigenas de Nuestra Ameéri-
ca, las madres del mestizaje y los abundantes mitos desca-
lificadores sobre ellas se encuentran en el nucleo mismo
de la vision tradicional, patriarcal y autoritaria que histori-
camente se constituyé y que desde entonces ha presidido las
concepciones del mundo en la América Latina y el Caribe.
Vale decir que en el centro mismo del “machismo” latino-
americano estan los valores, las concepciones, la moral, la
moralidad, los cédigos y criterios, las representaciones y las
practicas sociales producto de la particular historia del brutal
inicio de la colonizaciéon de lo que dejaba de ser la Abbia Yala.

Mucho de ello pervive en nosotras y nosotros, esta y estuvo
presente en incomodo silencio, en alguna parte no clara de
nuestra conciencia, sumergido en la negacion, cubierto por
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siglos de pensarse como europeo o espanol y llegar al no ser.
Vivo en el ser de las y los indigenas, pervive en la actual
situacion de los pueblos originarios que aun sufren la derro-
ta, la marginacion y las formas coloniales en las relaciones
sociales.

En este sentido la condicién de las mujeres indigenas es
aun el resumen de nuestra configuracion social actual, son
el sur del sur: el ejercicio de la negacion de su plena condi-
cion humana nos remite nuevamente a aquello que de modo
tan duro dijera Octavio Paz: las y los mestizos, a fin de cuentas,
no somos mds que los hijos de la chingada... Es decir somos la
descendencia de la mujer indigena violada y que sélo pudo trans-
mitir a su prole su personal vejacién y la derrota de su cultura.

¢Como puede ello ser un objeto de nuestro conocimiento
en la misma negacion? S6lo imaginando, pensando lo no pen-
sado. Aqui deberiamos recordar algo en que si tienen razon
las italianas de la Libreria de Mujeres de Milan: liberarse
para las mujeres empieza por la reconciliacién con la madre.
Para superar el trauma producido por el silencio, el olvido y la
negacion permanente, debe haber en nuestras subjetivida-
des una nueva relacion entre la ancestral madre indigena y
las mestizas de nuestra época, lo que llaman ‘reconciliarse
con la madre simbdlica’, aquella que debié legar su subordina-
cion a la que la hija se rebel6.?*

Sumergidas en el silencio, negada y vergonzante su histo-
ria, encubiertas por los mitos de la traicion y la verglienza,
las mujeres indigenas estan presentes pero invisibles, pre-
sentes en nuestro propio ser y carne, ausentes de la memo-
ria y el reconocimiento valido.?® Para encontrar heroinas hay
que avanzar en el tiempo hasta hallar a Bartolina Sisa o a
Micaela Bastidas,?® no hay registros en los inicios del proceso
conquistador. Pero es evidente y claro, que este hecho no
significa que no existieron, sino que para los narradores de
la historia, fueron el no ser, las innombrables.

Asi por ejemplo narra Francesca Gargallo: “De las indias y
los sodomitas, los conquistadores nunca recogieron testimo-
nios, palabras, ni describieron sus actitudes y saberes, a di-
ferencia de los inquisidores que transcribieron con lujo de
detalles los saberes “perversos” de las hechiceras y herejes.
Fue relativamente facil para el movimiento feminista euro-
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peo identificarse con las brujas, una vez que se llego a de-
mostrar la positiva diferencia de sus saberes con los de la
cultura de la represion que sostuvo el absolutismo monarqui-
co, primero y al despegue del capitalismo, después. Pero, scon
qué diferencia positiva de sus antepasadas pueden identifi-
carse las mujeres latinoamericanas sin pasar por una revi-
sion antropolégica de las culturas americanas actuales e his-
toricas, y por la ruptura con la cultura mestiza hegemonica,
que encubre la historia en sentido racista y sexista?” %’

Y no solamente las mujeres, “ellos” también, los mestizos.
¢Materialmente la ausencia de la madre es posible? ¢Podra
surgir asi la “raza cosmica” que quiso una vez José de Vas-
concelos??®
Tal vez, y digo tal vez, con ese conocimiento y esa reconcilia-
cion sera posible aquello que pretendiese Leopoldo Zea, asu-
mir de otro modo nuestro real ser y dejar de ser siempre “eco
y sombra” del pensar y el hacer occidentales. Hacer de nuestro
ser un absoluto, dejar de ser “el otro” y sobre todo “la otra”, la
madre violada del que sélo es por referencia al que es.

El desafio a la filosofia latinoamericana seria entonces
indagar como se tejié en nuestras concepciones del mundo la
otredad, o mas bien las ‘otredades’, el papel en ella asignado a
las mujeres como la materia a dominar y en consecuencia y
contra ello conocer/construir las fuentes para la libertad.
Para construir eso que Rosario Castellanos ha dicho mejor
nadie:

“Debe haber otro modo que no se llamo Safo
ni Mesalina ni Maria Egipciaca

ni Magdalena ni Clemencia Isaura.

Otro modo de ser humano y libre.

Otro modo de ser.” ?°

Y poder ser cada una libre, feliz y autodeterminada.
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LAENTREGADEL
PETROLEO MEXICANO’

Gabriel Vargas Lozano**

Del 9 al 12 de diciembre de 2013, y en forma vertiginosa,
el gobierno de Enrique Penia Nieto y los representantes del
Partido Revolucionario Institucional (PRI),! del Partido Accién
Nacional (PAN),2 del Partido Verde Ecologista de México (PVEM)?
y del Partido Nueva Alianza (PANAL)* aprobaron en las Cama-
ras de Senadores y Diputados, el cambio de los articulos 25,
27 y 28 de la Constitucion con el objetivo de abrir las puertas
de par en par a las grandes transnacionales del petréleo (en-
tre las que se encuentran ExxonMobil y Chevron) para que
exploten a placer el petréleo, el gas y la electricidad que en la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos se con-
sideraban parte inalienable del patrimonio nacional desde que
en 1938, el Gral. Lazaro Cardenas llevara a cabo la expropia-
cion petrolera.

*Documento publicado en el peridédico La Jornada, el 18 de diciembre de
2013.

**Profesor-investigador de la Universidad Auténoma Metropolitana (UAM-I) y
director de la revista Dialéctica.
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El procedimiento adoptado por los operadores del Gobier-
no, no guardé ni las minimas normas de un debate democra-
tico ya que el documento, de mas de 300 cuartillas, no fue
discutido previamente en las comisiones involucradas de
“Puntos Constitucionales”, “Energia” y “Estudios Legislativos”.
El documento sometido a aprobacién fue cambiado a ultima
hora sin dar tiempo a los legisladores para estudiarlo y todas
y cada una de las propuestas a debate por la oposicién, confor-
mada por el Partido de la Revolucion Democratica (PRD),’ el
Partido de los Trabajadores (PT)® y el Partido Convergencia
(PC)” fueron desechadas por una mayoria mecanica para que
no fueran debatidas ni en la reunion de las tres comisiones
legislativas ni en el pleno. Inclusive, una propuesta de un
senador del PAN que se sali6 del script adoptado, en el sentido
de que las dos empresas estatales Petroleos Mexicanos (PE-
MEX) y Compania Federal de Electricidad (CFE) fueran consi-
deradas en el documento como instituciones de la Nacion,
fue negada en forma rotunda. La razén es que en la iniciativa
oficial se otorga un plazo para que estas empresas de “orga-
nismos descentralizados del Estado” se conviertan en “em-
presas productivas”.

Una vez que la iniciativa presidencial fue aprobada por
las dos Camaras, en un tiempo record de 72 horas, también
lo fue por la mayoria de las legislaturas de los Estados contro-
ladas por el PRI y el PAN. Hasta el momento en que este arti-
culo se escribe (18 de diciembre de 2013), sélo la Asamblea de
Representantes del Distrito Federal y las Camaras de Dipu-
tados de los estados de Tabasco y Guerrero, se han pronun-
ciado claramente en contra. Sin embargo, como tiene ya mas
del 50 por ciento de las legislaciones, el presidente Enrique
Pena Nieto declaro constitucional la reforma, el 20 de diciem-
bre de 2013.

De nada sirvieron las multitudinarias manifestaciones
convocadas por el Movimiento de Regeneraciéon Nacional (MO-
RENA)? ante la inminencia de la presentaciéon de la iniciati-
va de reforma y que luego se expresaron mediante un sitio a
las sedes de las camaras de senadores y diputados;® ni otras
manifestaciones también muy nutridas convocadas por el PRD
con la participacién de Cuauhtémoc Cardenas. También fue-
ron inttiles los multiples argumentos expuestos por senado-
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res y diputados y sus expresiones de oposicion tomando las
tribunas, entre otros actos de inconformidad.

El desprecio a la opiniéon de muchos sectores de la ciuda-
dania, entre los que figuraron grupos de intelectuales y artis-
tas, en la aprobacion de esta trascendental reforma constitu-
ye un negro presagio para el destino de nuestra incipiente
democracia mexicana.

¢Qué consecuencias tiene la aprobacion de esta contra-
reforma priista y panista?

Podriamos decir que muchas y muy profundas para la vida
futura de nuestro pais.

Lo primero que salta a la vista es la adopcién por parte de
la oligarquia dominante de una estrategia en donde se privi-
legia el interés privado con respecto al interés de la sociedad
en su conjunto. El sentido comtin dice que si un pais es po-
seedor de una gran riqueza en el subsuelo,!° lo mas légico es
preservarla para atender los graves problemas de un pais en
el cual el 60 por ciento de la poblacién se encuentra pade-
ciendo pobreza y millones en pobreza extrema como ha sido
reconocido por las propias autoridades y organismos interna-
cionales como el “Informe de desarrollo humano de la ONU”.
En esa misma direccion, las transnacionales que vendran
solo les interesara, como es logico, la ganancia. El Estado,
que tiene como una de sus funciones primordiales la aten-
cion a las mayorias, vera no sélo disminuida su capacidad de
gestion!! en ese sentido sino que no tendra recursos juridi-
cos para obligar a las empresas transnacionales a cumplir
con sus obligaciones, en caso de violaciones a los contratos
establecidos ya que en virtud de los acuerdos internaciona-
les que México ha firmado, todo conflicto posible debera estar
sujeto a tribunales internacionales.

Un gobierno que realmente quisiera velar por sus ciuda-
danos deberia haber tomado otro tipo de decisiones como las
siguientes:

1) En lugar de cobrarle a PEMEX el 60 por ciento de sus
ganancias en impuestos, como lo ha hecho desde hace anos,
destinar una parte de sus ingresos a sanear la empresa para
que fuera mas productiva.

2) Eliminar la enorme corrupcion existente en diversos
sectores entre los que figura el oficialista Sindicato de Traba-
jadores Petroleros de la Republica Mexicana (STPRPM) cuyos
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fondos, aparte de convertir en inmensamente ricos a sus li-
deres, han sido utilizados para financiar fraudes electorales.!?

3) Fortalecer el Instituto Mexicano del Petréleo para que
formara personal especializado en las nuevas tecnologias de
explotacion petrolera.

4) En ultimo caso, como declaré el jurista Diego Valadés,
ex ministro de la Suprema Corte, “bastaba con modificar el
articulo 10 de la Ley de Asociaciones Publico-Privadas, donde
existia una prohibicion de firmar contratos con PEMEX, sin
necesidad de tocar la Constituciéon”.’® Nada de esto se hizo.

La decisién del Gobierno actual constituye la culminacién
de toda una estrategia neoliberal que ha durado ya treinta y
dos afos sin obtener resultados positivos para la economia
del pais.!* La estrategia neoliberal fue adoptada en 1982 por
Miguel de la Madrid y ha sido continuada hasta la fecha. El
saldo ha sido la venta de las empresas estatales mas produc-
tivas (un caso emblematico fue Teléfonos de México que per-
miti6 que su duenio se convirtiera en el empresario mas rico
del mundo); la explotacion indiscriminada del petréleo dilapi-
dando las ganancias;'®la firma de un “Tratado de Libre Co-
mercio de Norteamérica” (TLCN) que implicé la dependencia
del comercio hacia Estados Unidos en un 90 por ciento en
condiciones de desigualdad; la eliminacion de la propiedad
ejidal en el campo; la privatizacion de las vias de comunica-
cion; la venta a las transnacionales de siderargicas como Las
Truchas, en Michoacan; la venta de los Ferrocarriles,'%el tras-
paso al pueblo de una inmensa deuda que resulté de los frau-
des bancarios denominada FOBAPROA; la reforma a las con-
diciones laborales que implico la pérdida de derechos de los
trabajadores; la privatizacion de las pensiones; la supresion
del Sindicato Mexicano de Electricistas (SME), etc. Todas es-
tas reformas que fueron anunciadas, en su oportunidad, como
un “enorme beneficio para el pais” e inclusive como “el segu-
ro ingreso de México al primer mundo” han constituido un
verdadero fraude a la nacién.'”

Se han abierto entonces, de par en par, las puertas para
que ingresen las transnacionales del petréleo. Este hecho
implica sumar a México en la estrategia continental norte-
americana para el control de los energéticos; implica incor-
porar al escenario nacional, ya de por si complicado, un nue-
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vo actor politico e implica dejar intacta a la corrupcion. No
hay que olvidar que las transnacionales aludidas han sido
encontradas culpables de fraudes escandalosos en Estados
Unidos y hay una vasta experiencia internacional sobre sus
acciones contra los gobiernos en donde operan.

La contra-reforma que acaba de aprobarse implica tam-
bién todo un rediseno del Estado que involucra a todos los
sectores. Al vender las empresas del Estado; acordar una de-
pendencia con Estados Unidos; depender de los dictados de los
grandes paises tecnologicamente desarrollados que le han
asignado una funcién subsidiaria y, finalmente, al despren-
derse de un recurso estratégico que seria la Unica carta de
negociacion que le quedaba, el Estado mexicano queda pro-
fundamente debilitado en su soberania.

Pero la reciente contra-reforma petrolera no sélo golpea
economicamente al Estado sino también a otro aspecto no
menos importante: la memoria histérica del pueblo. La gesta
histérica del general Cardenas en 1938 en contra de la explo-
taciéon a que eran sometidos los trabajadores “por las compa-
nias extranjeras” y a favor del rescate de nuestras riquezas
nacionales es considerada por la mayoria de los mexicanos
como un trascendental acto de soberania. La subordinacion
en lo econdémico, lo politico y lo ideologico constituyen medi-
das que el pueblo no aceptara.

Finalmente, la estrategia del gobierno mexicano implica-
ra severas contradicciones con el bloque nacionalista que se
ha conformado en Surameérica (Venezuela, Bolivia, Argenti-
na, Uruguay, Brasil, Ecuador, etc.) que han desarrollado una
estrategia pos-neoliberal y que aboga por una mayor sobera-
nia sobre sus recursos naturales y una justicia social para
sus pueblos.

La izquierda mexicana tiene, entonces, un enorme reto
histérico: mantener la lucha por la Nacién y prepararse para
conducir por una via exitosa el enorme descontento popular
que explotara cuando la inmensa mayoria llegue a la conclu-
sion de que, una vez mas, las condiciones econémicas no
mejoraran y las sociales se volveran mas criticas. La izquier-
da (o las izquierdas) va a seguir luchando por todos los medios
legales, como la “consulta popular” para las elecciones de 2015
(cuya reglamentacion se encuentra en espera de aprobaciéon
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en las Camaras) y la interposicién de otros recursos juridicos
y politicos para no permitir este retroceso. Sin embargo, de-
bera hacer llegar toda su argumentacion a una gran cantidad
de personas por los medios mas efectivos con el propésito de
combatir las falacias, algunas verdaderamente irritantes,
mediante las cuales el gobierno pretende presentar la con-
tra-reforma como, una vez mas, la salvacion del pais. La iz-
quierda tendra que prepararse para una nueva etapa de lu-
cha y realizar una profunda revision de toda su politica ante-
rior para poder terminar con la estrategia neoliberal que tan-
to ha costado a los pueblos del mundo.

Anexo
Cambios constitucionales
En su articulo 27, se establecia lo siguiente:

El sector publico tendra a su cargo, de manera exclusiva
(cursiva del autor) las areas estratégicas que se senalan
en el articulo 28, parrafo cuarto de la Constitucién, mante-
niendo siempre el Gobierno Federal la propiedad y el con-
trol sobre los organismos que en su caso se establezcan.

Y el articulo 28 decia:

No constituiran monopolios las funciones que el Estado
ejerza de manera exclusiva en las siguientes dreas estratégi-
cas: correos, telégrafos y radiotelegrafia; petréleo y los demds
hidrocarburos; petroquimica bdsica, minerales radioactivos y
generacién de energia nuclear; electricidad y las actividades
que expresamente senialen las leyes que expida el Congreso
de la Union.

Contra-reforma

Enrique Pena Nieto envio, el 2 de agosto de 2013, una ini-
ciativa que fue ampliada mediante un acuerdo que realiza-
ron entre el PRI y el PAN y que qued6 como sigue:

1) Eliminacién de la restriccion para que el Gobierno firme
contratos multiples con la iniciativa privada para la extrac-
cion de hidrocarburos en el subsuelo con pago en funciéon
de los recursos obtenidos.

84

Se establecen diversas modalidades -contratos de servi-
cios, de utilidad o producciéon compartida o de licencia para
realizar por cuenta de la nacion actividades de explora-
cion y extraccion de hidrocarburos- incluyendo las que
puedan hacer las empresas productivas del Estado con par-
ticulares.

El Estado pagara una contraprestacion en efectivo para
los contratos de servicio; mediante un porcentaje de la uti-
lidad para los contratos de utilidad compartida o bien un
porcentaje de la produccién obtenida para los contratos de
produccién compartida; con “la transmision onerosa de los
hidrocarburos” (venta a boca de pozo) una vez que hayan
sido extraidos del subsuelo para los contratos de licencia o
cualquiera de estas combinaciones.

2) Dejar de considerar a la petroquimica basica como area
estratégica del Estado y eliminar el concepto de “monopo-
lio del Estado” para que los particulares participen en todo
el ciclo de extraccion refinacion, transporte y venta

3) Nuevo régimen fiscal para PEMEX y su reorganizaciéon al
igual que la CFE.

4) México creara un nuevo fondo para administrar la renta
petrolera que sera supervisado por el Banco Central. Esta-
blecimiento de un fondo para apoyo de carreteras, escue-
las, hospitales, etc.

S) Abrir el mercado de generacion de energia eléctrica (Con-
sultar el decreto en: http:/ /dof.gob.mx/nota _ detalle. php?
codigo=53274638&fecha=20/12/2013.

Notas

1. El PRI goberné ininterrumpidamente durante mas de setenta afios y
se conservd como partido mayoritario hasta 2000. Perdié el poder
federal ante la derecha durante doce afos y lo recuper6é en 2012.

2. El PAN era un partido conservador que se convirtié6 en neoliberal y
adquiri6 fuerza por la alianza que hizo con Carlos Salinas de Gortari
para otorgarle una legitimidad que no habia obtenido en las urnas
debido a un gigantesco fraude realizado en contra del candidato de las
izquierdas, Cuauhtémoc Cardenas.

3. El PVM es una concesion a una familia de empresarios que asumie-
ron por conveniencia el nombre de “verdes” pero que fueron expulsa-
dos de la Internacional Verde por traiciéon a sus principios.

4. PANAL, es un partido que fue una concesién a la profesora Elba
Esther Gordillo, dirigente del Sindicato Nacional de Trabajadores de
la Educacion (SNTE) y que jugé en diversos momentos un papel de
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6.

10.

11.

12.

13.
14.

organizadora de los fraudes electorales, actualmente en la carcel acu-
sada de fraude y peculado.

. PRD fue constituido en 1988 como una alianza de diversos grupos

disidentes de la politica gubernamental que iniciaba el neoliberalismo
y en especial de la izquierda mexicana

PT partido conformado inicialmente por el hermano de Salinas de
Gortari pero que posteriormente se independizé adoptando una politi-
ca de izquierda y apoyando a Andrés Manuel Lopez Obrador.

. PC partido que se llamaba Convergencia por la Democracia (1999) y

luego s6lo Convergencia (2002) y el actual en 2011 que fue integrado
por antiguos miembros del PRI y otros ciudadanos y que se autodefi-
nen como social-demoécratas.

. MORENA, partido organizado por Andrés Manuel Lépez Obrador para

la constitucién de un nuevo partido de la izquierda como producto de
los dos fraudes electorales de 2006 y 2012.

. Dos elementos que jugaron en contra de la fuerza que adquirieron

estas manifestaciones fue un infarto que sufrié el principal dirigente
de MORENA, Andrés Manuel Lopez Obrador, el 3 de diciembre pero
también el calculo realizado por los estrategas del gobierno de apro-
bar la reforma justamente el dia de la celebracién de la aparicion de la
Virgen de Guadalupe que normalmente convoca a millones de fieles.
En el ultimo afo, PEMEX reporté al gobierno ingresos por 52,020
millones de délares por crudo, petroliferos, petroquimicos y gas natu-
ral, a lo cual le restaron por importaciones 31,025 millones de déla-
res lo cual implicé6 una ganancia de 20,995 millones de délares (No-
timex, 29 de enero de 2013). El gobierno estima que tiene una reser-
va de 30,000 millones de barriles de petréleo y 500 trillones de pies
cubicos de gas natural (revista Forbes).

La economista Guadalupe Huerta Moreno de la UAM, declar6 recien-
temente (16 de diciembre de 2013 en la pagina informativa de dicha
Universidad) que “la reforma energética aprobada tendra graves im-
plicaciones para la economia nacional; en términos de finanzas pu-
blicas se generara un boquete enorme porque las empresas transna-
cionales que participaran en este “gran festin de privatizacion del
pais” no pagaran los impuestos que Petroleos Mexicanos (Pemex) paga
actualmente y que corresponden a cerca del 60 por ciento de sus
ingresos por venta” (...) Para cubrir este déficit necesariamente se
crearan nuevos impuestos que recaeran sobre la clase media, y en
general el pais sufrira un alto nivel de empobrecimiento”.

S6lo un botén de muestra: en la campana de 2000, Miguel Romero
Dechamps, lider del Sindicato petrolero, entregé 500 millones de
pesos para financiar la campafa del candidato del PRI. Este hecho
fue ampliamente conocido como el pemexgate y sancionado después
de transcurridas las elecciones presidenciales de ese ano por el Ins-
tituto Federal Electoral sin que tuviera mas consecuencias que una
multa al partido en cuestion.

Proceso, 15 de diciembre de 2013, p. 7

El pais no ha crecido mas alla del 1.5 al 2% del PIB durante todos
estos anos.
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15.

16.

17.

El yacimiento super gigante “Cantarell” descubierto en 1977, fue
explotado en una manera exorbitante ya que en 2003 alcanzé la pro-
duccién de 2,2 millones de barriles diarios ocasionando natural-
mente su declinaciéon. Este es otro de los argumentos que se han
empleado para justificar la privatizaciéon aunque, por otro lado, decla-
ran que en el subsuelo existen 30,000 millones de barriles y 500
trillones de pies cubicos de gas (revista Forbes).

Realizada por Ernesto Zedillo y hoy miembro del consejo de admi-
nistracion de la empresa transnacional norteamericana “Union Pa-
cific” que la adquirié.

En este caso, el gobierno promovié su contra-reforma mediante anun-
cios y declaraciones en que insistia en que no se trataba de una
privatizacion y que, en un futuro, se tendran mas empleos y tanto el
gas como la gasolina seran mas baratas. Estos son obviamente un
engano mas pero ademas, se utilizé la figura del Gral. Lazaro Carde-
nas, quien realizé justamente, una de las grandes gestas historicas
al emitir el decreto de la expropiacién petrolera en 1938.
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Ricardo Villamonte

Ologwagdi

LITERATURAY
SOCIEDAD

LAS DOS VERSIONES DEL
POEMA"PATRIA".
El mito del poema imperfecto

Rafael Ruiloba*

El poema “Patria” de Ricardo Miro6 fue el primer texto de la
literatura panamena que alcanza una popularidad inusitada,
porque expresa de forma sintética la situaciéon emocional de
frustracion y nostalgia que siente el pueblo panameno, des-
pués de la consolidacion de la independencia de 1903, des-
pués de la creacion de la Zona del Canal y el orden politico de
la nueva Republica, sometida al poder colonial de Estados
Unidos. Para él la patria seguia siendo, los viejos senderos
retorcidos que el pie desde la infancia sin tregua recorrié. En el
poema, Ricardo Miré6 se refiere con nostalgia a la patria frag-
mentada de su presente, por eso la compara con la patria de
su infancia. El problema que nos ocupa surge cuando los cri-
ticos literarios de la época, como una patrulla de policias ideo-

*Profesor de Espanol de la Universidad de Panama.
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logicos, aducen que el poema era imperfecto, con relacion a
la esencia de la poesia, afectaba la dignidad de la patria por-
que en el poema hay palabras usadas de forma incorrecta, de
acuerdo a las normas de la lengua. Esto lo vemos en el se-
gundo verso del poema, donde es el mar mds verde y es mas
vibrante el sol. Otro de los errores aducidos es que se repite
una estrofa. Ademas, la sexta estrofa tiene cinco versos y no
cuatro, a diferencia de las otras. Ellos sostienen que la pala-
bra vibrar estaba mal utilizada, pues si se referia al sol, el
adjetivo mas correcto debia ser brillar, por lo que el poema
debia ser corregido para resguardar la dignidad de la patria. E1
otro cuestionamiento era que el verso final Llevarte toda en-
tera dentro del corazén no era poético.

En sintesis la critica literaria traté de menoscabar la
popularidad del poema al sehalar que la versién original no
era literariamente correcta, porque alteraban las normas de la
lengua. De esta manera la critica literaria actuaba para pre-
servar los valores ideologicos del status quo, porque este poe-
ma era un canto de protesta de caracter emocional y era pe-
ligroso porque era popular. Transmitia valores de un punto
de vista sobre la historia que era inconveniente. La presion
fue tanta que hizo que el poeta corrigiese el poema. Ricardo
Mir6 realiz6 un ajuste y cambi6 vibrante por brillante, tal como
se conoce hoy. Otro de los cambios que proponia la critica (que
fue recogido por versiones actuales del poema)! era que el
verso final para que pudiera llevarte toda entera dentro del cora-
z6n, se cambiara por llevarte por doquiera, dentro del corazon.
Por otra parte, Ricardo Miré no modificé la estrofa de cinco
versos por lo que a pesar de los cambios el poema quedé im-
perfecto. La pregunta es cual de las dos versiones es la co-
rrecta.

Poema “Patria” de Ricardo Mir6 en su versién original:?

jOh Patria tan pequeila, tendida sobre un Istmo
donde es el mar mads verde y es mas vibrante el sol,
En mi resuena toda tu musica, lo mismo
que el mar en la pequeina celda del caracol!

Revuelvo la mirada y a veces siento espanto
cuando no veo el camino que a ti me ha de tornar...
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jquizas nunca supiera que te queria tanto
si el Hado no dispone que atravesara el mar!

La Patria es el recuerdo... pedazos de la vida
envueltos en jirones de amor o de dolor;
la palma rumorosa, la musica sabida,

el huerto ya sin flores, sin hojas, sin verdor

La Patria son los viejos senderos retorcidos
que el pie desde la infancia sin tregua recorrio
en donde son los arboles, antiguos conocidos

que al paso nos conversan de un tiempo que pasé

En vez de esas soberbias torres con aurea flecha,
en donde un sol cansado se viene a desmayar,
dejadme el viejo tronco, donde escribi una fecha
donde he robado un beso, donde aprendi a sonar

iOh, mis vetustas torres, queridas y lejanas
yo siento la nostalgia de vuestro repicar!

he visto muchas torres, oi muchas campanas,
pero ninguna supo jtorres mias lejanas!
cantar como vosotras, cantar y sollozar.

La Patria es el recuerdo... pedazos de la vida
envueltos en jirones de amor o de dolor;
la palma rumorosa, la musica sabida,
el huerto ya sin flores, sin hojas, sin verdor

iOh Patria tan pequena que cabes toda entera
debajo de la sombra de nuestro pabellén
quizas fuiste tan chica para que yo pudiera,
llevarte toda entera dentro del corazén!

Versioén corregida del poema Patria de Ricardo Miré?

iOh Patria tan pequena, tendida sobre un Istmo
en donde es mds claro el cielo y mas brillante el sol,
En mi resuena toda tu musica, lo mismo
que el mar en la pequena celda del caracol!

Revuelvo la mirada y a veces siento espanto
cuando no veo el camino que a ti me ha de tornar...
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jquizas nunca supiera que te queria tanto
si el Hado no dispone que atravesara el mar!

La Patria es el recuerdo... pedazos de la vida
envueltos en jirones de amor o de dolor;
la palma rumorosa, la musica sabida,

el huerto ya sin flores, sin hojas, sin verdor

La Patria son los viejos senderos retorcidos
que el pie desde la infancia sin tregua recorrio
en donde son los arboles, antiguos conocidos

que al paso nos conversan de un tiempo que pasod

En vez de esas soberbias torres con aurea flecha,
en donde un sol cansado se viene a desmayar,
dejadme el viejo tronco, donde escribi una fecha
donde he robado un beso, donde aprendi a sohar

iOh, mis vetustas torres, queridas y lejanas
yo siento la nostalgia de vuestro repicar!

he visto muchas torres, oi muchas campanas,
pero ninguna supo. jtorres mias lejanas!
cantar como vosotras, cantar y sollozar.

La Patria es el recuerdo... pedazos de la vida
envueltos en jirones de amor o de dolor;
la palma rumorosa, la musica sabida,
el huerto ya sin flores, sin hojas, sin verdor

iOh Patria tan pequena que cabes toda entera
debajo de la sombra de nuestro pabellon
quizas fuiste tan chica para que yo pudiera,
llevarte por doquiera dentro del corazén!

Si procedemos de acuerdo a la teoria de Roman Jacobson
sobre la naturaleza linguistica de la poesia, teoria no refuta-
da aun, donde se describe la naturaleza del discurso poético,
"el eje de la seleccion se proyecta sobre el eje de la combina-
cion” (Jacobson, 1958) y si colocamos la expresion original
del verso donde es mas claro el cielo y mas brillante el sol.
Consideremos primero el argumento de la critica literaria
que aduce que la expresion donde es mds vibrante el sol es
incorrecta porque no se ajusta a las normas de la lengua. Si
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aplicamos la teoria de Jacobson y tomamos la expresién como
eje de la seleccion, veremos que la sustancia semantica, de
vibrar es el sonido, y la nociéon de sonido se proyecta en el
discurso del poema, (el eje de la combinacion) cuando dice en
mi resuena, (sonido) toda ti musica, (sonido) lo mismo que el
mar (por elipsis, suena) en la pequernia celda del caracol. La
sustancia semantica del poema es la nociéon del sonido. Por
tanto en la logica linglistica del poema, la expresion “sol
vibrante” es correcta. Ella es la que se manifiesta en el eje
de la combinaciéon del poema, la que se desarrolla como dis-
curso. Veremos entonces que vibrar tiene mayor afinidad en
la sustancia semantica en el desarrollo del poema porque se
reiteran mas palabras en el eje semantico de vibrar en del
resto del poema. Por lo tanto la palabra vibrante cumple con
la condiciéon tedrica de proyectar la sustancia fénica en el
discurso. Tal como postula la teoria de Roman Jacobson. Al-
geiras Greimas dice en su estudio “La linglistica estructural
y la poética™ que las unidades poéticas son reconocibles por la
redundancia sintagmdtica, que no son concomitantes con las
articulaciones sintacticas ni prosodicas del discurso natural,
son unidades estructurales por lo que se caracterizan por su re-
lacién al menos entre dos términos.

El semiédlogo francés Jean Cohen® dice que no existe poe-
sia sino en la reinvencion del lenguaje lo cual supone la ruptura
de los cuadros fijos del lenguaje de las reglas de la gramdtica y
las leyes del discurso. El semiologo ruso Iuri Tinianov dice
que el sentido de la palabra poética puede producir una anula-
cion del significado y resaltar con fuerza el matiz genérico
que una palabra obtiene por su pertenencia a un contexto
discursivo.® Tenemos entonces que el poema original de Ri-
cardo Miro coincide con las teorias semioticas sobre la natu-
raleza del discurso poético, teorias que no existian en su tiem-
po. Los criticos lo que hicieron fue una critica ideologica, in-
teresada, parcializada motivada por lo que el poema decia y
no por su forma. De esta manera postulamos como hipétesis
que la version original del poema es la mas poética.

Lo mismo ocurre en otras partes del poema cuando el
poeta menciona la palma rumorosa, (sonido) la musica sabida,
(sonido) en cambio la sustancia semantica de la palabra vi-
brante para el sol coincide con el resto del poema, por lo que
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en el lenguaje del poema es correcto decir que el sol es mas
vibrante, porque el poema crea su propio codigo y no se ajusta
a las normas de la lengua, porque el poema es un lenguaje, y
este se caracteriza porque reitera la sustancia fonica del poe-
ma, a este nivel las palabras del poema son equivalentes, es
mas en el resto del poema, ni siquiera aparece brillante y
cuando la palabra sol se reitera, este no brilla, es donde un sol
cansado se viene a desmayar. Por eso Samuel R. Levin’ dice
que cada poema genera su propio codigo, en este caso el codi-
go de poema hace mas verosimil vibrar que brillar, por lo que
no era un error. En la version original vibrar une la sineste-
sia de oir y ver.

De acuerdo con Jacobson y Greimas, la sustancia seman-
tica de esta sinestesia para ser poética debe reiterarse en el
poema al menos dos veces y esto sucede cuando dice jOh, mis
vetustas torres queridas y lejanas, yo siento la nostalgia de vuestro
repicar! Si nos fijamos bien en el lenguaje referencial las to-
rres se ven, no repican; repican las campanas, pero Miré no
habla de campanas sino de torres y como el eje fonologico y
sémico del poema es el sonido, las torres tienen por metoni-
mia que repicar en este verso, pero también tienen que repi-
car porque la sustancia fénica de todo el poema era el sonido.
La recurrencia semantica que une todo en poema es el soni-
do, por eso las torres que €l ve repican.

Entonces el sonido como sustancia semantica y fénica
proyecta la reiteracion de la sinestesia original entre ver y
oir: en contrate la sustancia de brillar, la cual no aparece por
ningan lado, no se asocia a la sinestesia basica del poema,
pero la relaciéon que produce la sinestesia entre oir y ver apa-
rece otra vez cuando dice he visto muchas torres, oi muchas
campanas (oir y ver) la sustancia se reitera. De esta manera
la palabra vibrar reitera su sustancia semantica a lo largo
del texto del poema. Por tanto vibrar era una palabra elegida
correctamente en la légica poética del poema.

Este mismo principio es valido para analizar el cambio de
Toda entera por, por doquiera. En el verso se destaca que la
sustancia semantica es la idea de la totalidad: veremos que
esta sustancia se reitera a lo largo de todo el poema, en mi
resuena toda tu musica. Se reitera cuando dice “sin tregua” es
decir que el pie, metonimia de pasos, recorre “toda” la patria
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(sin tregua). Esta sustancia se reitera en la octava estrofa
“cabes toda entera” la sustancia semantica de por doquiera
no aparece en el poema.

Tenemos entonces que el principio de redundancia se-
mantica que Jacobson y Greimas consideran como la sus-
tancia basica de la poesia, se da en su totalidad en el discurso
del poema “Patria” en su version original. En de confirmamos
que la primera version del poema esta dentro de la especifici-
dad literaria de la poesia. El linglista sueco Bertil Malmberg
(1973) explica esta diferencia entre la poesia y la lengua al
decir que la lengua establece una relacién propia con el refe-
rente y en cambio la poesia lo hace de acuerdo a su valor propio.®
Significa entonces que en poesia el sol puede vibrar.

En cuanto a que la critica dice que la sexta estrofa esta
mal hecha porque tiene cinco versos en vez de cuatro, como
las otras. Es una critica fundamentada en prejuicios, basados
en un desconocimiento total de la naturaleza de la poesia
como lenguaje. Ricardo Miré pertenece a la generacién mo-
dernista y uno de los cédigos del modernismo era experimen-
tar con las formas, para someter el poema a las leyes de la
armonia. Rubén Dario escribi6é un soneto de trece versos, “Lo
fatal”, cuando la norma dice que deben tener catorce versos.
Nadie se ha atrevido a decir que el poema es imperfecto o
esta mal escrito porque “no es simétrico”.

Si aplicamos las leyes de la estilistica, toda variacion de
la forma produce un énfasis del sentido, (Rifaterre 1971)° ve-
remos que son plausibles para el discurso del poema “Patria”
y tienen vigencia poética. Mir6 al introducir la variacién queria
enfatizar el aspecto emocional de la patria en el poema, por
eso la sexta estrofa tiene cinco versos. Recordemos que des-
de el punto de vista fonico hay diferencia entre vibrar y bri-
llar. Cualquier sonido sencillo, puede describirse en su tota-
lidad eufénica especificando tres caracteristicas de su per-
cepcion: el tono, la intensidad y el timbre. Estas caracteristicas
corresponden exactamente a tres caracteristicas fisicas: la
frecuencia, la amplitud y la composiciéon arménica. La com-
posicién armoénica abarca al poema en su totalidad y como
vimos la redundancia que seria la onda fonica se da con vi-
brar (y no con brillar) precisamente para lograr la intensidad
el tono y el timbre a lo largo de todo el poema. Por eso la dife-
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rencia entre estos dos términos es que en uno, la sustancia
semantica se proyecta sobre el eje de la combinacién que
organiza el discurso del poema, y en el otro no. Por lo que vi-
brante tiene mds posibilidades de ser percibida como palabra
poética porque tiene mds sustancia fonica en la reiteracién del
discurso poético.

Por otra parte percibimos la frecuencia de los sonidos como
tonos mas graves o mas agudos. La frecuencia es el nimero
de ciclos (oscilaciones) que una onda sonora efectia en un
tiempo dado; se mide en hercios (ciclos por segundo). Por eso
la poesia necesita la redundancia y la reiteracion. Una ley
fundamental de la armonia afirma que dos notas separadas
por una octava producen una combinacion eufénica cuando sue-
nan simultadneamente (tal como vimos el sonido en la cadena
versal) Ademas, se produce armonia cuando el intervalo es de
una quinta o de una tercera mayor: en el poema vemos ambas
condiciones, ya que el intervalo esta en la tercera estrofa,
que se repite completa en la séptima; el intervalo es una
quinta, y se logra en el quinto verso de la sexta estrofa. La
Unica que tiene cinco versos. Entonces no se trata de una
falta simétrica en el poema, es un ajuste a la ley de la armo-
nia, codigo de la poesia modernista, a que pertenecia Ricardo
Miré.

De esta manera la combinacién es progresivamente mas
eufénica. En fisica, un intervalo de una quinta implica que la
relacion de las frecuencias de ambas notas es de tres a dos,
por eso la sexta estrofa tiene, cinco versos; que riman de tres
a dos; la frecuencia es de tres a dos; en una tercera mayor, la
relacion es de cinco a cuatro. Por eso una estrofa tiene cinco
versos y las otras cuatro. Esto es lo que sucede en el poema
"Patria", para lograr un ajuste con la armonia, por lo que las
criticas lo que hacen es traslapar, las reglas de la lengua y
aplicarselas a la poesia para producir una critica arbitraria.
Esto es algo que todavia muchos criticos y muchos poetas no
comprenden sobre la naturaleza de la poesia como lenguaje.
La ley de la armonia afirma que dos o mas notas producen un
sonido eufonico al sonar de forma simultanea, si en las fre-
cuencias que presentan dichas relaciones, no se produce una
disonancia. Por eso el poema reitera la sustancia fénica sin-
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tactica y semantica de la palabra poética. Por eso el poema
reitera la repeticion de la tercera estrofa completa. Por lo tanto
brillar es mas disonante para el poema que vibrar, no solo por
la diferencia de la pronunciacién de cada palabra comparada
una con otra; sino por la ley de la armonia porque vibrar rei-
tera su sustancia, el sonido, en la cadena versal. Esto no su-
cede con brillar. Tenemos entonces que la sustancia seman-
tica es la que se proyecta en el discurso poético por lo que la
sinestesia que plantea el verso original era correcta.

La critica lo que hace es aplicar las reglas referencia-
les de la lengua, donde la logica de su criterio era que el sol
brille, contraria a la l6gica redundante de la poesia, que como
sabemos es un lenguaje que crea su propio codigo y cambia
el significado de la lengua, por el sentido del lenguaje, es este
caso la sinestesia une sonido y sentido por tanto es posible
que el sol vibre. Ademas en la cadena versal se reitera la
sustancia fonica del sonido; en la sexta estrofa, dice las torres
repican, cantan y sollozan, estan caracterizadas por una sus-
tancia fonica del sonido y nadie dijo nada. Sabemos que las
torres no repican, repican las campanas. Pero las torres del
poema de Mir6 no tienen campanas, (Seran acaso las torres
de Panama La Vieja), pero repican en sus recuerdos como
emociones, la sinestesia que relaciona sonido sentido hace
que resuenen en el recuerdo; (Oh mis vetustas torres, queridas
y lejanas, Yo siento la nostalgia de vuestro repicar,) por lo que
se reitera la sinestesia entre las torres que se ven y que
vibran. Lo mismo vale para que el sol vibre, es decir para que
se reitere la unidad semantica del sonido.

No obstante lo que sucede con la critica literaria es que
su valoracion no es poética sino ideolégica. En este caso su-
cede como dice Carlos Reis!® en su obra Fundamentos de and-
lisis literario: E1 criterio ideolégico como fundamento de a va-
loracion rige las relaciones valorativas por afinidad, no por
criterios literarios. En todo caso, el valor estético que importa
es el del texto y la ideologia que propone su vision del mundo,
no el cuestionamiento que haga el critico de ella.

Concluimos entonces que la poesia es un lenguaje litera-
rio, que no es equiparable con la lengua, la lengua le provee
su sustancia fénica, su significado como base de la transfor-
macion del sentido. La lengua es transformada por reglas dis-
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tintas, porque la funciéon poética, dominante en el poema in-
duce la redundancia, la reiteracion sonido sentido como na-
turaleza estructural del poema. En el poema tenemos redun-
dancia en la sustancia fénica, sintactica y semantica. Hay
isomorfismo, es decir, redundancia en la estructura sintac-
tica, redundancia de las sinestesias en la estructura se-
mantica, y redundancia de estrofas, por eso el poema funcio-
noé como discurso, a pesar de las supuestas imperfecciones.
De esta manera la redundancia produce en el poema un
discurso diferente a la lengua. Tanto que la sustancia fonica
y semantica de la lengua de base no es la misma por lo que la
poesia es intraducible (Cohen, 1966) Puede ser recreada en
otro idioma, pero no sera lo mismo, si su sustancia fonica y
semantica es diferente. Por eso los estudios de la lengua no
pueden explicar con sus categorias la naturaleza del poema
como lenguaje. Porque las estructuras del poema no pueden
ser reducidas a la lengua, por estas razones la version origi-
nal del poema "Patria’, es la correcta, por lo que esa es la
version que se debe divulgar y ensanar en las escuelas.
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NACION E IDENTIDAD
EN EL TEATRO DE
ROGELIO SINAN*

Maida Watson**

En sus tres obras de teatro para ninos, La Cucarachita
Mandinga, Chiquilinga y Lobo Go Home, el autor panamefno
Rogelio Sinan presenta una vision de la nacion que ejemplifica
las ideas de Benedict Anderson y Homi Bhabba sobre la naciéon
imaginada en sus libros Imagined Communities: Reflectionson
the Origin and Spread of Nationalism y Nation and Narration.
Rogelio Sinan asocia lo folclérico con los animales tropicales
y con lo teltirico, usandolo como simbolo del mitico pais original.
Frente a las aceleradas transformaciones de la modernizacion
que trae la llegada del Canal de Panama y la dominacion
extranjera a principios del siglo XX, Sinan intenta construir
universos alternativos, fundamentalmente esencialitas. Asi,
sus textos proyectan narraciones contra-hegemonicas,
anticapitalistas y hasta antimodernas (es decir, contra los
paradigmas norteamericanos o europeos) via la apropiaciéon y
reorganizacion de fabulas clasicas e historias de nifios.
*Tomado de Amérique Latine Histoire & Mémoire, 16, 2008:Etat et Nation
II, http://alhim.revues.org/2995.

**profesora de Lenguas Modernas de la Florida International University
(Miami, EEUU).
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Primeramente, el mundo imaginado que crea Rogelio Si-
nan esta basado en su propia nostalgia al vivir una gran par-
te de su vida fuera de Panama y al identificarse a si mismo
con el sentimiento de desarraigo del campesino panamefno
recién llegado a la ciudad. A mediados del siglo XX, con el
advenimiento de un nuevo orden economico, se sentaron en
Latinoamérica las bases de una cultura materialista que
impuso el concepto de mercado como el elemento rector de
las actividades humanas, inclusive las literarias. El escritor
de esta época sugiere otra alternativa, el regreso al mundo
de los valores en oposicion, es decir, los de la aspiracion auto-
suficiente, expresivos de una tentativa de liberacion del peso
del discurso dominante. Como indica Ivan Schulman en su
articulo “Modernismo/modernidad y el proyecto de alzar la
nacion”, al estudiar el mismo fenémeno en los autores mo-
dernistas, los escritores latinoamericanos experimentan una
contradicciéon. Pese al rechazo por parte de ellos, los iconos
del discurso dominante se cuelan en el pretendido contra-
discurso. (Schulman, 1998:123) En el caso especifico de Si-
nan, los simbolos de la cultura foranea seran los animales de
Walt Disney, productos del extranjero norteamericano, con-
traponiéndolos con animales tropicales de la cultura autécto-
na. Entonces, en sus obras aparecen personajes como el del
tio Pato de los cuentos panamenos, como representante de
los valores nacionales pero retratado con claras alusiones al
Pato Donald de Walt Disney. Por otro lado, el tio Tigre es un
animal tropical pero vestido como los piratas del Caribe del
idealizado cine norteamericano en contraste con animales
mas caseros como la iguana y las hormigas tropicales vesti-
das de los trajes folcléricos panamenos.

De esta forma, el bestiario de Sinan identifica algunos
animales con las fuerzas neocolonialistas y a otros con los
valores nacionales. Como resultado, sus animales pertene-
cen a un mundo pre o pseudocientifico en donde los animales
y las criaturas fantasticas son traducciones de valores mora-
les en términos simbédlicos. Esta funcion de los animales no
se limita a su obra teatral para ninos. Por ejemplo, en su
cuento La boina roja, los animales se identifican con la natu-
raleza y representan lo anticientifico. El cientifico norteame-
ricano de este cuento, Paul Eckerd, representa la influencia
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de lo extranjero por lo cual el autor lo contrapone con la fuer-
za magica de los peces en el mar tropical donde éste lleva a
cabo sus investigaciones. La sensualidad de los peces que
hacen el amor en el mar se apodera de la frialdad cientifica
del cerebro de Eckerd y lo hace enloquecer. Linda Olsen, la
ayudante norteamericana de Eckerd, da a luz a una nina que
al ser sirena, medio pez y medio mujer, representa esta opo-
sicion entre los dos mundos.

En muchos casos, el autor se contenta con los valores sim-
bolicos tradicionales (por lo general, negativos) de los anima-
les que invoca. Por ejemplo, el tio Puerco como representa-
cion del norteamericano rico o el tio Lobo como delegado del
capitalismo extranjero que se roba el pais. Estos animales,
con rostros humanos, ocupan un largo trayecto histérico co-
nocido, pues es una configuracion bestial que ya forma parte
de una realidad analégica universal. A base del contraste entre
una bestia opresiva y su victima inocente, Sinan nos dibuja
un mundo social lleno de opresion e injusticias.

En su obra de teatro La Cucarachita Mandinga, Rogelio Si-
nan identifica a algunos animales, como por ejemplo a los puer-
cos, con las fuerzas neocoloniales que vienen a repartirse el
pais y a otros, como las cucarachas y los ratones, con los ha-
bitantes oprimidos. Los cerdos, fuertes y opresores, son los pre-
tendientes de la oscura y pequena Cucarachita, animal in-
defenso quien se casa con otro animal marginado, el raton Pé-
rez. Ademas, Cucarachita viste una pollera, traje tipico pana-
meno, subrayando asi su identificacién con los valores raigales.

En las tres obras de teatro infantil, el tema de lo racial, o
sea lo negro en contraste con lo blanco, aparece relacionado
con el simbolismo de los animales. No es causalidad que la
cucarachita se llame ‘Cucarachita Mandinga’ para acordar-
nos su herencia de los Mandinga, tribu africana conocida por
su belleza y coraje. Ademas, Mandinga es también el nombre
de una fabula africana relatada por los descendientes de los
esclavos negros. Sinan explica en el prologo a una de las edi-
ciones de la obra, que los origenes de la fabula son de la India
pero que también lo son los cuentos zoolégicos recogidos por
Leo6n Frobenius en El decamerén negro. (Sinan, 1976: 3) El he-
cho que la Cucarachita sea negra, erética y bella representa
también una constante en la obra de Sinan: la identificacion
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de lo negro u oscuro con valores positivos y nacionales, en yux-
taposicion a lo blanco, como lo foraneo, corrupto y extranjero.

En la obra de teatro La Cucarachita Mandinga, dos de sus
pretendientes la desdenian porque es oscura y sélo la quieren
porque piensan que tiene dinero. Por ejemplo, el tio Toro, que
representa a Espana, dice : “aunque es india, tiene oro en
abundancia”. (Sinan, 1992: 20) También, otro pretendiente,
el caballo inglés le dice “eres rica, tienes mucho oro y mucha
plata. Pero eres mulatita”. Como respuesta a esto, la cucara-
chita le contesta: “no me gustan los discriminadores, que
menosprecian a las razas morenas. Creo que eres uno de
ellos”. (Sinan, 1992: 23)

Rogelio Sinan amplia esta relacion entre el racismo y la
identidad de los animales en otras dos de sus obras teatrales.
En su obra Lobo Go Home dice: “Los negros por la puerta del
servicio”. (Sinan, 1976: 16) Asimismo, cuando el lobo trata de
comerse a Caperucita, ella le dice: “no te conviene. Puedes
indigestarte. Tengo la sangre negra. Mi abuela es africana”.
(Sinan, 1976: 33) Otro ejemplo de esto esta en la obra Chiqui-
linga, cuando el personaje principal se encuentra también
con un tio Caballo, pero esta vez no es un inglés sino sélo un
vanidoso ridiculo. Se dice de €l que: “s6lo habla de su sangre y
su nobleza-isi vieras que pureza! La remueves un poco... se
pone turbia y... bueno”. (Sinan, 1961: 54) El tema de la identi-
ficacion del caballo como inglés y como un ser vanidoso al
cual so6lo le interesa hablar de sus antepasados aqui ha cam-
biado. De representar un pais especifico y en concreto como
en La Cucarachita Mandinga, en Chiquilinga ya el animal re-
presenta valores asociados con lo foraneo en general, como la
importancia de hablar de sus antepasados ilustres y de sus
ascendentes blancos.

Entendemos el concepto de la naciéon en términos de un
artefacto cultural que se construye en la inteligencia huma-
na con el perfil de una comunidad imaginada tal como dice
Anderson en su ya citado libro. Y, como tal, la nacion viene a
ser la expresion social y cultural de un proceso continuo por
medio del cual un pueblo se redime y se expresa en forma
reproductiva y repetitiva. En la obra de Rogelio Sinan, apare-
ce el esfuerzo por rechazar moldes impuestos por religiones
organizadas, por practicas sociales, por el colonialismo o el
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neo-colonialismo, o por las estructuras politicas y econémi-
cas de las administraciones ultramarinas. Descubrimos en
€l un discurso doble-conflictivo y contracultural que busca
desarticular la voz autoritaria y establecer la otredad de una
identidad cultural y nacional. Asi, el concepto de la nacion se
transforma y busca identificarse con los elementos margina-
dos e hibridos de la nacionalidad.

Estos elementos los encuentra Sinan en la jerarquia zoo-
logica de sus obras de teatro. En Chiquilinga, son las hormi-
gas, seres pisados y olvidados, los personajes principales. Ade-
mas, la obra se titula Chiquilinga o La gloria de ser hormiga,
evidencia suficiente sobre la identificacién jerarquica del
bestiario de Rogelio Sinan. Por otro lado, en La Cucarachita
Mandinga el personaje principal es una cucaracha, insecto
insignificante y desdefado, y un ratéon, objeto de trampas y
venenos especiales. Los animales tropicales como parte de la
naturaleza panamena representan la patria. Nicolas
Shumway, en su estudio sobre la nacién hispanoamericana,
habla de la funcién de lo telurico en la identidad nacional.
Este dice:

[...] el vinculo entre la tribu y una tierra prometida que
es no s6lo un espacio donde la tribu vive su historia sino
también un elemento sobrenatural en la identidad colec-
tiva de la tribu : un lugar de origenes, milagros y suenos
del retorno del exilio. En una palabra la patria. (Shumway,
1997: 63)

De este modo, Sinan construye este espacio como el lu-
gar donde se inscribe la historia panamena. La tierra sagra-
da es el interior del pais en contraste con las ciudades princi-
pales del Canal, Panama y Colon. Como tal, este espacio geo-
grafico forma parte de un paradigma de dos posturas opues-
tas: una posicion constructivista que ve la naciéon como una
construccién contingente que responde a las necesidades
materiales y politicas del momento, y otra esencialista que
sugiere un pasado mitico. La imagen de la patria se presenta
en el conjunto de todos los elementos de su realidad. La idea
de la percepcion lirica y subjetiva de la naturaleza, de la cual
surgen la animacion de las fuerzas teltricas y el panteismo,
es una constante en la obra de Sinan.
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No s6lo opera la geografia tropical como un simbolo de lo
nacional en general, sino que el lugar especifico en donde
viven los animales, por ejemplo el hormiguero en Chiquilin-
ga, adquiere este mismo valor simbélico. En Chiquilinga, el
hormiguero es el eje de la obra. Se describe como un “hormi-
guero fantastico”. (Sinan, 1961: 11) Es el hormiguero enorme
de las hormigas tropicales, las cuales construyen un laberin-
to tan grande que parece una casa. Las hormigas, elemento
indispensable de la selva tropical, son para Sinan el simbolo
de los valores del campo, es decir, del interior panameno, en
contraste con la falta de valores raigales de la capital del pais.
Por eso, Chiquilinga como hormiga es trabajadora, viste traje
tipico (R. Sinan incluye en la obra extensas acotaciones de
como se deben vestir los personajes), baila tambor (baile tipi-
co de Panama) y canta las canciones del campo panameno.

Rogelio Sinan crea una oposicion a las hormigas en su
funcion de simbolos de la patria con cuatro animales que son
presentados como los cuatro falso amigos de Chiquilinga. Es-
tos son: tio Toro, tio Caballo, tio Puerco y tio Pato. (Sinan, 1961:
7-8) Todos estos personajes representan aspectos del mundo
que se contraponen a los valores autéctonos. Los cuatro ani-
males aparecen en otras obras de Sinan, destacandose por
su modo de vestir. Como por ejemplo, el toro, relacionado con
Espana y el pasado colonial de Panama se viste como torero,
acordandonos del poder que Espana ejerci6é sobre el istmo por
mucho tiempo. También, vemos personajes como el tigre,
vestido como pirata y vistiendo una mascara; el caballo, ves-
tido de jockey y el puerco, vestido de millonario, recordando-
nos su asociacion con la élite en varias obras de Sinan.

Rogelio Sinan, usa al tio Puerco y al tio Pato también para
representar a la ascendente clase mercader y clase media de
Panama que surge después de la construccion del Canal. Sus
valores son los del mundo que Sinan contrapone al del inte-
rior panameno y se caracterizan por la prudencia, el sentido
comun y el sentido de lo practico (Sinan, 1961: 26). Ellos le
aconsejan a Chiquilinga que se case con tio Toro pues es la
solucion mas practica y la mas conveniente para ellos. Por
esta razon, Sinan los llama los falsos amigos. Asi, el matri-
monio de Chiquilinga con tio Toro es el simbolo del tratado de
Panama con los EEUU para el Canal. El tratado es, pues de
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acuerdo con R. Sinan, un convenio que protege la clase pode-
rosa pero que no beneficiara a los pobres.

En contraste con los valores de los mercaderes de la ciu-
dad capitalina, representados por el tio Puerco y el tio Pato,
vemos la presentacion de la boda de las abejas como simbolo
del modo de ser de los habitantes del interior de Panama. Las
abejas celebran la boda de su reina en su colmena con musi-
ca de avispas, de grillos y mosquitos. (Sinan, 1961:30) Estas,
se tienen que quedar dentro de la colmena toda la noche por-
que la lluvia, la misma lluvia que ha destrozado el hormigue-
ro gigante, los obliga a no salir durante toda la noche. Esta
escena representa la lluvia de meses cuando en Panama no
deja de llover. Pero al quedarse dentro de la colmena, las abe-
jas se pasan la noche comiendo miel y salen al dia siguiente
borrachas por comer tanta miel. La boda de las abejas, repre-
senta el mundo del placer y el goce inmediato de los valores
preindustriales, en contraste con el mundo ahorrativo y pre-
cavido de la clase media capitalina.

Por otro lado, en la obra Lobo Go Home Rogelio Sinan com-
bina el uso del espacio como distintivo de lo esencial en la
nacioén con el simbolismo de los animales. Aqui, el lobo repre-
senta las fuerzas extranjeras que atacan a un grupo de estu-
diantes, acordandonos el ataque de 1964 a los estudiantes
panamenos por parte de la policia norteamericana en la Zona
del Canal. Inclusive, se hacen referencias al lobo como la
CIA, le dicen que es un intruso, y lo llaman “el infame inva-
sor”. (Sinan, 1976: 9) Ademas, dice que “haciéndose llamar
libertador nos quiere conquistar”, (Sinan, 1976: 10) refiriéndo-
se al hecho de 1903 en el que EEUU ayuda a Panama a libe-
rarse de Colombia pero en cambio terminan controlandola
durante todo el siglo XX.

La justificaciéon de EEUU para hacer que Panama tome
parte en la guerra fria entre EEUU y Rusia se representa en
la obra con el simbolismo del personaje de Caperucita Roja.
Pues, la Caperucita es “roja” o comunista, y el lobo usa eso
como excusa para atacarla. También, Caperucita le dice al
lobo “tt eres un oligarca imperialista” Ademas, el coro le can-
ta al lobo: “queremos liberarnos, vete a tu tierra”. (Sinan, 1976:
12) Asi, la referencia a EEUU es atin mas directa cuando otro
personaje dice: “vete ya de la zona/lobito lindo”, (Sinan,
1976:21) haciendo alusiéon a la Zona del Canal, un espacio
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que en la época en que Sinan escribe la obra se encontraba
bajo el control politico de los norteamericanos.

La falta de apoyo en la ley que encuentran los pobres en
las sociedades latinoamericanas, la retrata R. Sinan con el
encuentro entre Caperucita Roja y el Lobo. Caperucita le dice
al lobo, «conozco mis derechos, recurriré a los tribunales». El
Lobo se rie de ella, representando el poder, no sélo de los Esta-
dos Unidos sino de todos los que estan asociados con el poder de
los norteamericanos, o sea la elite. Entonces, él le dice «yo re-
curro a mis colmillos. Es la ley del mas fuerte». (Sinan, 1976: 12)

Rogelio Sinan utiliza la figura del lobo en la obra Lobo Go
Home para satirizar todos los programas de los norteamerica-
nos relacionados con Latinoamérica como la Alianza para el
Progreso, el destino manifiesto, etc. Por ejemplo, el lobo dice
“haré un canal para que el agua de ustedes llegue a mi casa
en abundancia, les venderé lo que sobre, alzaré mi bandera y
haré lo que me dé la gana”. (Sinan, 1976: 14) Por ejemplo, en la
obra aparecen los personajes de los tres magnates (Magnate
Primero, Magnate Segundo y Magnate Tercero) representan-
do a los ricos que se venden a Estados Unidos para asegurar-
se el Canal. Como evidencia de esto, Magnate tercero dice
“recuerda que tendremos independencia y dolares”, y tam-
bién Magnate Segundo anade “sométete al destino manifies-
to”. (Sinan, 1976: 15)

El tema del tratado entre Estados Unidos y Panama, apa-
rece una y otra vez en los simbolos que representan los ani-
males de Sinan. También, tio Lobo es, obviamente, la repre-
sentacion del Tio Sam o de Estados Unidos. El tratado original
entre EEUU y Panama era a perpetuidad. Cuando Rogelio Si-
nan escribio esta obra no se habia firmado el Tratado Torri-
jos Carter. Como resultado de esto, Sinan satiriza el tratado
al hacer que un coro de niflos cante :

Juguemos en el bosque
Mientras Tio Lobo esta
Prepara tus maletas
Para la eternidad.
(Sinan, 1976: 21)

En estas obras teatrales infantiles, Sinan presenta a tra-
vés del simbolismo animal y de lo folclorico, una vision de un
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pais indefenso en el cual no se cuestiona la dependencia sino
quién sera el opresor. La Cucarachita sirve como alegoria
nacional. El poder se afirma en el personaje que logre casar-
se con ella, o sea la posesion del cuerpo femenino. También,
el dinero que encuentra la Cucarachita lo gasta en cintas y
no en cosas productivas, pero ésta se salva casandose. Ade-
mas, el ratén Pérez se cae en la olla y muere por ser goloso
(¢nuestros politicos?) pero resucita al final.

En definitiva, la imposibilidad de la literatura de ejercer
una accion mas influyente en el mundo social posiciona al
poeta como un ser separado de la historia. La dialéctica entre
una realidad politica y una realidad nacional no se resuelve
en una armoniosa reconciliacion. Como las hormigas en la
obra Chiquilinga, que representan en el fabulario clasico las
virtudes del trabajo, la disciplina y el esfuerzo colectivo, la
solucion que sugiere Sinan implica un profundo cambio en el
ideario nacional. Sin dejar de echarle la culpa al opresor fora-
neo, Rogelio Sinan propone otra solucion con su uso de sim-
bologia de animales, espacio y elementos del folclore pana-
meno. Esta respuesta a los problemas de Panama la podemos
ver en la cancion del coro al final de la obra La Cucarachita
Mandinga cuando canta el coro diciendo “tampoco olvidemos
trabajar, y el progreso nos puede liberar”. (Sinan, 1992: 42)
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SOBRE LA ESCRITURADEL
VOCABLO ‘KUNA-GUNA’™

Ana Montalvan**

Siempre he defendido el derecho de los pueblos indigenas
a tener una escritura propia que responda a las estructuras
de sus respectivas lenguas, asi como a auto denominarse de
acuerdo con su tradicion. Es asi como, en 1975, al iniciar el
proceso de creacion de los alfabetos indigenas, una de las pri-
meras cosas que puse en el tapete fue la necesidad de dar a
conocer e instituir el uso de los vocablos con los que cada
pueblo se reconoce y nombra a si mismo.

No obstante, debo mostrarme ahora en desacuerdo con la
manera en que se quiere compeler a los hispanoparlantes a
utilizar la letra {g} en vez de la {k} para escribir en espanol el
vocablo que nombra al pueblo Dule y su lengua. Paso a expli-
car las razones que me obligan a tomar esta posicion, la cual,
aclaro, no va en contra de los derechos del pueblo Kuna, sino
en defensa del derecho de los hispanohablantes a decidir como

*Centro de Informacién y Comunicacion Indigena-Kuna (CICI-K).
**Antropoéloga, docente y escritora.
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escribir y pronunciar en espanol palabras de otros idiomas -
el mismo derecho que ejercen los kunahablantes cuando pro-
nuncian y escriben en kuna ‘Banama’ (con acento en la pri-
mera silaba) en vez de Panama’.

Tradicionalmente, los pueblos indigenas han sido dados a
conocer bajo nombres asignados por los investigadores que
los “descubrieron”, con base en sus propias consideraciones
y hallazgos: unas veces con referencia a la region donde ha-
bitaban; otras, por los nombres con que los pueblos vecinos se
referian a ellos; otras mas, por caracteristicas fisicas o de
otra indole que llamaron la atencién de los investigadores; y
solo en muy contadas ocasiones, por el nombre que el grupo
se daba a si mismo. Por lo general, los pueblos — y no solo
indigenas- se han denominado a si mismos con el vocablo
que en su lengua significa ‘gente’; en la mayoria de los casos,
este nombre se perdi6 o se modifico a través del tiempo.

Aunque los pueblos indigenas de Panama no fueron la
excepcion y en un primer contacto con los lingliistas, antro-
pologos, misioneros y demas “descubridores” se les bautizo
con nombres que no correspondian a su tradicién, esto se
supero en la segunda mitad de la década de 1970 cuando, con
el apoyo del Ministerio de Educaciéon -como una accién de la
Reforma Educativa- se inici6é el uso oficial de los nombres
autéctonos con los que actualmente se les conoce: ‘ngébe,
buglé, embera, wounaan y naso’, y se abolieron los correspon-
dientes nombres utilizados erroneamente hasta entonces:
‘guaymi, bokota o bogota, choco y teribe’.

En cuanto al pueblo kuna, a pesar de que su nombre tra-
dicional es ‘dule’, ellos decidieron seguir utilizando el vocablo
‘kuna’, ademas de ‘dule’, por considerar que ya lo habian asu-
mido como propio (algunos, incluso, lo consideraban pertene-
ciente a su lengua). Se discuti6 mucho sobre el uso de la {g} o
la {k}, adoptandose finalmente la escritura con {k} ya utiliza-
da en espanol, también para la escritura en kuna. A pesar de
que esto iba en contra de la ortografia acordada para esa len-
gua, se argumenté que seria una excepcion a la regla, dado
que ya ellos estaban acostumbrados a verlo escrito asi (en
ese momento, todos los involucrados en este debate eran do-
centes y otros profesionales kunas alfabetizados en espanol).
No obstante, poco a poco el uso de su alfabeto por los kunaha-
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blantes no alfabetizados previamente en espanol fue ajustando
la escritura de este vocablo a la ortografia propia de la lengua.
Finalmente, por la acciéon de linglistas y otros profesionales
kunas mas versados en los aspectos de su lengua, se tomo la
decision de unificar la escritura para hacerla convenir con la
regla ortografica segun la cual a principio de palabra nunca
se escribe {k, t, p}, sino {g, d, b}, instituyéndose asi en lengua
kuna la escritura obligada de {guna}.

Esta regla ortografica del kuna corresponde a caracteris-
ticas fonéticas y fonolégicas de dicha lengua, que no permi-
ten la diferenciacion de los sonidos oclusivos sordos y sono-
ros [p-b, t-d, k-g] a principio de palabra ni al lado de otra con-
sonante. Estos sonidos solo se diferencian entre vocales.

Por ello, al kunahablante se le dificulta la pronunciacion
y la diferenciacion de palabras espafnolas como ‘coma’y ‘goma’;
‘patea’ y ‘batea’; ‘tose’ y ‘doce’; ‘ciclo’ y siglo’; ‘barco y pargo’.
Otra diferencia entre el kuna y el espanol radica en que es-
tos sonidos no “suenan” o se perciben igual en espafol y en
kuna: por un lado, los sonidos sordos [p, t, k] en medio de
vocales son muy fuertes en kuna, mucho mas que en espa-
nol. Por otro lado, al oido hispanohablante los sonidos sonoros
kunas [b, d, g] “suenan” muy parecido a nuestros sonidos sor-
dos [p, t, k] en el habla relajada (por ejemplo, cuando se habla
de prisa). De manera que al escuchar palabras como [dule,
gardi, burba, guna] el hablante de espanol las percibira y se-
guramente las pronunciara como [tule, karti, purpa, kuna]. Y
son estas diferencias lingliisticas las que han provocado que
en espanol se haya adoptado, desde un principio, la escritura
{Kuna} en vez de {Guna}, y en kuna se haya adoptado la escri-
tura {Banama} en vez de {Panama}.

Todas las lenguas adoptan y adaptan vocablos de otras len-
guas, los cuales pasan a formar parte de su léxico. En este
proceso, pueden ocurrir varias cosas:

1. Que la lengua receptora (es decir, la que adopta la pala-
bra) la incorpore sin cambios ni en la pronunciacion, ni en la
escritura: -igual escritura, igual pronunciacién (ejemplo:
whiskey, diesel los cuales, en Panama y otros paises de habla
hispana se escriben {whiskey, diesel} y se pronuncian [wis-
ki, disel], segin las normas de escritura y pronunciacién del
idioma de procedencia- inglés).
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2. Que la lengua receptora conserve la escritura original,
pero modifique la pronunciacién de la palabra: -igual escritu-
ra, diferente pronunciacion (ejemplos: stop, la cual en la ma-
yoria de los paises hispanohablantes se escribe con la orto-
grafia inglesa {stop}, pero se pronuncia [estop]|; puzzle, que en
espanol se adoptd con la ortografia inglesa {puzzle}, pero que
se pronuncia como si estuviera escrita en espanol [puasle /
puzle]).

3. Que la lengua receptora mantenga la pronunciacion de
la lengua de origen, pero que la ajuste a su propia ortografia:
diferente escritura, igual pronunciacién- (ejemplo: football,
que en espanol tiene una pronunciacion similar al inglés [fut-
bol], la cual se escribe segun la ortografia espanola {fatbol}).

4. Que la lengua receptora modifique la pronunciacién de
acuerdo con lo que percibe de la pronunciacién original, y la
escriba de acuerdo con su propia ortografia -diferente escri-
tura, diferente pronunciacién (ejemplos: guachiman del in-
glés ‘watching man’, chofer del francés ‘chauffeur’).

En esta ultima categoria se encuentra la mayoria de los
nombres de paises e idiomas: —inglés (en espanol), english
(en inglés), anglais (en francés); —espanol (en espanol), spag-
nolo (en italiano), hiszpanski (en polaco); —Grecia (en espa-
nol), Griekenland (en holandés), Kreikka (en finlandés); -
Jerusalén (en espanol) y YeruSalayim (en hebreo), lerusalim
(en rumano y en ruso).

Y éste también es el caso de -Panama (en espanol), Bana-
ma (en kuna, en embera, en ngabere); Guna (en lengua dule),
Kuna (en espanol, en francés, en inglés); -Bukle (en buglere,
en ngibere), Buglé (en espanol, en kuna, en embera).

Son los hablantes de un idioma, en su diaria comunica-
cion, los que definen qué recurso emplean para tomar pres-
tada una palabra de otra lengua, y ello esta dictado por nume-
rosos factores, tanto lingliisticos, como socioculturales e his-
toricos, entre otros. Asi, les pregunto a mis amigos dules:
<Como pronuncian y escriben EN KUNA la palabra ‘espafol’?
Por lo que sé, la pronunciacion del kunahablante monolin-
glie es [esbanol], la que, seglin la ortografia kuna, se deberia
escribir {esbanyol} -tal como {Olonibiginyaj}.

Sé que los kunas consideran que estan reivindicando sus
derechos al exigir que otros idiomas adopten esta palabra con
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la pronunciacion y la escritura propias de su lengua. La rea-
lidad es que con ello solo estan vulnerando los derechos de
las otras comunidades linglisticas, tanto de nuestro pais, como
del resto del mundo.

Para concluir, reitero mi respeto por los legitimos dere-
chos de los pueblos indigenas, pero en el marco de esos mis-
mos derechos, apelo al sentido de justicia del pueblo kuna,
para que permita que el resto de los panamenos adopte y adapte
el vocablo kuna’ de la manera mas afin a las caracteristicas
de sus diversos idiomas, del mismo modo en que los kunas
han adoptado y adaptado libremente los nombres de los otros
idiomas y pueblos que conviven en nuestro pais.
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TAREAS SOBRE
LA MARCHA

PANAMA COLOMBIANIZADA

José Chen Barria*

El 3 de noviembre los panamefios conmemoramos la sepa-
racion del istmo de Panama de Colombia, separacion que se
produce por factores geoestratégicos de Estado Unidos y Pa-

Ologwagdi nama, con la astucia financiera de Phillipe Bunau-Varilla y
la decidida y valiente determinacion de los préceres de rom-
per los vinculos politicos con Colombia y disefiar un nuevo
futuro de Panama como nacién independiente. Las coyuntu-
ras eran las propias. La separacion ocurre y Panama emerge
como nacion libre y soberana.

Ahora, 110 anos después de lograr la soberania del Estado
Victor Garibaldo panamerno, cada dia, poco a poco, los panamenos entregan a
los colombianos gran parte de la soberania econémica y con
ella comprometen el futuro politico de Panama.

Del virreinato de Nueva Granada
Cuando el rey Felipe V establece el 27 de mayo de 1717 el

*Vicerrector Administrativo y profesor de la Universidad de Panama.
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virreinato de Nueva Granada, Panama formé6 parte de esta
jurisdiccion conformada por la Capitania General de Vene-
zuela y las audiencias de Quito (en el Ecuador de hoy), Santa-
fé de Bogota (hoy Colombia, que entonces se llamaba Nueva
Granada) y Panama.

Para el 15 de febrero de 1819 atun no se habian dado las
batallas de Boyaca, segunda de Carabobo ni Junin, que deter-
minaron realmente la independencia de Colombia, Venezue-
la y Ecuador, respectivamente. Seguramente Panama no en-
vio delegado al Congreso de Angostura, porque pequeia como
era, y es, no tenia opcion de hacerlo sin que hubiera represa-
lias contra quien quiera fuera representante. Panama tam-
bién se declaré independiente de la Colombia de Bolivar (Ecua-
dor, Nueva Granada, Panama y Venezuela) el 26 de septiem-
bre de 1830, pero a instancias de Bolivar, ya enfermo, se rein-
tegré a lo que quedaba de aquella Colombia: Nueva Granada.

En 1830 Venezuela y Ecuador se declaran independientes y
en 1831 se disuelve la Gran Colombia. El general Francisco de
Miranda, en su plan de gobierno de 1801, habia sugerido que la
capital de Colombia fuera establecida en el istmo de Panama.

El 28 de noviembre de 1821 se produce la independencia
de Panama de Espana y al tener Simé6n Bolivar firmado “un
pacto de no agresion con Espana”, Panama se une volunta-
riamente a la Gran Colombia hasta su separacion el 3 de
noviembre de 1903. Los residentes del istmo de Panama fue-
ron considerados colombianos por 82 afnos (1821-1903).

La influencia colombiana en Panama

“Recuerde, senor secretario Hay, que los istmenos deja-
ron de ser colombianos apenas 15 dias atras”: asi presionaba
Phillipe Bunau-Varilla, embajador extraordinario y ministro
plenipotenciario de Panama, ante el Gobierno de Estados
Unidos al secretario de Estado John Hay para que firmara el
tratado Hay-Bunau-Varilla.

La presencia colombiana en el istmo quedé manifiesta cuan-
do en la bandera nacional de Panama se plasmaron, hasta nues-
tros dias, los colores de los partidos colombianos (el conservador
y el liberal) que con diferentes versiones, nombres y dirigentes
se intercambiaron el poder politico de Panama desde 1903 has-
ta 1968.
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Los colombianos lamentaron la pérdida del istmo en 1903,
sin resignarse a ella, tanto que aun el escudo de armas de
Colombia conserva como parte del territorio de Colombia el ist-
mo de Panama. Con seguridad, si no hubiera sido por la pre-
sencia de las fuerzas armadas estadounidenses en el istmo
desde 1903 hasta 1999, los colombianos hubieran intentado la
reconquista de Panama, politica, militar y econémicamente.

Ahora las condiciones econémicas, comerciales y finan-
cieras mundiales estan dadas para que Colombia profundice
su presencia en Panama, controle gran parte de su actividad
econdémica y se prepare poco a poco para obtener el control
politico. Al perder los grupos econoémicos su poder, entregan
su cuota de poder politico.

Independencia politica y econdomica

Desde antes de la independencia, hasta nuestros dias, los
sectores economicos panamenos, conjuntamente con esta-
dounidenses, judios, chinos, europeos y algunos hindues, con-
trolaban la pequena economia de la nueva Republica.

La politica y la economia entretejieron relaciones de inte-
reses politicos, econémicos, familiares en casi el primer si-
glo de existencia republicana (1903-2003). Asi los proceres,
sus familiares y amigos establecieron empresas que prote-
gieron con leyes. Se les conocia como “El club de los exonera-
dos” y ademas tenian privilegios gubernamentales. Amplia-
ron su mercado al lograr vender sus productos a los comisa-
riatos de las fuerzas armadas y del Canal de Panama.

Entre estas familias estaban los Arias, Arosemena, An-
guizola, Ameglio, Abadia, Boyd, Del Valle, Duran, Chiari, En-
dara, Eleta, Espinosa, Duque, De la Guardia, Estripeaut, Fi-
danque, Ford, De Alba, Herbruger, Garcia de Paredes, Kiener,
Galindo, Lefevre, Linares, Icaza, Gambotti, Heurtematte,
Humbert, Maduro, Martinz, Miller, Morgan, Motta, Pascual,
Romagosa, Orillac, Quelquejeu, Stanziola, St Malo, Strunz,
Vallarino, entre otros.

Estas y otras familias nacionales y extranjeras tenian y
mantenian el control econémico y politico de Panama. Cuan-
do en 1968 se instala la dictadura militar, algunos sectores
economicos pierden temporalmente la influencia politica,
aunque logran preservar su base econémica.
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La globalizacion y la venta de empresas

Cuando se produce el fenémeno mundial de la globaliza-
cion, apertura de mercados y la eliminaciéon de protecciones
arancelarias locales, la republica de Panama se une a este
proceso de apertura y globalizacion.

Las empresas de los sectores econémicos panamenos se
enfrentaron a varios factores: 1) Necesidad de
competir en el mercado globalizado. 2) Hacer inversiones en
tecnologia. 3) Reestructurar y modernizar las empresas tra-
dicionales. 4) Ampliar y competir en nuevos mercados. 5) Pa-
sar de empresas familiares cerradas a empresas con apertu-
ra de capital y estructura gerencial no familiar.

Algunos empresarios panamenos logran redisefiar su mo-
delo de negocio, transformandolo, modernizandolo y compiten
actualmente. Otras, gerenciadas por segunda y tercera ge-
neracion familiar, enfrentadas en diferencias generaciona-
les y familiares, deciden vender antes que desaparecer.

En este proceso de venta de empresas en Panama, los co-
lombianos son actores activos y poco a poco se han convertido
en duenos de las principales empresas panamenas y sobre
todo de aquellas que no hace mucho tiempo eran insignia y
orgullo de los panamenos.

Las empresas colombianas en la economia panameimia

En este mes de noviembre, los colombianos han recordado
a los panamenos, clientes de Banistmo, que este banco, posi-
cionado entre los cinco mas grandes del pais, es colombiano,
colocando arriba de su nombre (en el logotipo) los colores pa-
trios de Colombia.

Banistmo (antes panameno) paso a ser HSBC y hoy dia es
propiedad de Bancolombia.

Cuando un panameio se toma una taza de café Duran, si
come una galleta Maria de Pascual, si se compra un embuti-
do Berard, se toma un jugo Bonlac, si disfruta de un helado
Estrella Azul, usa el Metro Bus, compra un seguro Sura, se
toma una cerveza o gaseosa de Cerveceria Nacional y Cerve-
ceria del Baru, compra sus electrodomésticos en Rodelag, vi-
sita Multicentro, compra gasolina en Terpel, se toma un vaso
de leche, compra una vivienda financiada, se hospeda en un
hotel, visita un restaurante, compra ropa en una boutique,
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va a un salon de belleza, la trabajadora doméstica de su casa
o la nana de su nifno es probable que sean colombianas.

En el resto del pais, desde Darién hasta Chiriqui, la pre-
sencia colombiana se siente cada dia al comprar fincas gana-
deras, lecheras, arroceras, de palma aceitera, subastas ga-
naderas y desarrollo inmobiliario.

La presencia colombiana en Panama esta en todos los ni-
veles economicos, profesionales, sociales, culturales, medios
de comunicacioén, radio, telenovelas, deporte, musica, etcé-
tera, y amerita que soci6logos e historiadores panamenos
analicen su impacto en la sociedad panamena.

Las empresas colombianas estan haciéndose presente en
todos los paises centroamericanos. Es logico frente a la para-
lizacion de Brasil como potencia latinoamericana, Venezue-
la que no encuentra salida a su revolucién bolivariana, y
México enfrascado en una guerra de delincuencia y narco-
trafico, que Colombia, calladita y sin ruido, esté penetrando
la economia de Panama y Centroamérica.

Panama es especialmente atractiva para Colombia; nos
ve con nostalgia y con amor propio, pues hemos sido parte de
su historia. Nos ve también como la primera economia dola-
rizada y neoliberal de Latinoamérica y, finalmente, como la
economia que complemente sus sectores primario y secun-
dario de produccioén, silvicultura, caza, pesca, mineria, comer-
cio e industria, con el de los servicios que hemos desarrolla-
do mucho mejor que ellos: banca internacional, reexportacio-
nes, logistica, Canal y otros.

La Constitucién de la Republica de Panama establece en
el articulo 179 que para ser Presidente o Vicepresidente de la
Republica se requiere: 1) Ser panameno por nacimiento. 2)
Haber cumplido 35 afnos de edad.

Panama ha tenido presidentes descendientes de italianos,
griegos, hebreos y por qué no pensar que en un futuro podria-
mos tener un presidente de ascendencia colombiana y asi
completar la colombianizacion de Panama.

Cuando esto suceda, se abrira el tapén de Darién, se im-
plementara la interconexion eléctrica con Colombia, se cons-
truira la autopista hasta Bogota y se eliminaran las restric-
ciones fitosanitarias y aduanales.
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Ologwagdi

Victoriano Lorenzo
(1867-1903)

VICTORIANO LORENZO:
LA PELEA ES PELEANDO*

Marco A. Gandasegui, hijo**

...alld en nuestras montanas, el indigena
puede morir pero rendirse no.
Amelia Denis de Icaza

Veo al guerrillero Victoriano Lorenzo cabalgando junto con
sus companeros de armas por los senderos de los cerros, asi
como sobre los llanos de Coclé, desde La Negrita hasta el Va-
lle de la Luna y el rio Chiriqui y entrando a David. Igualmen-
te, veo al general de Division hincado sobre un mapa trazan-
do los puntos estratégicos de las batallas que anunciaba la
insurreccion liberal en el Istmo entre 1899 y 1902. Lo veo en
el sitio de Aguadulce, en la batalla de la Negra Vieja y en
Corozal cuando recibe las noticias tragicas de la masacre en
el Puente de Calidonia.

Segun Juan Quirds, “su arrojo e inteligencia militar fue

*Palabras pronunciadas el 15 de mayo de 2013 en el homenaje a Victo-
riano Lorenzo en la Plaza de Armas Chiriqui, (hoy Plaza Francia), ciudad
de Panama, lugar donde fue fusilado hace 110 afos.

** Profesor de Sociologia de la Universidad de Panama y miembro del
Comité editorial de Tareas.

123



reiteradamente demostrada desde la batalla de la Negra Vie-
ja, hasta el sitio de Penonomé, la toma de Aguadulce y en
Chiriqui...”.

Todos vemos al lider popular montado sobre su caballo di-
rigiendo a su ejército en condiciones de inferioridad numeéri-
ca superando a su enemigo mediante el uso de las tacticas
mas adecuadas. Pero la inteligencia de Victoriano no se limi-
taba a su conocimiento de las tacticas militares. Victoriano
fue un hombre con vision de pais, con capacidad de direccion
politica e innegable inteligencia para conducir a las masas
populares.

Segun Carlos A. Mendoza,

Victoriano era extraordinariamente valiente, pero hu-
milde, sencillo, astuto y honrado. Tenia una inteligencia
vivaz. Sus instrucciones siempre fueron justas... Respe-
tuoso de las demas personas, cortés para saludar y se des-
envolvia con soltura ante sus colegas militares. Tenia una
extraordinaria intuiciéon para calcular las acciones, reac-
ciones y decisiones de las demas personas...

Hoy estamos aqui no sélo para conmemorar la muerte de
uno de los panamenos mas creativos y valientes. No sélo que-
remos recordar las grandes hazanas de un jefe militar gue-
rrillero que luché junto con los liberales hace mas de 110
anos. Fueron los mejores hijos del pais, la juventud siempre
combativa, que se sumaban a los pelotones liberales para
acabar con la dictadura centralista de los godos conservado-
res en Bogota. Guerra civil que sesgb vidas y significo gran-
des sacrificios por parte de familias panamenas que busca-
ban mejores vidas en el Istmo.

Le estamos rindiendo homenaje a un soldado que fue trai-
cionado y fusilado justo en este lugar que nos cobija esta tar-
de. Fue una traicion de quienes aun llevan en sus corazones
un odio racista hacia todos los pueblos indigenas de nuestro
Istmo. Fue una traicion de quienes llevan en sus programas
un odio clasista contra todos los trabajadores del pais. Fue
una traicion a la nacion, al pueblo, a las mujeres y hombres
de nuestra tierra panamena.

Alas 5 de la tarde del 15 de mayo de 1903, en este mismo
lugar, relata un testigo ocular, “Victoriano fue cadaver, des-
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trozado por treinta y seis balas, que le dispararon con 12 ri-
fles, a diez pasos de distancia”.

Estamos hoy aqui para dejar constancia de una realidad:
Victoriano fue fusilado por sus enemigos liberales y conser-
vadores pero no ha muerto. Sigue cabalgando. Desde este
mismo lugar salié hacia sus tierras en las montanas de Pe-
nonomé donde sonaba regresar durante sus meses de cauti-
verio entre noviembre de 1902 y mayo de 1903. Desde ese 15
de mayo de 1903 ha seguido cabalgando de regiéon en region,
de campo en campo, de ciudad en ciudad, hasta la fecha. Ha
pasado por las fincas bananeras, los canaverales, los cafeta-
les y centros de acopio a lo largo del siglo pasado organizando
la resistencia y la rebelion contra los gamonales.

Su ejemplo inspir6 a los trabajadores capitalinos quienes
se levantaron contra los casatenientes en el gran movimien-
to inquilinario de 1925. Asi mismo, encabezé arma en ristre
las grandes batallas de protesta social y por la soberania de
las décadas de 1940 y 1950. Fue su figura que se agiganto el
9 de enero de 1964 cuando se levant6 una juventud rebelde
contra la ocupacién neocolonial norteamericana que fue se-
guida por un pueblo que dijo basta. En esa época los estudian-
tes comenzaron a devorar los escritos sobre Victoriano. Se
preguntaban, ¢quién era este gran lider panamefo que con-
servadores y liberales nos han querido esconder? No se que-
daron atras los campesinos, obreros y empleados. Aparecie-
ron los libros de Diégenes de la Rosa, de Domingo H. Turner,
Rubén Carles, Ramén H. ‘Monchi’ Jurado, Carlos Changma-
rin, Olmedo Beluche y Humberto Ricord. Finalmente, en el
siglo XXI la obra de Herberto Nelson. En los cuarteles tam-
bién se leia sobre la vida y la vision de Victoriano y sus tacti-
cas militares insertas en lo mas profundo de las experien-
cias del pueblo.

En la actualidad, el pueblo ngobe, que encabeza una de
las grandes luchas de nuestros tiempos, ha reivindicado a
Victoriano y lo ha convertido en su gran maestro. Aprendien-
do de las tacticas de Victoriano, los ngobes han derrotado en
tres ocasiones a las tropas militarizadas que ha lanzado el
gobierno nacional contra ellos para liquidar la insurreccion
del aguerrido pueblo indigena.

Son los ngobes que le dicen a los militares al servicio de
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los gobiernos panamenos de turno — asesorados por el Comando
Sur de EEUU - dénde se daran las batallas. Ellos escogieron
Changuinola, San Félix y Tolé. Los ngobes saben que para
enfrentar las embestidas que provocan los malos mandos
militares panamenos tienen que perfeccionar su capacidad
de movilizacion. ¢Quién les ensefi6 estas tacticas? El gene-
ral de Division Victoriano Lorenzo.

Aun mas, los ngobes — poniendo en practica las ensenan-
zas de Victoriano — han creado una gran alianza nacional con
los obreros de Colén y de Changuinola. E1 movimiento de re-
sistencia es ahora nacional. Asi les ensend Victoriano tam-
bién a los liberales de fines del siglo XIX.

Los liberales triunfaron con las armas en Panama duran-
te la guerra civil de los Mil Dias gracias a Victoriano. Fueron
derrotados al final por la traicion de quienes levantaron las
banderas de los intereses antinacionales (contra los pana-
menos y colombianos). La traicion fue acoplada a la rapida
expansion norteamericana que necesitaba - urgentemente -
construir el Canal interoceanico por el istmo de Panama.

El guerrillero no se hizo liberal y nunca fue partidario de
las ideologias de las burguesias panamena o colombiana. Se
mantuvo hasta el final leal a su pueblo, a sus necesidades y a
sus luchas.

Sin embargo, cuando el gran caudillo liberal, Belisario
Porras, lo visito en El Cacao, Victoriano entendi6é que era la
oportunidad que tenia el pueblo reprimido y explotado de las
montanas de Penonomé y Capira, para liberarse de los hopos
y gamonales. Antes habia rechazado los avances de otro mili-
tar liberal colombiano, Manuel A. Noriega, quien le hizo ofer-
tas ajenas a los objetivos que perseguia Victoriano como repre-
sentante de un pueblo sometido a todo tipo de penalidades.

Porras, en cambio, le plante6é una alianza donde Victoria-
no mantendria el comando total sobre las tacticas y participa-
ria en los planes estratégicos de la guerra. Posteriormente,
cuando el general Benjamin Herrera desplazé a Porras, el co-
lombiano respet6 el pacto e, incluso, le impuso los galones de
general de Divisiéon al cholo coclesano.

En diciembre de 1901, segun los cronistas, llegé al Ist-
mo el general Benjamin Herrera con una flotilla, numero-
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sos soldados y buen armamento. Enseguida envié por Vic-
toriano, con el cual se entrevisté en privado y reconoci6 el
rango de general de Victoriano, pues sabia que la nueva
invasién liberal no podria avanzar sin el apoyo del Cholo.

Después de la derrota en el Puente de Calidonia (julio de
1900), Victoriano regres6 a sus cuarteles de La Negrita, en-
terré sus armas y espero con disciplina militar las nuevas
ordenes para reiniciar la guerra. Nunca confundi6 la tactica
con la estrategia.

Es asi como acttian los ngobe en la actualidad. La estrate-
gia es la total liberaciéon de los pueblos indigenas. La tactica
es derrotar en el plano politico y militar a las fuerzas represi-
vas de los gobiernos panamenos y sus aliados norteamerica-
nos. Los guerrilleros de Victoriano lo entendieron de la mis-
ma manera. Sabian que la tactica de Victoriano era apoyar a
los liberales en sus batallas. Sin embargo, su estrategia iba
mucho mas alla: Queria la liberacion de su pueblo.

<Lo entendieron asi los liberales y conservadores que cons-
piraron para detener, entregar, enjuiciar y fusilar a Victoria-
no? ¢Sabian que tenian que eliminar fisicamente al guerrero
de La Negrita o atenerse a las consecuencias de una lucha
de liberaciéon nacional por parte de su pueblo en armas? Aca-
baron cobardemente con la vida fisica de Victoriano, pero su
espiritu de lucha sigue cabalgando de un extremo al otro del
pais. Han pasado 110 anos desde su fusilamiento, pero su
sabiduria sigue vigente. Su ejemplo es estudiado, desarrolla-
do y seguido por el pueblo panameno. Es el panameno mas
odiado por la oligarquia criolla, junto con Bayano (esclavo re-
belde lider de los cimarrones en el siglo XVI), Pedro Prestan y
Floyd Britton. Al mismo tiempo, es el héroe mas amado por
los panamernos, especialmente por los mas humildes.

Quiero terminar con una anécdota aleccionadora y de
enorme importancia para todos los panamenos comprometi-
dos con la construccion del proyecto de nacion. Quiero ha-
blarles de la famosa expresion de Victoriano Lorenzo: La pe-
lea es peleando. ¢Como y cuando dijo Victoriano estas pala-
bras?

Segun los cronistas,
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fue en enero de 1901 (que) se acercaron a La Negrita
dos jefes liberales, Manuel Antonio Noriega y Manuel Pa-
tifno. Noriega le exigi6 a Victoriano ser reconocido como
maximo Jefe Militar, lo cual fue rechazado. Victoriano lan-
z6 a Noriega la histérica frase: “Estoy informado y he ob-
servado, general Noriega, que usted se esta escribiendo
cartas con el prefecto de Coclé en Penonomé. Eso no lo
creo correcto porque la pelea es peleando. Si a mi me cogen
preso me fusilan y, en cambio, a usted, que es blanco y es
amigo del prefecto, no le pasaria nada. Por tal razén yo no
puedo aceptar esta situacién.

Por un lado, Victoriano planteaba un problema logistico
que influia directamente en la tactica militar que estaba apli-
cando en la guerra civil que tenia toda la geografia del istmo
encendida. El triunfo militar de los liberales tenia que tradu-
cirse, segiin Victoriano, en un cambio en la correlacion de
fuerzas. Los conservadores tendrian que ceder sus privile-
gios politicos y reconocer los derechos de todos los paname-
nos con equidad y justicia social. Como consecuencia, Norie-
ga tenia que poner fin a sus coqueteos con los conservadores.

Por el otro, Victoriano no sélo rechazaba las nociones ra-
cistas y de discriminaciéon de los conservadores. Tampoco
aceptaba las nociones supuestamente modernizantes de los
liberales que pretendian esconder las practicas racistas con
discursos sin contenido. Sabia que si la guerra se perdia, ély
sus seguidores serian perseguidos y asesinados. La historia
asi lo demostro6. El general Noriega después de la guerra se
retir6 a Colombia donde prospero emprendiendo diferentes
negocios gracias a sus contactos con sus antiguos enemigos
conservadores.

Segun otro gran guerrillero panameno, Freddy Britton, “lo
que mantiene a Victoriano en la memoria historica de los
panamernios es el contenido social de su rebelion contra la
injusticia, es el profundo significado subversivo y revolucio-
nario de su lucha”. El lider del MLN agrega que “su ejemplo de
combatiente guerrillero — y como tal de transformador social
— es lo que mantiene vivas las esperanzas de poder romper
con el orden constituido, de poder producir un cambio radical
favorable a los trabajadores de la ciudad y del campo”.

Victoriano nos dio grandes lecciones en materia estraté-
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gica. Los generales ganan las batallas, en cambio, las clases
sociales y los pueblos ganan las guerras. Cuando trabajado-
res, campesinos e indigenas se unan ganaran esa gran guerra
por la liberacién nacional y social. Asi lo proclamé Victoriano.
Cuando el guerrillero fue fusilado aquella tarde del 15 de mayo
de 1903, la clase rentista - formada por liberales y conservadores
- sellaba su victoria sobre la rebelion de un pueblo sediento de
libertad. La unioén proclamada meses mas tarde, cuando se
cre6 la Republica, fue entre liberales y conservadores, los mis-
mos que traicionaron y fusilaron a Victoriano.

Ha pasado mas de un siglo y el pueblo hoy esta mucho
mejor preparado para dar las batallas gracias a los miles de
Victorianos que durante lo largo del siglo XX y los inicios del
presente siglo, han levantado la bandera del cholo guerrille-
ro. Los ngobes, los colonenses y todos los panamenos — sin
distincién étnica o de estrato social - entienden hoy perfecta-
mente bien lo que quiso decir el general de brigada Victoria-
no Lorenzo cuando dijo que la pelea es peleando.
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Teofilo Belisario de la Torre

Ologwagdi

ESCUELA DE EXCELENCIAS
AL SERVICIO DEL MERCADO*

José Angel Garrido Pérez**

A. La apariencia favorable

El Decreto Ejecutivo 920 de 2012 parece un avance hacia
la recuperacion de una perspectiva educativa con vision de
continuidad y permanencia, y de la colocacion de los elemen-
tos del sistema educativo en funcion de su utilidad hacia la
“formacion permanente”, en aras de la busqueda de la “exce-
lencia académica” vista desde una perspectiva “integral.” Su
estilo de redaccion tiende a infundir confianza en la seriedad
de los mecanismos para la obtencion de estos propoésitos y,
sin duda, al acercarnos aisladamente al documento, su ana-
lisis textual infunde tal impresion. El articulo 3 del decreto
marca los propositos de este nuevo sistema de gestion y ha
sido redactado con base en las mas avanzadas concepciones

*Aproximacion critica al Decreto Ejecutivo N° 920, de 30 de octubre de
2012, “que crea el Sistema de Gestion de Centros Educativos de Forma-
cion Integral y se dictan otras disposiciones.”
*Candidato a magister en Educacién Superior.
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educativas que estan en boga: plantea un nuevo modelo de
gestion orientado a la excelencia educativa, a la eficiencia
administrativa y la eficacia funcional. Pretende alcanzar las
adecuaciones infraestructurales necesarias a tales proposi-
tos, un sistema riguroso de seleccion y evaluacién del perso-
nal directivo, docente y administrativo, asi como del desem-
peno y obtencion de metas innovadoras por parte de la orga-
nizacion educativa en su conjunto.

B. Contradicciones en el texto a la luz del contexto

b.1 La degradacion de la humanidad

La aproximacion microtextual mas detenida nos conduce
a detectar puntos conflictivos. El texto se refiere, en primer
lugar, a una nocion de la “excelencia educativa” que no defi-
ne explicitamente. No obstante, a juzgar por el fundamento
legal en que se basa, puede colegirse que esta concepciéon de
“excelencia” esta relacionada con la noci6én de lo que sea con-
veniente a juicio del Organo Ejecutivo (articulo 232 de la Ley
Organica de Educacién, invocado en el DE, parrafo 5 de los
considerandos). Sin embargo, tampoco este 6rgano determi-
na explicitamente lo que tiene en mente como criterio para
definir la “excelencia educativa”, lo cual deja tal interpreta-
cion expuesta al ideario mas caprichoso.

Dado este vacio en la interpretacion del DE 920, solo queda
la conexién macrotextual y contextual del documento. La no-
cion de “excelencia” aparece mas clara si la relacionamos
con la reciente Reforma Curricular que empezé a aplicarse
por mandato del DE 944 de 2009, la cual soslaya la vision in-
tegral de la formacion del estudiante, privilegia el enfoque
economicista y promueve el reduccionismo del pénsum. (Para
mayor profundizaciéon sobre estas conclusiones, v. Garrido,
José Angel: El fondo de las reformas curriculares actuales en el
nivel universitario, USMA, Panama, 2011).

Luego, la “excelencia educativa” esta supeditada a la re-
duccioén del curriculo, y por lo tanto, a la hiperespecializacion
socialmente acritica, con alta capacidad de adaptacion e in-
novacion propositiva limitada al servicio de la “productividad”
correspondiente a los requerimientos de expansion y desa-
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rrollo del mercado, pero con baja capacidad de cuestionamiento
de las condiciones sociales, econémicas, politicas y cultura-
les. Esto convierte a la educacién en instrumento para la
generacion de medios de produccion, los cuales, a su vez, son
manejados y dominados por un numero limitado de actores
de la sociedad quienes, por su parte, marcan las pautas del
contexto socio-historico al mantener reservada, para ellos,
una formacién acorde con una vision integral del conjunto,
pero ideologicamente tendiente al sostenimiento del status
quo que determina su dominio de clase.

Por consiguiente, se abandona el sentido de la educaciéon
como un medio para lograr determinados fines hasta ahora
relacionados con la humanizacién de la persona a partir de
una formacion holistica, y en vez de perfeccionarse esta vi-
sion educativa con la nocién de la solidaridad como requisito
para la realizacion plena de la persona, se degrada a la con-
cepcion de la educacién como un medio para la obtencién de
otros medios, los cuales, a su vez, sirven a fines que benefi-
cian a un grupo muy limitado de personas y, por consiguien-
te, evade y antes bien soslaya cualquier buisqueda de la hu-
manizaciéon a través de la solidaridad, con lo que tiende a la
cosificaciéon del individuo y, por ende a su deshumanizacién.

b.2 El fondo de las “escuelas de excelencia”

Luego, las llamadas “escuelas de excelencia” buscan la
formacién de los mejores individuos que serviran de herra-
mientas a las clases dominantes para su dominio de la socie-
dad. Todo avance hecho en la direccién de la concepcion in-
tegral del ser humano amenaza con derrumbarse en el lapso
de pocas generaciones. Para lograrlo, se ha tratado de impo-
ner, en las Gltimas décadas, la visién practica educativa re-
ferente a las “competencias” y a la necesidad de que la edu-
cacion responda a los requerimientos de un “mundo competi-
tivo.” En el sistema capitalista, las “competencias” se refie-
ren a las habilidades para adaptarse a los requerimientos que
impone el “mundo competitivo”, y las cualidades morales, pro-
fesionales y personales tratan de enfocarse en esa direccién.
El resultado es que el individuo producira en funcién de la
adaptaciéon al medio impuesto por las minorias dominantes;
el trabajador promedio luchara siempre por adaptarse a él; el
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que esté por encima del promedio innovara dentro del rango
de creatividad impuesto por las condiciones histéricas y so-
ciales que lo circundan y que estan caracterizadas por un
fuerte dominio de la clase dominante. Al creativo se le pre-
miara por su creacion siempre y cuando sirva al afianzamien-
to del status quo. Por ello, el profesional “de éxito” sera el que
mejor responda a esta concepcion, recibira honores, salarios
elevados y reconocimientos, y marcara el paso de las tenden-
cias competitivas y, por ende, de las “competencias” relacio-
nadas con ellas y que todo individuo debe poseer para alcan-
zar esta idea del “éxito”.

Luego, no es casual que justamente desde que empezaron
a afianzarse las concepciones neoliberales en Latinoameéri-
ca (aproximadamente desde la década de los ochenta del siglo
pasado) haya disminuido considerablemente la construcciéon
de nuevas escuelas publicas, con el consiguiente hacinamien-
to de los estudiantes de extraccién pobre y la inevitable con-
secuencia del desmejoramiento de la educacién popular. En
cambio, el florecimiento de instituciones educativas priva-
das que desde entonces se ha experimentado ha puesto la
idea de la “excelencia educativa” mencionada arriba solo al
alcance de la pequena burguesia, que en las ultimas genera-
ciones ha respondido clara y eficientemente al dominio del
capitalismo como instrumento para su desarrollo y expansion.

Luego, la educacion publica se ha degradado y depaupera-
do a través del hacinamiento, la reduccion del horario de cla-
ses, las condiciones a veces infrahumanas para realizar las
actividades educativas y los bajos salarios y deficiente califi-
cacion de los docentes; mientras que la educacién privada,
que impone duras condiciones a estos ultimos sin lograr una
calidad mejor que la del sistema publico en el conocimiento
humanistico, ha logrado formar elementos que responden a
la hiperespecializaciéon e instrumentalizacién del individuo
al servicio de las clases dominantes, en tanto que estas, por
su parte, gozan de todas las ventajas de la educacion holisti-
ca, con vision integral para facilitar su misién de dominio.

Luego, la creacién de “escuelas de excelencia” por parte del
Estado obedece a la necesidad que el mercado expansivo tiene
de obtener individuos que respondan mejor a las necesidades
de acumulacion de capital; o sea, al llamado “desarrollo”. Tras
décadas del descuido mas absoluto de la educacién oficial, el
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Gobierno actual busca crear este tipo de escuelas. Esta apa-
rente contradiccion no obedece a un “despertar” de la adminis-
tracion actual respecto de la importancia de la educacion pua-
blica como base del desarrollo humano y social, sino que es
facilmente explicable por los siguientes hechos:

a) Todo el proceso de descomposicién de la educacion pa-
blica de los ultimos decenios ya ha arrojado el resultado espe-
rado de tener una masa de poblacion con serias falencias fun-
cionales en su nivel educativo, intimamente relacionadas con
su emotividad, su baja capacidad critica y su escasa vision
del conjunto. Asi, estas masas ya estan listas para servir
mejor a la vision clasista que las concibe como sostenedoras
acriticas (o sea obedientes y no beligerantes) del sistema.

b) Las necesidades de desarrollo del capitalismo en nuestro
pais han sobrepasado la oferta que la iniciativa privada ha puesto
en el sistema educativo. El sistema publico descompuesto, y el
sistema privado insuficiente, no son capaces de llenar la de-
manda de personal que las necesidades de desarrollo del capi-
talismo imponen, especialmente en un ambiente en el que la
economia financiera y de servicios se esta imponiendo cada
vez mas sobre los renglones primario y secundario.

c) La empresa privada, que requiere el personal calificado,
no quiere invertir en educacion popular para llenar las falen-
cias y vacios del modelo educativo actual con respecto al sis-
tema econémico. Apremiada y necesitada de gente capacita-
da, ha confiado al Estado, tras décadas de privatizacion edu-
cativa de la que se ha beneficiado, su salvacioén para garanti-
zar el recurso humano necesario a su expansién. Luego, con
el dinero y recursos del pueblo, y con la enorme deuda que
acarrea, se apresta a crear escuelas que seleccionen riguro-
samente a “maestros competentes” y a “estudiantes talento-
sos” para que pongan a estos, tras su egreso, en condiciones
de llenar la demanda que la expansién capitalista actualmen-
te requiere. Asi, pues, este modelo educativo no solamente
tiende a ampliar, sino a solidificar las diferencias de clase a
través de la deshumanizacion de la educacion merced a la
hiperespecializacion y, de paso, con muy poco costo para los
principales beneficiados: la empresa privada. Ello explica por
qué explicitamente se la coloca como parte del Consejo de
Evaluacion de las Competencias del Personal que laborara en
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dichas escuelas (articulo 30 del DE 920 de 2012) mientras
que ninguna organizacion popular, sindical o gremial apare-
ce para que garantice las condiciones laborales adecuadas, y
la imparcialidad de esta seleccion.

c. Algunos aspectos especificos del DE 920

Visto esta que tras décadas de haber atentado contra la
educacion publica, los intereses expansivos de la empresa
privada, potenciados ahora con los trabajos de ampliacion del
Canal, el desarrollo turistico, la conversion de la economia
agraria e industrial en economia de servicios y financiera y
los tratados de libre comercio, ahora buscan que sea el Esta-
do el que pague el gasto necesario para la satisfaccion de sus
necesidades. Los gobiernos que dirigen el Estado, por su par-
te, se han distinguido por servir a los intereses de clase del
capitalismo. El actual no es la excepcion y, por momentos,
parece auin mas comprometido con esta tendencia. La admi-
nistracion actual es descarnadamente empresarial. En su
planteamiento de reforma curricular y educativa, ademas de
actuar en funcion de sus necesidades de clase, ha aplicado la
maxima chomskiana de la “socializacion de las pérdidas para
la privatizacién de las ganancias”. Pero como lo que busca es
la efectividad del proceso, ha optado por excluir, desmoralizar
y descabezar a los gremios docentes que naturalmente les
pondrian cortapisas en este evidente proceso deshumaniza-
dor de la educacién. Como se ha visto, no se les incluye en
ninguna parte de €l y antes bien se les impone la situacion y
condiciones; pero, ademas, se les desmejoran, de hecho, sus
condiciones laborales embozadas so capa de un supuesto re-
conocimiento salarial.

a) En primer lugar, se les somete a las condiciones mas
rigurosas jamas vistas para los docentes en su reclutamien-
to, seleccion y mantenimiento en el puesto (articulo 12 y ss.)

b) El reconocimiento que se hace al personal sobre el sala-
rio base, por su parte, no compensa el alto nivel de exigencia
al que se le somete, especialmente en lo concerniente al per-
sonal docente, que con un reconocimiento adicional de B/.
300 en virtud del horario extendido, no nivela sus necesida-
des en un pais en el que la canasta basica pasa de B/. 700
mensuales y tiene una inflacion del 30 por ciento anual.
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c) No existe, tampoco, el estimulo de la estabilidad para
estos docentes, pues mantener su puesto depende del des-
empeno que se evalia anualmente, sin fijarse con certeza
los criterios para dicha evaluacion ni menos la posibilidad de
reclamaciones o la representatividad gremial (cfr. arts. 30 y
39), habida cuenta de la diferente naturaleza, nivel de exi-
gencia y resultados esperados de este modelo educativo.

d. Conclusion

En vista de lo anterior, estamos en presencia de un mode-
lo educativo deshumanizante, despersonalizante, hiperespe-
cializante, acritico, sectorizado, hecho a la medida de las de-
mandas del capitalismo nacional e internacional y por lo tan-
to evolucionista adaptativo e individualista, con una nocién
de las competencias que propenden a la involucion social de-
bido a que profundiza las diferencias entre los miembros de
la sociedad en vez de tratar de borrarlas.

Por lo tanto, los trabajadores de la educacion, lejos de de-
jarse seducir por “compensaciones econémicas” que no se
balancean con las exigencias del puesto ni con los problemas
senalados por la situacién econémica, social y politica, antes
de aceptar esta imposicion que los avasalla deben replantear
una contrapropuesta que tienda a la formacién holistica y
humanizante, critica, tendiente a la libertad como condicién
natural de la persona humana y a la solidaridad como virtud
colectiva sin la cual es imposible el desarrollo intelectual y
personal. Como tal enfoque necesariamente entra en con-
flicto con la vision sectorizada y egoista de quienes preten-
den la creacion y afianzamiento de la desigualdad educativa
como fundamento de la desigualdad social, queda a los que
creemos en la educacion libertaria la accion social y politica
que lleve a la libertad educativa y a la igualdad social.
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El cincuentenario de la gesta heroica del 9 de enero de
1964 generd diversos movimientos sociales entre los secto-
res comprometidos con los objetivos nacionales de Panama.
Incluso, las multiples actividades chocaron con el gobierno
panameno que intent6 hacer pasar desapercibido — bajo perfil
— el sacrificio de un pueblo y sus 21 héroes inmolados en
aquellas fechas imborrables de 1964.

La fecha dio ocasion para que fueran publicados tres libros
— incluyendo una historia novelada — que recogen analisis
sobre la insurreccion popular panamena que marco el princi-
pio del fin del colonialismo militar norteamericano sobre nues-
tro territorio. Ademas, vieron la luz tres nimeros de revistas
panamenas que enfocaron las contradicciones y aspiracio-
nes del pueblo por levantar la bandera panamena en lo que se
llamaba la “Zona del Canal de Panama”. Las luchas contra el
colonialismo norteamericano que se desplegaron en las ca-
lles y en los salones diplomaticos se sintetizaron en una pa-
labra: Soberania.

El poeta Pedro Rivera lo sintetiza en Canto a la Patria que
ahora nace, cuando sefnala que ‘s6lo la muerte se hizo sobera-
na’. El grito soberania fue reforzado por ese maximo sacrificio
de tantos panamenos por la consolidacion del proyecto de Na-
cion que surge como una necesidad imperiosa.

La historia novelada de Andrés Villa es una exploraciéon
rapida y certera de los actores del 9 de enero que se convir-
tieron en héroes eternos del proyecto de Nacion panamena.
Comenzando por Ascanio Arosemena, Villa pinta al joven es-
tudiante, con trazos limpios, sin pretensiones. Ascanio, de la
misma manera que hace entrega de sus energias para ayu-
dar a los caidos en combate desigual, finalmente cae ante las
balas asesinas de los francotiradores norteamericanos del otro
lado de la cerca. “Nunca sera olvidado, se convertira en el
simbolo de la valentia de toda la gesta...”, sentencia Villa.

Para el profesor de Filosofia de la Universidad de Panama,
Roberto Arosemena, y sus coautores, es urgente comprender
el significado de la insurrecciéon popular del 9 de enero. Plan-
tean que el “desarrollo de una identidad nacional (refleja el)
horizonte de expectativas que tendra que ser construido y for-
jado — esperamos que sea en el siglo XXI... Arosemena y sus
coautores son categoricos: La insurreccion de 1964 fue el prin-
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cipio de un proceso que envolvia la recuperacion de nuestra
soberania frente a la ocupacioén colonial norteamericana, pero
iba mucho mas alla. Las tareas sociales y nacionales del pueblo
panamenio aun no concluyen. Citan las discusiones del Pri-
mer Congreso por el Rescate de la Soberania, celebrado en el
Paraninfo de la Universidad de Panama, en febrero de 1964:
Panama “no puede ejercer su soberania sin gozar de una in-
dependencia politica y econémica suficiente para hacer va-
ler sus derechos...”

Celestino Arauz presenta a través de las actuaciones pua-
blicas de Jorge Illueca, las negociaciones entre Panama y
EEUU como consecuencia inmediata de la insurreccion de
1964. Illueca fue nombrado por el presidente Chiari como
negociador de un nuevo tratado del Canal con EEUU. Lo pri-
mero que hizo fue consultar y solicitar orientaciones al en-
tonces dirigente de la Federacion de Estudiantes de Panama,
Victor Avila. Posteriormente, se reunié con la Camara de
Comercio que le present6 un pliego de demandas que incluian
las acostumbradas ventajas econémicas, pero también “el
reconocimiento de la soberania de Panama en la Zona del
Canal”.

El facsimil del ntimero 101-102 de la Revista Cultural Lote-
ria, en dos tomos, reeditada por la Universidad de Panama,
hace un analisis de las causas de conflicto que caracterizan
las relaciones entre Panama y EEUU. Se remonta al Tratado
Mallarino-Bidlack de 1846 que define los intereses de EEUU
en la ‘zona de transito’ y las concesiones que hace la Nueva
Granada (actualmente Colombia) ante la arremetida de la
naciente potencia norteamericana. Contintia con todos los
tratados y acuerdos impuestos por Washington que le siguie-
ron, antes y después del 3 de noviembre de 1903. El primer
volumen recoge también opiniones de intelectuales y politi-
cos que se arriman a las toldas de las clases dominantes de
la época. Quizas la Ginica falla que presenta este importante
trabajo de recopilacion es la ausencia de los escritos de quie-
nes representaban a la juventud que levanté la bandera de la
soberania y se enfrent6 a la ‘soldadesca’ de EEUU.

El segundo tomo del nuimero historico presenta valiosos
testimonios y documentos. Entre ellos la del ide6logo mas im-
portante del siglo XX de EEUU, Walter Lippmann, quien dias

140

después de los enfrentamientos en los bordes de la antigua
“Zona’, planteaba que “nadie que vive en el siglo XX puede
creer que un acuerdo politico sea perpetuo”. Entre los mu-
chos mensajes hay uno del presidente Mao Tse Tung quien
dijo que “el pueblo chino esta firmemente al lado del pueblo
panameno y apoya su lucha contra los agresores norteameri-
canos y (también) por alcanzar su plena soberania sobre la
Zona del Canal..”

La Revista Loteria también le dedicé un ntmero ‘especial’
a las movilizaciones populares de enero de 1964 con motivo
del cincuentenario. Entre ensayos y testimonios destaco las
palabras sobre la experiencia del entonces estudiante César
Villarreal (destacado docente y profesional actualmente), quien
se enfrento, al culminar la marcha en la entonces Zona del
Canal, junto con un pequeno grupo de companeros, portaes-
tandartes del pabellon nacional, a las amenazas hostiles en el
frontis del Colegio Secundario de Balboa esa tarde del 9 de
enero:

Una multitud de gringuitos nos empujaba, gritaba e in-
sultaba mientras nosotros tratdbamos de entonar el him-
no nacional... Los policias que nos acompanaban (ahora)
nos empujaban fuera de los predios (del Colegio). En la
confusién no entendia por qué los policias me golpeaban
en los costados con sus macanas. Uno de los golpes de
macana inferido por uno de los policias finalmente rasgé la
bandera.

La portada de Tareas N°146 presenta una foto de los diri-
gentes estudiantiles universitarios marchando el 10 de ene-
ro desde el ‘Campus’ hacia el area donde se daban los enfren-
tamientos sangrientos y desiguales con la tropa norteameri-
cana. La foto probablemente fue comprada por agentes de in-
teligencia norteamericanos (la CIA) y analizada por sus espe-
cialistas. La misma después de 50 afios apareci6 en los ar-
chivos del Departamento de Defensa de EEUU. La mentalidad
del aparato represivo de EEUU convirti6 la foto en un arma en
su guerra fria contra los pueblos del mundo. Segun los agen-
tes de la CIA, los estudiantes universitarios panamefos eran
“de orientacion marxista que seguian los lineamientos revo-
lucionarios de Fidel Castro”.
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Las otras publicaciones también tienen portadas signifi-
cativas. Tanto la novela histérica de Villa como el facsimil de
la Revista Loteria tienen la foto emblematica de los estudian-
tes escalando un poste de luz para colocar la bandera nacio-
nal. La Revista Loteria de 2014 destaca la foto de la marcha de
los estudiantes del Instituto Nacional hacia el Colegio de
Balboa la tarde del 9 de enero de 1964.

La informacion vertida por estas publicaciones — con moti-
vo del cincuentenario del 9 de enero - es un testimonio que
la memoria histérica del pueblo panameno esta viva y laten-
te. Ademas, que hay plena conciencia que la lucha de los es-
tudiantes de 1964 contintia 50 anos mas tarde para perfec-
cionar nuestra soberania y contribuyendo a la construccion
del proyecto de Nacion de todos los panamenos.
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A LOS HEROES
DEL 9 DE ENERO

LUZ DE PATRIA

Dimas Lidio Pitty*

Jornada de patria.
Una chispa incendia la llanura.

Un grupo de estudiantes intenta

izar la bandera panamena en la Zona del Canal,
pero la ensefia y los muchachos

son agredidos y ultrajados por los zonians.

Espontaneamente
—sin convocatorias
ni consignas
ni 6rdenes—,
una muchedumbre se congrega

junto a la alambrada infame que divide el territorio.

Y la gente grita: [YANQUI, GO HOME!
Y la gente avanza.
Y la gente derriba tramos de cerca.

Gases y disparos son la respuesta gringa.
Patriotismo y palabras contra balas.

Gente desarmada frente a policias y soldados
guarnecidos con parapetos,

ametralladoras,
tanques
y helicéopteros.

*Poeta laureado, periodista y docente.
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A lo largo de la Avenida Cuatro de Julio
—desde entonces (y para siempre) Avenida de los
Martires—,
en el limite del Chorrillo,
cerca del Palacio Justo Arosemena,

en el Instituto Nacional
y en otros puntos de la zona limitrofe,
durante cuatro dias y tres noches,
el pueblo anénimo demuestra ante el mundo que
—por encima de mezquindades,
servilismos,
cobardias
y traiciones,
de parte de individuos, castas y gobiernos—
aqui hay dignidad,
coraje
y conciencia de patria.

Entre el 9 y el 12 de enero de 1964,
los panamerfios se alinearon
—por derecho propio,
con sus actos—
junto a los pueblos en lucha por su liberacién.

La sangre de 21 muertos

y de 537 heridos

rubricé esa gesta,

que fue un nacimiento,

un transito de la oscuridad a la luz,
de la pasividad a la lucha,

de la aceptacion al rechazo,

de la verglienza al decoro.

Una manana los héroes bajaron a la tierra, cubiertos por la
gloria.

Y desde entonces ya no hubo oscuridad en las conciencias,
aunque si ha habido dias opacos

y horas de sombra en los rincones de la casa.

Pero la luz de enero es luz de pueblo.

Luz de patria.
Luz de siempre.
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